rvatske citanke za slovenske
osnovne Sole

Izdanje v treh delih Drugi del

Druga srbska

hrvatska éitanka

Cetrti natisk

Cena 22 Din

1931

Natisnila in zaloZila Ugiteljska tiskarna v Ljubljani










Druga srbska
ali hrvatska citanka

za

slovenske sole

Priredil
Jedrlini¢ Tomo

uditelj

Kot uéna knjiga drZavnega izdanja za osnovne Sole odobrena z odlokom
ministrstva prosvete z dne 18. avgusta 1925., ON. br. 46.885.

Cetrti natisk

Cena 22 Din

V Ljubljani 1931

Zalozila in natisnila Uditeljska tiskarna (predstavnik Strukelj France)



Ilpyra cpricka

WA XPBATCKA YATAHKA

34

CJIOBEHAYKE LIKOJIE

[Ipupenuo
Jenpaunut Tomo

VUHTE/D

Kao ynGenux npmapHOra M3jiarka 3a OCHOBHE MIKoJE OXOGPEH OIIYKOM
Mununcrapersa npocsere on 18 ayrycra 1925, OH. 6p. 46.885

UerBpro H3name

[lena 22 Hun

Y Jby6manu 1931

Tucax u maknana Yuutemcxe tuckape (mpercrasuuk Llltpykem ®pamie)












31paBo jJa CH, AOMOBHHO MU,
Moja majko, 3apaBo, 3xpaBo OuJal

Jedna krv je nasa, jedne su nam Zzelje,

Jedna nam je tuga, jedno nam veselje.

Jbybu, poze, jesuk u3Ham cBera,
Y HeM KUBH, YMUPHU 32 Hera!






1 bowe npasne

Boxe npaBme, Tu mro cnace
On npornactd ndcaf Hac,

yyj u OTcan Halle TIJacE,

H Orcajp Ham O6yau crnac!
Mohnom pyxom BOJM, GpaHH
OyayhHocTH Hame Opox;
Boxe, cnacu, Boxe, xpanu
Hauler xKpa/ka H Ham pox!

Cruoxu namy 6pahy mgpary
Hd CBaK AuuaH, caaBaH pax!
Cudra 6ulie ndpas spary,

d Hajjaun cBuma rpap.

Hex nvd namoj 6nucra rpanu
Oparcke clIoTe 3naTaH IVION;
Boxe, cnacu, Boxe, xpanu

o

Haler Kpasba H Haw pox!l

Hex Hd Hame Benpo ueno
TBOT HE MafHE THeBa rpom!
Banarocndsu Haie ceino,
noJbe, HUBY, rpams # nom!
Kan midcryne 6op6e maHu

K nmo6enn HaM BOAM Xox!
Boxe, cnacu, Boxe, xpanu

1)

Haller Kpaba H Ham pox!

M3 mpaunora cuny rpo6a
Hallle KpyHE HOBH Cjdj;
HicTano je HOBO mob6a —
HoBy cpehy, Boxe, najl
Kpamwesuny nawy Opanu,
nerBéxoBHe Gopbe miaon!
Anéxcannpa, bBoxe, xpanu
moan TH ce cap Haml poj.

Tophesuh Josan

2 Cgert

Anéd je men Tamo [ynas
OBaj cBer; 3nata nyH;
Onje noTox Onne Tpasa
OBJe LBer. Osze y6yH.
Tamo mwuBa CnaByj mecmom
Osne capm, Jbysma ayr;
Eno cyume Ja ra cnymam
Ero xman. 51 Moj xnpyr!

Josanosuh JoBan

1%
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3 Pozdrav domovini

Zdravo da si, ddmovino mila,
Moja majko, zdravo, zdravo bila!
Pozdravlja te vieran sinak tvoj.
Iza duga, teska putovanja
Tvomu licu sin se opet klanja

I nuda ti vruéi cjelov svoj.

Sretaj, majko, sretaj cjelov rado,
Vijéruj, nikom takva ne podadoh,
Nit’ éu pddat u zivotu svom.
Ljabav, kojom ovaj cjelov zbori,
Bez takmica iizorito gori,

Géri samo na oltaru tvom.

Mila zemljo, da te svojim grudim’
Pritisnuti mogu, kako Zudim,
Zagrlit te, oj da imam vlast!
Srce bi ti izjavilo. bilom
Neizreénu, nd tvom krilu milom,
Koju sada opet kusam, slast.

Oj sretna se ¢utim, opet sretna,
Kao suzanj iza dugdljetna
Tamndvanja, kad stupi nd zrak;
Kao brddar izgublien na moru,
Otimajué’ Zivot svoj pénoru,
Kad tigleda bliza 73la trag.

Krdz suze te glédam 6d radosti,
Ne mégu se nagledati dosti.
Zelina duga ristopliena sva

Po licu se tvome razalila,

Sve milujué’ — svaéim ti si mila,
Majko, onom, koj te ljubit zna.

Prodoh svijeta nd sve &étir’ strane,
Vidjeh kraje toli dpjevane,

Kojim slava do nebgsa vri,

Svi su lijepi, i svom krasnom r&su,
Svi su lijepi, al’ svi skupa nijésu
Sto si, majko, meni simo ti.
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Ti si meni sve, §to zovem svojim,
Sve, §to ljubim, sve, $to Zeljom g6jim,
I biée$ mi krdz svih dana broj,

Koje mi je sudba dositdila. —
Zdravo, zdravo, démovino mila,
Pézdiavlja te vieran sinak tvojl

Preradovié Petar

4 Zavera

Desgtak deéaka pode iz grada. Nesto svédano vlada medu
njima. Jedan nosi u ruci neku knjiZicu, a drugi preko ramena
motku dmotanu belom krpom. Kad dodose i polje, posedaju
na jedan 6bronak, a ona dvojica, $to su nosili knjigu i motku,
stupe ni najviSe mesto, pa jedan stane &itati iz knjige:

,Ni zastavi nase ddmovine tri su boje. Razumom im né
shvaéam sklad i znadenje toliko, koliko srcem. -

Plava boja — boja nebé&sal Divno se sastaje 4 sklad s
druge dve boje, a seéa me nasega potizdanja u nébeskoga Oca,
kojemu je sve u ruci. Tek to pouzdanje treba da tege iz duse
pune pregniiéa za radom i napredovanjem u svakom dobru.

Bela boja seéa me, da su na$i oci, u boju junaci, voleli
mir, zanosili se pesmom i dodekivali s jédnakom gostoljiibivoséu
pod svojim krovom prijatelja i néprijatelja. Seéa me, da nam
dusa treba da bude otsev te beline s naSega birjaka: Stsev
Cistode, postenja i snosljivosti jednoga prema driigomu. Od toga
dolazi mirna savest, vedrina duse, tigodnost poéitka i blago-
slovéno uZivanje 6noga, S$to smo stekli svojom mukom.

Crvéna boja, to je boja vesélia. Seéa me radosti, §to sam
sin ove krasne, bogate i slavne zemlje. Seéa me i krvi; §to su
ie nasi jinagki oci prolili za svoju ddémovinu. Ali seéa me i toga,
da danas narodi ne riatuju jedan s drugim toliko migem, koliko
umom i néitecanjem u radu. Zato nas crvena boja opdminje, da
i svaku kapljicu svoje krvi iisiSemo duZnost rada i napretka u
znanju i u dobru. Bez toga bismo zadstali i pogibali od ne-
znanja, nérada i sirémastva gore nego 6d mada. Crvena boja
ne bi tada znatila za nas toplu krv Zivota, nego Stvorenu ranu
i srimotno timiranje.

Tri boje nase zastave zanose me svojom skladnom lepétom
1 uptiéuju, kakvi treba di budemo, ako hoéemo, da nam domovina
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bude sretna. Svako treba da shvati i vri svoju duZnost Sto
bolje moZe i na kojem se god mestu nade. Pak, koji ne na-
preduje poradi nérada 1 $koli, n& sme reéi, da ljubi domovinu!
Posle u zivdtu seljak, uditelj, éinovnik, svééenik, t¥govac, zana-
tlija, gospddar i sluga, a tako i Zena u svom domaéinstvu —
svako neka vrdi svoje duZnosti i te¥i za napretkom, da ne za-
ostane za drugim. Krasan sklad triju boja jugoslivenske zastave
7iveée tad u naoj dudi divnim Oseéajem zadovolistva, a po
nama biée sretna i domovina. Jer zemlja, u kojoj obitavamo,
to je telo domovine, a mi smo njezina dusa. Kakvi mi, takva
domovina.*

Deéak zatvori knjigu, a drugi do njega najednom razvije
jugoslavensku zastavu, digne je visdko i reée:

,Zaverimo se, braéo, da éemo ljiibiti domovinu onako,
kako nam je na$ drug é&itao. Dajete li veru?“

»Dajemo, dajemo!“ kliktage mlado drudtvo. Najpre izljubise
svetu zastavu, a onda se ritkovahu i ljubljahu jedan s drugim.
Iz jasnih grla zadri tad skladno ,BoZe pravde®, ,Lijepa nasa
domovino“ i ,Naprej zastava slave®.

Na mnogom oku sjala je suza kao biser, a sunce i vedrina
nébeska planu jage, kao da je htela dvdstrukim sjajem obasjati

mladu Eetu. Po Novak Venceslavu

5 JyrociaaBeHCcKO KOJIO

Koo, xomno, Oj Bbcanue, crapa craso!

Héioxoano, Tepro cpue, TBpra riaso!
Bunosuro, TBpH cv Kao KpeMeH KaMeH,
[Tnax6BuTo, I'me crdnyje KUBH IVIAMEH,
Hanneréno, Ao XEépo, TBpra Bepo,
HageséHo, KO je Tebe jomiTe TEpo?
Oxwuheno, Tr cu KaHO XHTpA Mylba,
3dynbeno, [llro niixaza He nokyma.

Bpxe, 6palio, amo, amo
Jla ce ckyma nourpamo!
Cpbujauye, OTHY MKHBH,
Ko ce tebu jomr He JHBH!
Xpedhane, He O] JaHE,
uO;xyaex cu TH Oe3 maue!

Ao Cpéwmue, ryjo smyTa,
Csaku jynax no cro myral
Llpuodropye, nape Mai,

Ko Te 0Bme jomr né xBaam?
Mauem Oujemi, mauem ceyer,
Mauem ce6u 6adro Téuerr,
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Oj coxome JIdnmaTHHUE, Bidnahane nidranm!

JuBHa mopa nuBHM cuHYe! Oj bausanm, 34paBo, 3/1paso,
Oj ta kpacuu IIy6poBuane, Ko j’ y mecmu Behu haro!
Ham u ndnac Gemu nane, I‘?I BH Apyr# ayx JlyHasa,
Ta ca mecme u crapiine W Bu npyru rne je Ipasa,
[lyse cnase u muiiHe! M cBM IpyrH Tamo, amo,

Oj Cniponye Tdnanu ! Amo pma ce nourpamo!

Pannuesnh Bpanko .

6 Jenmnan

[Tocne 6utke kox Kymanosa ouexiBamu cy Cpbu jomn kpBi-
BHje GopGe na Osujem nosy. Ilpse cy ume xOmbaHuuke npeén-
crpame na npéraenajy kpaj i mecry, KoOja mMa MHOTO ONacHHX
3dBoja, ynpaBo 3rozHuX 3a 3dceay. [lohome mpo jemHor 3dBoja,
rjae 6u MOIVIE IUIAaHYTH TYPCKE NYIIKE M 060PHUTH npBe KOmaHHKE.
[Tpeu je jaxao jemaH Bojuuk. Taj je 6uo ¥ najpehoj omachoctH.
Y pdsmaky ciéauna cy ra ABdjuna, na TpOjuma B cBe Beha u
jaua yera, Tuxk mpeji 3aBojeM H3HeHaAa NOTEPA CHIHO KOHa HEKH
KOWaHUK W NpECTHrHE npen 3asojeM npsora Bojuaka. [lo Boj-
HHYKOM mpdnucy Tora Huje cMeo yuyiHuTH. YacHMK ra mosose Ha
OAroBOPHOCT, a BOjHMK oxrdsopu: ,locndpune, OH je jenHHan
y CBOje Majke, a MOja Majka uMAne TpH cuua. Jlakwe tie Hama
MaTH NperopeTH jeJlHora CHHa Hero kErosa cBora jeunna.” Hacuux
ce Oxpene. Ha Te peun Huje MOrao HHINTa OATOBODHTH TOj Bé-
JHKO] CI4BEHCKOj AymM H OCTaBH ra.

M ja ce pdnyjem, wro cam 6par TakBy Opary.

Tperemak [aBopun

Haj6omu nauun cayxuru CTBOpPHTEBY jecT, aa
YiHHMO 106po Gpahu cBojoj.

7 Dva brata bez seke

Dva se brata bez sékice tuze

K& lepiri bez ruméne ruze,

Dé dva brata, do dva sica zlata,
D6 dva brita, Srbin do Hrvata.
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Sto ée braéa bez seke, bez drige!
Sto«de jidni? Umrijeée od tiige!
Al se eto javlja izdaléka
TuZnoj braéi ponajmlada seka:
Slévenka je i draga i mila.
Nagoj braéi porasla su krila,
[ sad sretni puni Zivog 7ara
Dom veé dizu kome nema paral
Katalini¢ Jeretov Rikard.

8 Budi svoj

Nije dosta, da prdsveti§ um i da ga nakfca$ znanjem, treba
da poda$ stegu i svojim &seéajima i svojoj volji. Sto ti kaze
um, da je pravo i zdravo, neka i1 tvoje srce oseéa, a voljom
svojom pregni, da ono Tzvr§is. Neka bude potpun sklad izmedu
misli, dseéaja i volje tvoje, jer samo tako biées skladan, é&itav
dovek, samo tako bice$ svoj a ni¢iji drugo. Samo tako biées
pravi znaéaj. Budi svoj i zniddajan. Nikome zi volju, nikomu
za ljitbav ne skreni s puta, koji si jednom &dabrao i kojim si
poSao. Né gledaj ni levo ni desno, veé¢ uvek ravno préda se.
N& daj se odvratiti s puta istine, posténja i lepdte ni milom ni
silom, ni mitom ni prétnjom; radi ondko, kako ti skladno na-
lozi pamet, srce i volja tvoja. Pa neka se sav svet drma i rusi
naokolo tebe, ti stoj neustriivo sred rii§evina, koje su se na-
gomilale oko tebe, pa prete, da te pokdpaju.

Budi svoj i vr§i nada sve svoju duZnost. Vr$i duZnost
makar 1 tégotna bila. Vrsi svoju duZnost prema bliZznjemu, prema
démovini i narodu, prema vlasti i d¥Zavi. VrSeéi svoje duZnosti
ne trazi i ne oéékuj pohvale ni nagrade; najlepSom i najveéom
nagradom neka ti bude Ziva svest, da si svoju duZnost ispunio.

Klaié¢ Vekoslav

9 Na piitu
Moju stazu Ruji zrak;
Krivéviju Ispred mene
Krije mrak, Veé se crne
Dok jo§ malo Jele sve,

Na zapadu A noé spusta
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Svoje zamke: Duga noé e,
Tihe sne. Duga mi je
Tudi kraj — Pustos ta,
Daléko I je Od &asa mi
Moj prémili Stvore mi se
Zavida)? Casa dva. —
Tu né cujem Spazim zvijezdu
Ni pastirov Krasna li e,
Mili ,5i!%, K njoj éu ja —
Sve mi strano, Oj, nad dragom
Samo hflim Démovinom

U dom svoi. Ona sjal

Crnko Mijat

10 YaBxka u nrtuue

Kanm cy nrtune #sabpane opnaa 34 napa, AoroBope ce ga ce
jénHora nama cdkyme, M Ja ce cBaka OJ BHX nokaxe 34 mro je
Koja. UaBka ce criinena na ce nokaxe OH4KBAa KakBa je CTBOpeHa,
CKYNH Mnepje OA PasHuUX IIAPEHHMX NTHLA, HAKHUTH CEe HhUME, H
Inohe. Amu nruue ynosHajy mheHy MajcTOpHjy, M CBaka H3By4e
CBOje nepje, Te yaBka OCTaHe yaBka, aau csa nocrubena.

Hexa ce Huko He fiznaje 3a OHO IITO HHjE.

ITo OGpanosuh Mocurejy

11 Vrana i rak

Létela je vrana nad obalom nekog jézera i Spazi povelikog
raka — zgrabi ga i odléte s njim.

Létela je tako nad jezerom; — vide rak svoju propast i
zamisli se, kako da prévari vranu u razgovoru, pa da ova Stvori
kI]un i da ga ispusti ii vodu. I on poce:

— Eh, vrano, vrano: Znao sam tvoje rodlte]le — dobre
su to bile ptice!

— Hm, hm! odgévori vrana, ne otvarajuéi kljun.

— | sestre i braéu sam ti znao — divne su to bile ptice!

— Hm, hm! gunda vrana i dalje.

— Ali ipak svi oni nisu ni blizu kao &to si til

—- Umhu! Umhu; — kao ridduje se vrana, ali kljuna ne
otvara.
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Vide rak zlo se sprema, pa ée u oéijanju:

— Znao sam, vrano, i tvoga dedu. DoSao on jednom jé-
zeru da pije vodu i ja sam hteo da mu glavu &tkinem . ..

— Ab, ti névaljalée! viknu vrana iz svega glasa i Ispusti
raka u jezero.

12 Unn!*
An’ ce Héb6o ocméxupal Pynu puba, joure maio,
Anr’ ce peka nuaaBH! Can my je nmeu€nal
A piibapue ¥ uyH cHuBa Cpue my je sdurpano:
Jacno ko Ha jaBm. »AMO can, miinena!
On x#THYO yAM4MILY, Hone fiemo caxa cecty,
Pitouny je créxo, An’ he pma ce cmanu!
Métnyo na xképaBuly, Mopo 6ux Te, pubo, jecru
[la je Tako meke. M na nuje raagm!“
, A €paBuie, 1€ ce TPYIH, ITa je y3e, na wom Opxe
Hémoj Taxko cnopo!* ... Jla nmpiiMakHe K YCTH,
Pii6una My Behe pyam, YyH ce /by/bHY, OH C& TPIHKE,
['6ToBa je ckopo. Ope canak mycru!

Pagnuenh Bpanko

¥ uyH =y uyuy; TpyAM ce = noxypu! pyaum = pyMEéHH; K JCTH
= ycruma,

* Kaxe ce y wany, Kajm HeWTo ke, a He Aobujews, Kao
OBIE DPHOMILY.

13 U cara Trojana kozje usi

Bio jedan car, koji se zvao Trojan. U toga cara bile su
usi kozje, pa je redom zvao brijage, da ga briju; ali kako je
koji i$ao, nije se natrag vradao, jer kako bi ga koji dbrijao, car
Trojan bi ga zapitao, §ta je video na njemu, a brija¢ bi odgo-
vorio, da je video kozje 1si; onda bi ga car Trojan odmah
posekao. Tako dode red na jédnoga brijaca, ali se taj ucini bo-
lestan pa poslie svoga momka. Kad taj izide préd cara, zipita
ga car, $to nije majstor dosao, & on odgdvori, da je bolestan.
Onda car Trojan sedne, te ga momak Obrije. Momak brijuéi
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cara Opazi, da su u njega kozje usi, & kad ga Trojan zapita,
Sta je u njega video, on odgovori, da nije video nista. Onda
mu car da dvanaest ditkata i reée mu, da otsad uvek doélazi
on da ga obrije. Kad momak otide kudéi, zdpita ga majstor,
kako je i cara, a on mu odgovori, da je dobro, { da mu je
car kazao, da ga svagda on obrije, i pékaze mu dvanaest du-
kata, S$to jeut’)d cara dobio, ali mu né kaZe, da je u cara video
kozje usi. Od to doba taj je momak jédnako i$ao i Trojana
brijao, a zi svako brijanje dbio po dvanaest dukata, i nije ni-
kome kazivao, da car ima kozje usi. Ali ga najposle stane mu-
¢iti § gristi, gde né sme nikome da kaZe, te se poéne gibiti i
vénuti. Majstor to Opazi pa ga stane pitati, $ta mu je; a on ni
mnogo zapitkivanje najposle odgovori, da ima neSto na srcu,
ali ne sme nikome kazati, ,a da mi je“, véli, ,da komegdd ka-
Zem, odmah bi mi odldhnulo“. Onda mu majstor rede: ,Kazi
meni, ja neéu nikome kazati; ako li se boji§ meni kazati, & ti
idi dithovniku pa kaZi njemu: ako li neée$ ni njemu, a ti izidi
i polje iza grada pa iskopaj jamu te zaviici glavu d nju pa i
tri puta zemlji kaZi, $ta zna§, pa onda opet jamu zat¥paj“.
Momak izbere ovo trede: Stide iza grada u polije pa iskdpa
jamu te Ul nju zaviide glavu i u tri puta rekne: ,U cara Trs-
jana kozje ugi“. Onda ziagrne zemlju i tako se smiri i 6tide kuéi.
Kad posle toga vreme neko prode, ali iz one jame nikla zova
I tri pruta narasla lepa i prava kao sveéa. Cobandad kad nadu
zovu otseku jedan prut i od njega niéine sviralu, a kad poénu
svirati, svirala izdaje glas: ,U cara Trojana kozje usi“. Cuvsi
to car Trojan, odmah dozéve 6noga brijatkoga momka, pa ga
zapita: ,More, Sta si ti oglasio narodu za mene? A on se
siromah stane pravdati, da nije nikome nista kazao, ali da je
video $ta on ima. Onda car istrgne sablju, da ga posede, a on
se prépadne pa sve po redu iskaZe: kako se zemlji ispovedao,
pa kiko je sad na onome mestu narasla zova, od koje svaka
svirala izdaje onaj glas. Onda car sedne s njim ni kola i pode
na ono mesto, da vidi, je li istina; kad tamo, ali jo§ samo jedan
prut nadu. Car Trojan zapévedi, da se nadini svirala od onoga
pruta, da vidi, kako ée svirati. Kad oni naéine sviralu i poénu
svirati, a svirka izdaje glas: ,,U cara Trojana kozje usi“. Onda
se car Trojan iveri, da se na zemlji niSta né moZe sikriti, pa
onome brijaéu oprosti Zivot i posle dépusti, da svaki moze do-
laziti, da ga brije. Narodna pripovetka
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14 I'nyBu

Y nexkom ceny xupeo je Gausap Byx. On je 6mo rays.
Jemnor mama mohe Byx ¥ wmymy, ma Hacewe npyha 3a 06pyue,
KOju ¢y My Tpebaiu 3a yabap, Koju ce 6MO pacyuHo.

Y rom ninhe meros mpiijaTess na my peue: ,Jlo6pd jyrpo,
Byue!“ ,Ceuem o6pyue!“ ,Jecu nu 3ppaBo?“ ,Mucaium ma je
npaso.“ ,A mrta paau crapu npijaresms? ,Pacymuo ce, na xohy
na ra npiirerse,* oarosopu Byk. Hapoaua npuua

15 [likocHuK

Y- BOoIM je mocrta XAajHo, Ja tu x#BOoT GOrdmaHu
buBa Karkax H HOCanHO, [laxocr He yracu.

[Ta u xaba BomO3eMKa, Ckaun, xab0, ckaun Opixe,
Kan je myro mone Ouaa, Huxo Ta HE npeun!
3axénn ce mana Gedaa, A Tu, 6pano, cTaHd Ia TH
3axenu ce CyHIA MHIA, PexHem JBe TpH peuu:

[Ta u cemnn HA KaMEHy,
EHo, ceiu MHPHO,

Ko 6u capa 3a0mak OHO, —
Ko 6u je cam mupu’o!

,1d 3ap TBOja Maaja Ayuia
Hema ppyre caacti,

Hero raemar rae he nahm
Kor na ynpoénacru?

Anu pere, Heka 3iuua, 3ap ¢ THM CPUEM MHCIHII XKHBET
Haxynuao xamé€nuia, Ha OBome cBery?

ITa ca mocra, ca BHCHHE, 3ap y ce6u MUCIAHII XPAHHT
2Kemuo Buper tyhe KpBH, Ty ndxoct npokaery?

YKaby nuipa, xaly raha, 3ap ndKOCHHK MOMKE CMelo

Ha je cMpBH. Mehy myne noku?

3ap ce MOXKEe Yy HEBOJbH

Bexu, xabo, ckauu 10xe, :
Hagaru nomohmu ¢

[nenaj ma ce cnacw,
Josanosuh 3maj Jopan

16 Ilarak u xaba

Jomao natak a6 6Gape, y kK0joj je 6uno Bume xaba, na
MM CTa0 roBOpHTH, KAKO TpeGa CBH HA CBETY Ja XHBE y JbyOaBH,
mMupy H cao03d. CnaTkuM je péuMma J(0Ka3HBao, JAa CBAKO HMa
npaBo 1a XuBM cn1060IHO, W 1a HMKO HE cme HAmajaTH Jpyre.
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M jow je roBGpuo, na Ha oBOoM cBeTy HE MOxke OuTH 106pO,
10K Mehy cBuma KHBHM CTBOpoBMMa HE Oyjne Mupa, CJIOre H
by6aBu. 2Kabe cy caymane panocHo, na Kaj je matak CBOj FOBOD
CBPIIKMO, CKOYH MOBEPJLMBO jenHa Mana »kaba 10 maTka, Ja ra
no/byOH, amd je. maTak 3rpabum H nporyra.

Tako uyuse u MHOrM Jbynu. Jlemo W caaTko roBope, a/am
PYXHO pane.

17 Manum hauuma

[Moxpaure, 6paho mana, Cnoxuo 3dto ndnpex cana
[Noxpaure dmo, [TpocsjeTom cr0601H,

Jd Bac ¢ HOBa 3drpaumo, Ha ce Cp6un, Xpsar, Cadsen
Kan ce nasHo 3Hamo. C Bidma mpendpoiH.
Omnvopa je 6uno mpocra, Bu cre Hana, Bu cre cpeha
Tpe6a Oner pana; Hamux /befmux aana;
Hamoj mumnoj éran6unu Bu cre Hama majcka 30pa
Hajmemnma cre nazna. Hasno xébKOBaHa.

J6 Tpu Buie ndcecTpuMe [Toxpaure, 6Gpaho mana,
2Kespno ¥ Bac raene; [Moxpaure amo,

Hi Bama je, 6paho mana, JId Bac ¢ HOBa 3drpJauMo
Ja ce cpna cpéne. Kan ce maBHO 3HaMO!

Yappak Ausexcanaap
18 Niajbolji savet

E, deco moja, goliibi¢i moji, raspust prode i vi se vratiste
opet i skolu.

U skoli ée opet biti i radosti i tegobe.

Rédovadete se kad se nesto nautite; bi¢e vam milo kad po-
&nete pevati lepe pesme; veselidete se kad izadete na igru; a
najveéa milina biée vam, kad se tlredite i pévajuéi budete pra-
vili izlete u dkolicu, kroz divne Sume i zelene livade, kroz lepa
sela, gde ée vaSe majke i sestrice izletati nd ulicu, di vas vide,
da se dbraduju, kako njihovo dete ide nismejano u redu kao
vojnik.

Ali ée biti i brige u 3koli. Ili neSto n&éete raziimeti, ili
zipamtiti, ili ée vas pakostan drug ucveliti ili naruZiti, ili cete
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neSto pogresiti. Zato zipamtite ovaj savet. Kad sam ja bio
malen kao vi i poSao u Zkolu, mene je moja majka, séljanka,
ovako svétovala:

»oine moj! dobro pazi, $ta uditelj gévori, pa pamti i onako
¢ini, kako on kaze. Znam, da neée$ nikad slagati i tikrasti, da
neées slabijeg druga cveljati, nit ée§ ruino psovati, ali te molim
dobro zapamti ovaj savet:

Ti ée$ imati i dobrih i ¥davih drugova. Dru#i se uvek s
najboljima. Kako se oni vladaju, tako i ti, kako oni ude, gledaj,
pa i ti uéi tako, pa ée§ biti uvek dobar i sreéan.”

I ja sam péslusao majku., Otisao sam &ak u varo$ u skolu,
jer je u mome selu nije onda bilo. DruZio sam se uvek s naj-
boljim dacima pa nikad nismo uradili nesto ruZno, od &ega bi
se stideli. Ako nesto nisam razimeo ili zipamtio, oni su mi
pokazali. Ako oni nisu neto znali, ja sam im pokazao. Zato
sam i ja postao najbolji dak i svrSio skolu kao prvi ii mome
razredu. | nikad se nisam pokajao, Sto sam poslusao svoju
majku . . . Iz Joviéeve &itanke

19 Skola

Da, dragi Ljiibomire, tetko ti je iifenje; jo$ n& vidim da
ide¥ u gkolu oniko &dluéno i onako véselo, kako bih ja Zeleo.
Ne mozes$ jos da se prélomis; né moZe§ jo§ da iividi§ znacaj
skole.

Svi danas cene skolu, moj Ljiibomire. Pomisli na radnike,
koji i nju idu iivede, posto se umarali ceo dan; na Zene, na
dévojke sa sela, koje ii $kolu idu nédeljom, posle punih Sest
radnih dana; na vojnike, $to se prihvataju knjige i pisanke, kad
se, mrtvi i timorni, vrate sa véfbanja; pomisli na de¢ake neme i
slepe, koji ipak ule; i najzad pomisli na osudenike, koji isto
tako i sami ude &itati i pisati.

Pomisli, kad iijutro podes iz kuce, da 1 taj isti ¢as, i tom
tvome gradu, jo§ deset hiljada detaka polaze kao i ti, da se
74 tri Casa zdtvore u sobu, pa da ule. Ali Sta ¢e ti drugo!l
Pomisli na bézbrojne deéake, koji, kao i ti, idu u 8kolu u svima
zemljama; zimisli ih kako idu: idu kroz iili¢ice mirnih sela, kroz
ulice $umnih gridova, duZ obala mora i jezéra, negde pod
suncem koje pali, negde kroz maglu, u &unu u pédvodnim kra-
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ievima, na konju preko vélikih ravnica, na sadnicama po snegu,
preko ddlina i bregova, preko Suma i reka, pustim stizama
planinskim, sami, pé dva, u gémili, u dugu redu, gdévoreéi hi-
liadu jézika, od poslednjih $kola u Rusiji, u ledu, do péslednjih
skola u Arabiji, u palminu hladu, idu milioni i milioni, da svi.
naude iste stvari il sto raznih 6blika; zamisli ovaj grdno véliki
mravinjak od dedaka stbtinu naroda, ovaj béskrajan pokret u
kome si i ti, pa pomisli: kad bi taj pokret préstao, &ovedin-
stvo bi pdnovo palo u virvarstvo; taj pokret je nipredak, nada,
slava ovoga sveta.

Samo hrabro, mali véjnide u néizmernoj vojsci! Tvoje knjige
tvole su oruZje, tvoj razred tvoja je éeta, bojno polje to je cela
zemlja, 'a pdbeda je — ljudsko &brazovanje. Nemoj da bude$
némaran vojnik, dragi moj Ljubomire!

Tvoj otac
Po E. Amicisu

20 Nujanuua

Mapxo 6&jame najnenmn Momak y ceny. Buo je cun fimyh-
Hora rasze HMauje, xojemy je sanasao crotuny 6pura. Huje caymao
dnomene csora po6pora oma. buo je cBojérnas Beh ox HAjpanuje
madnocrd. Jok je néaasuo UKoy, JbYTHO je cTapora YuuTelba,

KOju ce MHOro Tpynguo, ga Mapka ynytu y cBe, wTo je Jemno u

no6po. Mok je 6Mo ¥ ImKOMH, NpHufikhbao ce N4 cAyma, HO YHM
6u 6no Ha cno6dAM — ej, Huje My GHIO rocmoiapa.

Kao momak Gejame masmpiiBiuja, no6ap mepau u TamGypai,
Te ra 3aB0JIeN0 IeN0 Ceno Y34 cBe mérose mOpoKe ... 3aMEpanu
My jEIMHO TO, IITO ce "ecTto ondjao. Cro myra uyo je ouery
6nomeny: ,CuHKO, BMHO M pAKHja je oTpoB!“ — A OH ce camo
cmEjao.

— W npyru JbYAH OHjy H BHHO H pakujy, na samto 6ain
je ma né mujem! — Opanuo ce yecro Mapxo.

— Jla, an’ ndmeTHu JbYAM NHjy ¥MepeHo H 3a OKpemy, MOK
TH nujem o GEceecTH, Ma OHJA NUjaH Aohel HA PYriao LeIoMe
ceny, — onOmumwao ra Mauja. Ho cee yzanyn. Mapko je nocrao
Nujanuna, npasd npdsBuaTH nujanuna. e réj je camo morao o
BHHA WM paKHje, CTPACTBEHO je NOCH3a0 3a THM ,C1aTKUM nuhieM* —

. JIOK HHje Haj3an ¥ HACTPanao.
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Ceno ra je oseno. Huje 6un0 HM KPCTUTKHM HM cBaabH y
ceny, a Aa Huje 6uo y3BaH M Bécenu Mapko, koju 6 3d6aBbao
IeN0 IPYUITBO JEeMUM IIanaMa, TambypawmeM M néBameM. A Kam
Ou ra BHHO ,NPEMAMHIO,“ HHje OHO pa3ipAXJbMB HH CBAIJbHB,
peh 6M ce nujaH CTPOBANMKMO M 3dcmao — ma GWIO TO U HA
ECTH.

Jennom cy y rasne Huxe nmitpoBanu. Buno je ko Ha nupy . . .
C jytpa, kan cy madneHnyu OAJasMaAM § CBOj HOBH IOM, HMao je
1 Mapko na ux npaTd. Aaum 1d, omMo Ce jajaH Tako, Za je mao
npén kyhy u 3icmao 6p3o. Huje HH uyo, Kako My ce CBATOBH
pyrajy, a Huje ce Hu OGpuHyo 3a oma u rasay Huky, xoju cy ce
Ha yray kyhe 036upHO pasroedpann o Bénukoj mécpelin 3a cBa-
KOra, KO €€ noja nujiscrsy.

— Tne, rae, namera Mapka! pyrao ce momak Meo. Xajue,
kpamesuhy Mapko, ycraj! Buse Te 30By. — Mapko Huje HHKOra
HA uyo Hu BHpeo. Jlirome ra u nouemwe y xOMopy, ZXa mpo-
cnaBa CBOj MAMYPIAYK. —

A npyru nmad 6uiaa My IiaBa Temka M 60Je10 ra OKO Cie-
nounma. Pyke cy My 6uie apxrase H HHje OHO HM 34 KaKaB
nocao. Camo je xkehao u xehao ... Mcenuwo 6u kd6auIy BOIXE,
fa unak Huje Morao ma yracu xehe. Osdxo midmypan M Mp30-,
BOJ/bACT TPAXKHKO je. ce/loM pdkHje, Kainmape MJAH WNHpe, — Ja
ce ,fsneun®, Kax my T0 ce/baly HUCY NamlH, NOmao 64 10 TProsia
2Kuna, xoju My je pazo naBao jake ,mnHpe‘ — MATBOpEHE pa-
Kuje, jep je 3Hao, na je Mapko jemAHan y GOrata oma —
rasne Hunje.

M nuje ce némpaBuo. [Ipemwio my ¥ crpact. Mapko ce
ondjao mau 3a jgHeBoM. M3dcrajao nohum u Hohm, yGHjao ce..
To je mwerosa oua .cnpéMHIO O TeUwKe XANOCTH y mNpépanu
rpo0.

Caz je 6uno Mapxy cr0601H0, Aa TPOWIM HAMPTY HMOBHHY.
M tpowwuo je. — Bpso u npebp3o mpdmao my Kunx xyhy u 3e-
MJbMILITE — CBE je To Mapko 3amuo.

Ocrao motyuano Ha pyrao u cpamdry neaome ceny . .. Hema
BiiKa/Za 3a WHM: NHjaHuna, nujanunal

Hauu npoéaasuan u Mapko pano ocrapuo u Ocmaduo. [lpe
cy ra JbyIH BOJeNH, a caj cy ra xamamd. A Mapxo! — 2Kuseo
je om muaoctH pobpux Jpyau! Buno u pakuja Henwiaw My ¥ yHH-
mTHaAK cHary. Crao je no6o/€BaTH M TPAXHO JIEKA ONET y BHHY,
JIOK ra Haj3an jénHora paHa He nahowe Kpaj mecre — MpTBa.
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¥6uio ra suno ... Huko Huje TyXKHO 34 wuM. Camo cy poanTe/bu
ynyh#saau cBojy JAely: ,JecTe J' BHJENH, KaKO CBPLIM MHjaHHIIA
Mapko? — Y6unao ra BuHO!“

— [a, na, npAvanu cy crapuu: ,Buiie ce /byau yTomuio

Y BuHY, HEro y Bojm!“ 37

sManimo se &ade, te zavodnice, stare guje nase,
il’nema spasa nam ni dovijek vijeka.“
Markovié Franjo

21 Kurjak i pas

Dosiljao se kurjak do kélibice, za koju je bio $arov lancem
vezan, U taj &as bilo je pred Sarovom u striiznjaku kostiju i
raznih kuhinjskih &tpadaka, $to mu doneo gospddar na obrok.

Sarov gostoljiibiv, pénudi kiirjaku:

»D&, gorski stride, zaldzi 1 til“

No, kurjaku se ta hrana nije ddpala, pak iipita psa: ,Si-
rove, koliko takvih &broka imade$ na dan?“

»Jedan jédini.“

»Lar uvek kosti bez mesa i pusto zélenje P“

»lo 1 jest slasna hrana“, — produzi pas.

»lesko li ga tebil — poge kurjak — tiidijer sipetu, dan
i no¢ na straZi, pak ti jo§ uvek ldjati; a ja sldbodan tisred pla-
nine iihvatim jélena, navratim se medu stoku, $¢epam iigojena
ovna, zavratim stoku, ziplenim tovna vola, — i eto gdséenjal”

Na to ée Sarov hvilisavomu kurjaku:

»Blago meni, jer §to pdjedem, ono i zisluzim;

ali tesko 6nomu, koga sila hrani.“
Lepusgié Ivan

22 Postenje

Dika su &6veku lepi vélovi, lepi konji, lepe njive i send-
kose, lepi vinogradi i véénjaci; lepe su i diéne i druge dragosti
gospodareve, ali je najveéa dika i slava &oveka: postenje. Po-
Stenje vredi viSe, nego sve blago 6voga sveta. Nasi su stari
rekli: Postenje je Zivljenje. Bolji je dobar glas, nego zlatan pas.
Posténjak-vekbvnjak. Bolje je &asno i posténo timreti, nego ne-
posteno i srimotno Ziveti. Sve za obraz, a obraz ni zi Sto.
] 2
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Sto koristi oveku silan imatak, ki¢eno i bégato odélo i
sve drugo, ako nije posten. Takav je &ovek kiikavac, zadnji
stvor na svetu, svoja sramdta i rugdba. Najveéi siromah, gladan,
g6 1 bos, ali posten, &asniji je dovek 6d svih nepostenih boga-
tina. — A istina je i to, da krivo stéeno nije blagoslovéno.

Ne dajte se varati, budite mudri i dprezni, ali budite po-
Steni. Sto vam n3 srcu, to i na jéziku. Kako mislite, tako i go-
vorite. Sto récete, to neka je tvrdo i kao Zéljezom prikovano.
Drzite veru, i Sto ste obeéali, to ispunite, makar 1 Stétovali.

Po Trstenjak Davorinu

Cune, 6naro Tebu, aKO Ha NHTAWE: WITa CH Y
CBETY VUHHHO? MOXEII OATCOBOPHTH: NMOWTEHE j€ MO]
3dHAT.

23 Moj oran

(Oran nfimues 6uo je ceémrenuk y Cpnckoj Lpwy, y JlyHas-
ckoj GaHOBMHH, H 3a Bpeme Maiapcke Oyne, 1848 —1849 rénune,
6uo je om Manapa dcyhen Hd cmpT.)

Jom ce cehiam ,3m0ufiHCTBA“ ca Kora M je n0oGpu oram HE
cMpT ocyhen, ma gecto y nmoHohu Kkajx ce Mucao Yaybu y CHBY
Maray nanéke NpOIWIOCTH, HHIITA BHIIE He OMX MOXEIEO HO Ja
MU HHKO y POAY ca japyror 3nouuna HE Oyne OcyheH ...

Beme Benuxu uersprak 1849 romume.

Hapon ce ckynuo Ha 6a€Huje, H ¢ NOG0XKHHM CPUEM HILYe-
KABallle Jla Cé MOJMTBA Ca CBEIUTEHHKOBHUX ycaHa 3dxopu ...
- Jlepu ce OTBOpHIUE, a #3 HHUX J4raHuM ¥ O36H/bHUM KOpaKoM
crynu Moj oran. Jom my y oHo mo6a Geme mpua Opana, npHa
Kao oHa Omexnd, Kojy je kao npasociaBHM cBewTeHHK CtpachHe
HETe/be 061a4no,

Y pyuu je Apmkao 3mataH KpCT.

Y upHHM ouHMa CBETJIEO My je Oram, ueno my 6ejauie 6xexo,
06pa3u pyMEHH, — CBETH MJaMeH NOOOKHOCTH H OLYLIEB/bEHA
npe66pasuo je cBe mrTo 66MuUHO Geuie y CTBOPY HEroBy; 3aapx-
Talle My yCHe, ¥ CYBOj pyuH 3arpénTa CBETIOCT 3/1aTHOTA KPCTa.

[nac my je crpemnuo:

,CiinoBu npasocnasae npkse! Cuxosu Hapona! CunoBH
c10661e! ... Bamy 6pahy nOTMcHymIe AyIIMaHH HApPOAA HAILera:
o6ane Bereja, Mopuwa u Tuce npséne ce o KpBu muxose. Kui-
tianuH je n66ehen! ... Ax, Ctpacua je nenesmba, H3rube UBET HAPOIA
HaHTer i e
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H4 Te je peun KJIOHyO Hapox, Cy3e My ce JEAHIIE M0
IIaTKOM MepMepy, a Of rpyAu ce Mmepmep crBapa. 2Kene cy
Apxtane Ox crpaxa. Camo miajzihu CTHCKHBAXY NECHMIE, HECTD-
bHBO uékajyhu cBpérak 310ko6He Gécene.

»XPHCTOC CndcuTes/b JbYAH, HAPOAA U BEKOBA, OoBe je CTpacHe
cenmuie HCNUO TOPKYy uamly, Aa CBOjOM KDPB/bY Y KDPB CBHjy HA-
Pona u cBujy BEKOBa yauje amaHer: jeiHakKocTH, GparTcrBa
M cno6dne! Maure, runure 3a caobomy! Tonure yrmeraua
wegora! . .. Maure, ndMemajre CBOjy MIEMEHHTY KPB Ca KDPBbY
nocTpdaBumiera 3d Bac u 34 pox uosédmju!“

Ha Bénuxu nerax OcBaHy/JO je NMeT CTOTHHA KOCAYya MpKa
noraena, uspcre gecuune. Ma koju cndxuja y semmbn Mapapckoj
O06pamosao Gu ce 0BOj MOGH, amu cafi CTpem/baiie, jep To He Gemme
' rOmusa kérenalna, HEro yera JAMB/BHX OCBETHHKA, KOja HE Tpa-
Kame HHBE Ad HX NOKOCH, HEro 1a MX CBOjOM H JyLUMAHCKOM
KpPBJ/bY OpOCH . . . :

Ero, mparu mpiijatesmy, ca Tora mMu xnd6pora ola OCyaHIIe
Hd CMpT. Jaxuwmh Bypa

Peun: Crpacua nenema: Benuka nepema (npen Yckpe).

Kunhanun Crepan, cpncku BOjBOZA, KOjU je 3a Bpeme
majjapcke GyHe ca po6poBosbuuma u3 Cpbuje Otumao CpGuma
y nomoh; cyse My ce nelHIIE NO FIaTKOM MEpMepy:
Cyse cy My najaje Ha Mpamop H onjle ce caehiBane; nocTpa-
JaBuiera: OHOra, Koju je mocrpazao (osme Xpucra); mMoGa:
CKynuHA ce/baKa, KOjU rdszaMa pajae HEKo Bpeme 06e3 muiaTte,
caMo 3a jeno u nuhie.

24 Majka
I

Ja né& znam 3to je majka mila,
Ni majéin $to je srca plam;
Ja né znam $to je sve mi bila,
Ta da je bila jedva znam!
K& san mi lebdi slika pusta,
Kad zadnji put me k sebi zva, .
Kad zadnji cjélov s milih usta,
I bligoslov mi zadnji da.
2*
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A ja sam plako, BoZe sveti,
I proplako sam cijelu noé:

»0O, majko slatka, némoj mrijeti,
Ti né smijes, néées dd nas poé!“

O ludo li sam bio éedo,

Zar mari smrt za srca jad?
Drugiédije sam svijet taj gledo,
Neg sto ga gledam bodlan sad.

I

Ah, svuda bjesni smrti sjena,
Od dragih drage dijeli nas,
I samo slatka lispomena
Sadtivat nam je kadra glas.
Oj tispomeno, divna meni,

O majci $to mi znade$ reé?
Ti Suti§ — jao! bar spomeéni,
Sto davno mene béli ve.

Ja né& znam $to je majka mila,
Ni majéin $to je srca plam;
Ja né znam Sto je sve mi bila,
Ta da je bila jedva znim.

Pa ipak srce moje slusa
Utjésljiv neki s néba jek:

»U tebi Zive majke dusa,

I Zivieée s tobom vijek.“

25 bparcka byb6as

Badali¢ Hugo

bBuna apa noxe/mena 6para, jelan OKereH, a APYTH HEOXKetheH.,

HM3a marepe um ocTa BENHKA HBUBA, KOjy Cy 3djennuuku o6pahuBanu
u 6parcku n€nnan mto 6u poauno. Hitkana mehy wuma nuje 6uno
calje. Jemue romuue 3dcejy lUBY NUISHHLIIOM U K4l j& Y2KYTHAA, 110-

Hawy y CHOMOBE M Mojene HA JBa jéaHaKa nena.
O6noh nolje oHOM HeOXEH-EHOM HEIITO HA MaMET. [Tp66yau

ce u rosopawe cam y cebu: ,Moj 6par uma xeny u peny. Huje
npaBo Ja MOj Aeo Oyne paBaH wE€rory. Ycrahy ma hy Hexommko
MOjUX CHOMOBA METHYTH Ha WETOBY KdMmapy.“



29

Ann mcre Hohm mucaHO je Tako M ApyrH 6par, Kome je
6uno »kao Opara, jep HeMa JKeHe HH J€Ie, Ad MOX CTape JaHe
Héhe MMAaTH KO Ja ra XpaHd, Te OJ€ W ONHECE HEKOJNHMKO CHO-
NOBa Ha HErOBY TOMHIY.

Hpyru man uyauna cy ce 060juia, 14 cy uM kamape jénHaxe,
a CBAaKH je 3HA0, 1a je OJHEO CHOmba HA npyry rommay. Tako je
6uno ceaky Hoh m cBako jyrpo. Hajmocne cmucne, na nohy npi-
nase Otkyjxa je To uymo. M rae! cycpérome ce naréBapenu
CHOMJbEM, KOje Cy jemaH Ipyromy noxenu. Ycrase ce, sdrpae ce,
i3bybe ce u onja pékome: ,Can BHIMMO, Aa CMO MOTPELIHIH,
wrto cMo ce gemunu! HE moxemo jeman 6é3 mpyroral! W owpa
ce omer cédcraBuiue y jenny kyhy. A Hapom M3 Tora cena cdsupa
IIKOJy HAa OHOME MecCTy, IZe ce Oparcka /byGaB MOKa3ana, fa
BEUHTO onoOmume haxe Hd TO: Kako Tpeb6a jga ce Gpaha JbyGe.

[To Haponwoj npuun

26 Iz ,Kigine kuée*

Ko ste, bozji ljudi,
Kazano vam bidi:
Ne Zeli névolju

Sisjedovu polju;

Njeg'vo poharano,
Tvoje razrovano;

Brata ko zagrébe,
Zakdpao sebel

Senoa August

27 Savjeti

Najgore Pravi Zivot

Riuzna je i vajna Zivi, brate, ali tako,
Nésloga i svada, Da kraj tebe i brat Zivi,
- Gadnija je joste Da sa ruZne sébiénosti
Otmica i krada. Niko tebe ne 8krivi.

Al najgora jeste Lozinkom ti neka bude:
Kléveta i zloba, »Tude muke dirat neéu!l®
S nje névini pate U vlastito] muei, znoju,

Db i préko groba. ' Pénajliepsu naé ée$ sreéul!
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Najljepse
Lijepo je prostit bratu Lijepo je prostit svakom
Kad tivrijedi sfce tvoje, Nek i teska je krivina
Jer tvrijede oprastati Oprastati bliznjem svomu
Pénajljepsa krépost to je. I krépost je i vrlina.

Ali ljépsu ne pokaza
Nikad krépost i vrlinu,
Ko kad prastas, a mogo si
Svom se svétit diiSmaninu.
Milakovié Josip

28 Mpasu

Panunu, médpmuBH, OKpeTHH, Xype ce, 6p3ajy 3a mociaom.
Cycpehy ce mo crd3umama, CTaHy Malko, KO Ja ce NHTajy rue
uMajne Imocnaa, no3gpase ce, na Kpehy make JXypHO W XHTPO.
Huxan we mupyjy, W HiikakoBa HX 3dnpeka He cycrasiba. Cae
nHansaanajy. Chhlymnu ByKy TODKY MpBHIYy KpyXa, HCTpyXHy/e
KyKIe, OCTaHKe XpaHe: CBe HEKAKOBOM CTPI/bHBOIIAY, YBepeHH
Aa mOpajy mohu 10 Luba.

%1 ja Kam WX rJaenam Tako CTPm/bHBe, pdiauHe, jyHAUKe,
GpaTCKH CJ0XKHE, CEeTHM Ce Jele MOr Hapoaa, CeTHM Ce CBHUX He-
rOBHX 3a7a, NOpOKa H MaHa, IHxoBe O6opbe O KOCT, HHXOBHX
uHarta, 6paroy6ojuux csdha, ma MX BHMIMM, TJ€ JOJA3€ K MEHH,
Ja UM HeITO ynuiueMm y cndMeHap xiiBoTHe kmure... M ja ne
3HAM YNACATH y Ty KILHTYy HEro jape peun: ,Bynure mpasm.“

Karamuunh Jeperos P,

29 Jaée od smrti

Jedne véeri zamolim deda, da mi opet §ta pri¢a. Ded se
malo zimisli pa rede: ,Ne mogu bas niSta da se setim, Sto ti
jo$ nisam pritao.“ Nato se malo snevéselim pa pdgledam kroz
prozor u dvoriste, kamo je koéija$ iliterao puna kola kamenja.
To je Opazio i ded pa rede: ,,Ba$ su jaki vasi konji.”

»Laista jaki“, odgdvorim ja.

oA §to je jate od konja?* tipita ded.

»Vuk®, odgovorim ja smeseéi se; jer mi se udinilo, da je
ded voljan da se sali. ‘
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»A $ta je jate od vuka? Kazuj brzo!“

sLav®, rekoh, da se pokazem, kako timem brzo odgovarati.
»A §ta je jage 6d lava?“

»Mreza®, priskodim ja, sétivéi se neke dédove price.
,Sta je jade &d mreze?“

»Mis“, rekoh ja krdz smeh.

»A sta je jade 6d misa?“

»Macka.*

»A 6d macke?*

Pass

»A §ta je jade &d psa?“

M

»A &ta je jade od zime?“

»Bunda.“

»A Sta je jade 6d bunde ?¢

sMéljac“, rekoh, da ne Sstanem duzan odgovor.
»A Sta je jae od moljca?“

»Batina, kojom se izbatina.“

»A Sta je jade od batine ?“

,Covek, jer moze da je prélomi.*

»A §ta je jade od &oveka?“

motarost.

»A Sta je jale 06d starosti?“

aSprt>

A 6d smrti?“

S tim me je pitanjem ziterao ded u tesnac. Nisam znao

§ta da odgovorim.

Ali ded me 6zbilino pogladi po &elu pa reée: ,,Od smrti je

jace lepo i posteno ime. Lepo ime Ostaje i posle smrti. éovgka
sahrane, ali njegova dobra dela jo$ se dugo spominju. Sve radi,
sinko, kako te ué¢i Bog i dobri ljudi! Sto lepsi spomen, to duze

traje. Eto ti, Sta je jade 6d smrti.“

Iz Nazorove é&itanke

30 Pjesma o Zigici zigavoj i Gredi gredirini

Greda: Oj, Zigo ¥igava, stkud tebi slava?
Zigica: Na meni je neito, §to ti nemas: glaval
Greda: Bas goléma glaval Kao da je nije!
Zigica: U njoj zmaj se krije, te svijetli i grije.



Greda: Ja sam greda grediirina;
Majka mi je kladirina;
A djed mi je hrastov direk,
Da sam Ziva dig je vijek.
Buduénost me slavna &eka:
Na ladi éu jambor biti
[ ploviti put daléka;
Ja éu poéstat dva direka,
Bélvan za pod i duvire,
Brv dugacka preko bare;
Na plugu éu grédelj biti,
Ili stijeg ponositi.
Ili, ili ... ded ti kazi
Mudra Zigo malal
Zigica: Oj balvane i b¥vino,
Stijeze, moste i direde,
Znimen jesi tude sreée,
Svejédno ti tivijek,
Sto od tebe grade:
Vigsala il’ dltar,
Kolijevku il’ klade,
Jambor ili direk,
Stijeg ili trup:
Ti si tivijek glip!

— Dostal — Greda ritknu
Pa se dolje svali,
Zigica se smrvi, sumpor se tpal,
Plameni se jézik @ visinu vinu,
I — prdguta plamen
Suhu grediirinu!
Nazor Vladimir

31 Géavanu

Cému blago bez broja i mjere?
Cemu Zasti — &gemu bijeli dvori?
Kad u grudim’ nema$ prave viere —
Kad ti stce zléduh pakla dvori.
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Oteo bi sjajnom suncu zraku,
Opaso bi njome bijele dvore,
Da se sjaju u cfnome mraku,
Da svijet vidi, §to bogita more.

Uzalud se hvata$ rajske grane;
Vélika je nébeska dobrota —
Nije sunce samo za givane —
Nit’ bi sjadlo — da néma sirdta.
Sta bi dao zi tu zraku sunca?
Svoje dvore, zlato, 16vor — slavu,
Casti svoje éd dna do vrhiinca —
Tek vrh tvoje da se sjaje glave.

Sta je jedna sitna zraka ona,
Sto je sunce iz svog Zara prosu —
Prema zrakam’ bézbroj miliona,

Stono piju biser — sjajnu rosu? — —
Sta je sunce? — Tekar pragka mala
Prema sili — prema svijetlu raja,

Sto je nid svod iz nebésa pala,
D3 nam svemir zracima &svaja.

Nema$ ¢ime kupit sitne zrake —
Cijeli svijet je moZzan kupit nije;
Svakom sjaje do lédene rake,

Doklen Zije — dotlen ga i grije.

Cim ¢es$ doéi — kad ti klone glava —
Pred nebeska viééno sjajna vrata?
Timo gine zlato, &ast i slava,

Klju¢ su: djela plémenita — zlata.

Lepusié Ivan

32 Suza sirétinje

Gorka li je suza ona, Divno li je stce ono,
Sto sa oka miitna pada Sto Gtire suze take,
Sto je lije sirdtinja Sto bar &asak usrééuje
S crne bijéde, teska jada. Névolinike, siromake.

Toni Bogumil



34

33 bypa nd mopy

Bypro Mope noGécnuio, 3aby/byje CHIHUM TOKOM
Harpauno cume nune, ["opOcracHe myTHe Bane
CBe ce XHBO C H€ra CKpHIO, [lpexo crena u O6ane.
Cee yrékao, cBe OTNNOBH, Xyju,
Ho jénvne 6Ypue nritne: Bpyiju,
[dneboBH . . . Pdcnume ce,

' [Ténywu ce,
M crpamuo je mOcaymatu Péasnupe ce
Jbyte Gype xyK # Gec, On cumiine
W crpamHo je moraenatu M norpeca
Bypuor mopa ckok, ndrpec: [Ta ndnuxe y BUCHHE
Va6ymeno, On némave u ox Geca
Yamyheno, Ban Ha Bane mo Hebéca...

Kahaucku CreBaH

34 Vatra na brodu

Dva dana génila ih oluja. Valovi ko gore; fzmoreni se brod
jedva di¥zao. Svuda niokolo tutn]llo tizburkano more, a nebom
se valjahu erni oblaci.

Uvete drigoga dana, kad je oliija nesto popiistila, priblizi
~ se kapetanu krmilar Tomo, pa ée mu: ,Kapetane, brod goril“

Kapétan probledi. Jedrénjada je bila k¥cata iiglienom, a
more &dnelo sve &amce za spasavanje. Zapdvedi, da se donésu
trcaljke. No ¢im se otvorila litroba broda, sunu iz nje stup
plamena i dima. Sto je vie it brod dblazilo vode, to je oganj
bivao jaéi.

Uto se u vélikoj daljini na levo ikaza kula svétilja. Videéi
da neée biti mogiiée utfnuti vatre, kapétan ddredi, da se iipravi
prema dnome svetlu. Onda pd&hiti na pramac, da dbodri moméad
i putnike. Na kimilu 6stao Tomo i ravnao brodom po zipovedi
kapetanovoj. Vetar nije bio pdvoljan, pa se brod podlako micao
nipred. Mediito je ve¢ krma bila sva u ognju. Plamen je veé
lizao tlo pod Tominim négama, a vetar je nandsio na nj oblake
crna i zagiisliiva dima. Uto zatiitnji ispod Tominih nogu silan
prisak. Brod se tifasno podrma, a u zraku se rizlije gusta kisa
svetlih iskara. S pramca zadri it noé¢ strasan krik. ,P6gibosmo!“
zasténjali putnici misleéi da je Tomo nastradao, & brod ostao
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bez krmilara. Ali Tomo se drZao &vrsto na svome mestu. Veé
ie dobio nékoliko Speklina na licu i rikama. Ljuto ga pale te
opekline. A ima i drugo $to ga muéi. On zna, da né moze vise
niko k njemu, jer je oganj zdhvatio svu krmu. Zna da mu svaki
tas preti opasnost, da poléti i zrak. A spas je ipak blizu —
na dohvatu. Eno tu nedaléko pruZio se komad 6tkinute daske.
Ni njoj bi se mogao spasti. Ali na pramcu imade ljudi, koje
takoder treba spasti. — | Tomo stoji &vrsto na kimilu.

Kitarka se na krmi prevalila, tek $to ga nije poklopila.
Ostala je jo$ ona na pramcu. Gornja jedra dobro nose. Brod
se bliza svétioniku. Ali gle nésreée! Plamen zihvatio Tomine
noge. No on jo$ ne pdpusta. Zi sreéu vetar dunuo jace i brod
krenu u iivalu, gde ée se nastikati. Sada nije mogao ni Tomo
da vige izd¥zi. U &asu, kada ga veé vatra svega zahvatila, skoéi
névoljnik t more. TeSkom mukom dopliva do obale, a jo§ se
i teZe izviide nd suho. Ni telu je od opeklina dseéao strasne
bélove. Nije mogao ni ustati ni zvati i pomoé. Ujedared ga
ostavila svest.

U isti mah grnula lada 6 Zal. Svi se spasose. Malo su zatim
brodolémei nasli svoga spasitelja — jlinatkoga krmilara Tomu.
Kad je sf¢ani mornar otvério o&i, svi su proplakali 6d radosti.
Tomo je mnogo pretépio 6d bola. Nije vise bio sposoban za
rad. Ali su se ti putnici pébrinuli za nj i svome spasitelju obez-

bedili zivot. Iz Nazorove ¢itanke

35 [16 mopy

Jenna onx majnenwux 6Gaardpard, kojom je Bor xreo 06-
JAPUTH jYrOCIdBEHCKH HApOX, TO je Hame npéxpacHo JdnpaHcko
Mope, koje 3ajeBa M IUIaue Hamly JOMOBHMHY €a 3amamgHe CTpaHe.
Janpancko je Mope nama najpeha cpeha, Ham Hajmenmmu ypec,
Hdjselie 60raTcTBO, Hame TPropuwTe OTBOpeHO ¢ THcyhy nayka.
[To Japgpanckom Mopy MH CMO Ha jeIHOM OJ H3j3TOJAHHHX NOJO-
Jaja CBEra CBeTd, W 3aTO HMje YyJo, IITO C& MHOTH JADYIM HAPOIH
ndxoMe 34 HUM, Kao IUTO C€ M Yy NABHHHM 36iBano. A mTo je
[JIaBHO, M 3alITO MopaMo JbY6uTH Janpancko Mope, To je, na je
OHO Hijjaun OezeM Hame cao60xe, 6e3 Koje OM HAC y TYXKHHUM
IdHalbUM NpAaukaMa HECTANO ¢ NOBpLUMHE CBeTa, Ja ce pas-
HAPOJAHMMO H JTONHMO Yy BANOBMLY TyhHHCTBA, KOjeé HAc cd CBHX
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crpana Ouje. M3 mEroBux BasoOBa, ¢ HErOBHX OTOKA, M3 HHErOBa
npiaMopja Kao ja ce ysauxe noHoc jyrocadsercku. Ha Jaapanckom
je Mopy cBa Halua cuja, Ha HeMmy je cBa Hawa OyxayhnocT, mMoxna
C/aBHA, K40 ITO je 6uia npouwiocT 3d BpemMeHna Kpamba ToMmu-
caaBa, Kaja je nmo meM IVIOBHJIO [BECTA XPBATCKMX pAaTHHX Opo-

JLOBA.

Tpecuh Tlagnuuh Anre

[Turamwa: Koja je majmenma 6aardfar Hamera Hapoza?
36or yera uam je Jagpancko Mope najseha cpeha?

Ono je Hame, a JAKOMH JIH C€ KO 33 HbHM?

Je au Jagpancko Mope rpo6 uam 6egeMm Hame cao6one?
Kana je 6una Ha H-eMy CIaBHA HAalld IPOLITOCT?

Kaxosa he nam Gurn 6ynyhnocr, kan Ha Jaﬂpaﬂcxom Mopy

00MjeMO BaJOBe TyhHHCTBAP

»Mope IMBHO, MOpE CBETO,
[Tpén mHama ce mupuIl ero
Kao rajua ko6.
Jbymauka cu KOMy MHJa,
Komy xnanan rpo6.“
[Ipepanoauh Ilerap

36 Mornari

Vraéaju se izmoreni,
Zarkim suncem opaljeni,
vracaju se iSibani i olijom i néverom,
plovili su svakim smjérom,
al’ préd okom vijek im stila
mila slika rédnog Zala.
Kad je oluj sibo more,
gledali su lomne gore,
mala sela
mirna, bijela,
i gradiée na visini,
skromne crkve u nizini — —
Kuéi, kuéi,
bio im je lizdah vruéi. ..

. I eto ih gle na Zalu,
pale lilu, prostu, malu,
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i redaju sve orkane,
svaku slotu, gorke dane:
— Sjecag li se, kume Ivo,
plesalo se divlje, Zivo
ba$ na Mansi*?! — — — Majka stara,
a ono od Gibraltara? —
[ ti ljudi
divske ¢udi,
i te ruke
iza muke
vratiSe se izmudene
u rodene tihe dvaore,
da im &uju tispomene
i sliSaju razgovore.
Katalini¢ Jeretov Rikard

* Man$a = kanal le Manche.

37 Cpnkuma

Huje naBHO ©un0, kaj je HAIIOM JIENOM 3€MJ/bOM 3aBIANA0
uénpujatesb. To je 6umo Hawe po6oBame. [OPKO cMO ce My4HIn U
ODATHIH, a MHOTe, MHOre HEBHMHE XKPTBE Mijaze Cy HA JOMY, Kao
u Hd GOjHOM MOJBY.

Cseryiu cy TO NpHMEPH, AEN0 MOja, KOjuMa ce JyrocaaBeHcrso
OHUH B nOHOCH, na Tpebda 1d HX Ce M MH KaTKajg CeTHMO, Ad Ou
HX cauyBamu OJ 3a60paBH.

Ha »xénesnuuxoj crauunm, y ceny B., 6una je iicrakuyra
npHa 3dcraBa. Yynum ce cBer # nyH crpaxa ndraena ¥ sactasy,
anu HUKO HE cme Humra ga nuta. [lpohe tyzma u néBojka Cmuiba,
Koja je Ouna mosHara y nenaoj OkoauHM Kao OaBakHa Cprkuiba.
Ona sdcrane, nornefa y sacraBy na OHJA YIWTAa BOjHHAKE, KOjH
cy ce Ty nécunu: ,Je n’ mOpe, a wro he Bam Taj upuu ﬁapJaK?“
Péxome joj na je ympo dycTpujcku map.

JeBojue ce pdsjapu: ,Bor ¢ Bama, a mrTo ce THye Hac
weancky nap! Bemajre BM HpHMAO Kox Bammux kyha, jep Haim

1]

je xpam, xBana bory, xuB # 3npasl®

Tex wrro je nospmmnaa ose peud, jead je BOJHHK yaapu
KYHILAKOM T4KO CHAXHO, 1A jé NocpHyJa.



38

; [lpornacume je 3a KOMUTY, ¥ OAIUIIE je Y BAAXKHY U MPauHy
ancdny. Tpu maHa He adnome joj nu MpBe xne6a. Uérsprora
naHa poHécoue joj Heky npspaBy udpOy, KOjy OHA HHUjE XTena
i Oxycuru. M3Bénome je Ha cdcayliame, M Taja joj Hapeauiue
Jla y mpaTiH TPH BOjHAKA ca GajoH&TaMa, cama, JUYHO, HCTakHe
I[DHY 3acTaBy M HA CBOjOj KyhH.

JleBojka cTexe NMEcHMIE, WKPHHY 3Y6MMa, na MpKo morwena
y IpPHY KpPNy KOjy Cy joj Ipykalu H PHKHY Kao pdmeHa JaBuIa:
oHuxan! Hukazx ja To e 6uX yuMHMJa, na Ja 3HaM, 1a here mu
caj oamax ofe pyke ndcehn. Ama /byAH mTa BH MHCIHTE, KOra
cy OcraBuia pama Opaha osnpe! 3ap #3pajune? He Gorme, ma
Hek Oyne wro xohe! Ja To HE cmeM yuiiHuTH, jep Ou Me npOKaeo
Bor u kpB moje 6pahe, kojy Bu ybujare. Ja.. .

He mdpowe joj ma néspmu. bBaunume je néHOBO y moapym
M MyuHIle Kao HAajONdCHHJEr KOMHTY.

[Tocne npea Tpu nana Hahowe je G6emeHy; CBOjUM LIAPEHHM
TKAHHLIAMa, Koje je HéKana TKana, caja je Oxaysena ceGH KHBOT.

Hbena cprcka nyma Huje HM XTesJa HM yMena jaa Cikpwje,
KOJIMKO CHJIHO Mp3H KPBHHKE cBoje Opahe, AymIMaHe HApoJa CBOT.

Tocuhka Hap.
Boj se 6noga ko je viko
Bez golema mrijet jada.
Mazuranié Ivan

38 Dusa srpskog borca

Niz stfmeni Kajmakéalana drumom liagano idu dva vojnika:
jedan Srbin i jedan Biigarin. Jedan jaSe, drugi ide peske i vodi
konja. Bugarin je zarobljénik, a Srbin je njegov pratilac i spro-
vodnik. ;

Komindant ima lepu naviku da &esto obilazi svoje vojnike,
da vidi $ta rade i kako #ive. Seéuéi lagano drumom, posle rada,
on jos iz dalji.e ligleda ovu dvdjicu vojnika. Ali ga prizor veéma
iznénadi: nije zarobljenik bugarski onaj koji pésati i vodi konja,
nego njegov sprovodnik ide peske, a Bugarin, zarobljenik, jase
na konju. Kad su zarobljenik i sprovodnik stigli pred koman-
danta, obdjica stidoSe i propisno pozdraviSe starésinu.

Véjvoda oslovi vojnika:

— K& ti je ovaj na konju?
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— To je bugarski zarobljenik, gospodine — véjvodo, —
odgdvori vojnik.

- Pa zar ti da mu vodi§ konja i da ide$ peske, a on se
posadio kao dga na konja?

Vojnik se malo zbuni, ali se odmah pribra:

— Ama, znam, ja sam jahao, a on je pesadio i konja mi
vodio. Ali usput videh da je malaksao i jedva se vude, samo
$to ne izdahne ... Dvaputa me molio, da ga ubijem, a ja ko
prémidljam: Sto da se mudi, dosta se namuéio, i on je boZe
stvorénje . . . dode mi ga Zao, te tako ja sjafem, a njemu dam
da pojase, da se malo dkrepi.

Vojvoda mahnu rukom. O&i mu zasvétleSe &udnim sjajemn:
— Hajde, prolazite!

‘A dubok pogled ispod visoka &ela pode nekuda u daljinu
prema planinama, gde se vode dgoréene borbe. M.

39 Kosovka djévojka

Uranila Késovka djévojka,
Uranila rino u nédjelju,

U nédjelju prije jarka sunca.
Zasukala bijele rukave,
Zastkala do bijelih lakata,
Na plééima nosi hljeba bijela,
U ritkkama dva kondira zlatna,
U jédnome ladane vodice,

U drugome riimenoga vinaj;
Ona ide na Kosovo ravno
Pa se seée po razboju mlada,
Po razboju &éstitoga kneza,
Te prévrée po krvi junake;
Kog junaka u Zivotu nade,
Umiva ga hladanom védicom,
Prideséuje vinom c¥venijem

| zilaze hlijebom bijelijem.
Namjera je namjerila bila

Na junaka Orloviéa Pavla,
Na kneZeva mlada barjaktara.
I njega je nasla u Zivotu:
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Desna mu je ruka otsjedena,

I lijeva noga do kéljena,

Vita su mu rebra izlomljena,
Vide mu se dzigerice bijele;
[zmige ga iz te mnoge krvce,
Umiva ga hlidanom védicom,
Prigéséuje vinom c¥venijem

I zilaze hliecbom bijelijem;

Kad junaku srce ziigralo
Progévara Orloviéu Pavle:
»Sestro draga, Kosovko djévojko!
,Koja ti je goléma névolja,

.Te prévrées po krvi junake?
,Koga tra%i§ po razboju mlada?
Jli brata ili bratudeda?

»' po grijehu stara roditelja?“
Progovara Kosovka djévojka:
»Dragi brate, délijo néznana!
»Ja 6d roda nikoga né traZim:
,Niti brata, niti bratudeda,

,Ni po grijehu stara réditelja;
,Moz'li znati, délijo néznana,
,Kad knez Laza pri¢ésciva vojsku
,Kod prékrasne Samodreze crkve
»1ri nédjelje trides’t kaludera?
~Sva se srpska pricestila vojska,
»Nijposlije tri vdjvode bojne:
»Jedno jeste Milosu vojvoda,

LA drugo je Késantié [vane,

LA treée je Toplica Milane;

»Ja se ondje desih na vratima,
,Kad se Zeta vojvoda Milosu:
,Krasan jinak na 6vome svijetu,
»Sablia mu se p6 kaldrmi vuce,
»Svilen kilpak, dkovano perije,
»,Na junaku kolasta azdija,

,Oko vrata svilena mirama,
,Obazre se i pogleda na me,
.S sebe skide kolastu azdiju,
»S' sebe skide, pa je meni dade:
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»» N3, djévojko, kolastu dzdiju
»»P0 ¢ému ée$ mene spoméenuti,
»»P0 dzdiji po6 imenu mome:
»wEvo t' idem podginuti, duso,
,»U taboru &&stitoga kneza;
»»Moli Béga, draga du$o moja,
spDa ti s’ zdravo iz tabora vratim,
»»A 1 tebe dobra sreéa nade,
»»Uzeu te za Milana moga,
»nla Milana Bogom pébratima,
»»Koj’' je mene Bogom pébratio,
»» ViSnjim Bogom i svetim Jévanom,
»»Ja Gu tebi kum viéndani biti.““
5
,Z3 njim ide K&santié¢ Ivane,
yKrisan jinak na évome svijetu,
»Sablia mu se pé kaldrmi vude,
»Svilen kalpak, 6kovano perije,
»Na junaku kolasta dzdija,
,Oko vrata svilena mirama,
»Na riici mu burma poézlaéena,
,Obazre se i pégleda na me,
»5 ruke skide burmu pozlaéenu,
»5 ruke skide, pa je meni dide:
»»IN@, djévoiko, blirmu pézlaéenu,
»nP0 ¢ému ¢ée§ mene spoménuti,
»»8 po burmi pé imenu mome;
swEvo t' idem pdginuti, duso,
»»U taboru &&stitoga kneza;
»»Moli Boga, draga du$o moja,
#»Da ti 8’ zdravo iz tabora vratim,
A 1 tebe dobra sreéa nade,
wyUzeéu te za Milana moga,
s»Za Milana moga p&bratima,
»»k0j je mene Bogom pébratio,
»» Visnjim Bogom i svetim Jévanom,
svJja ¢u tebi riéni djever biti.““
»Z4a niim ide Toplica Milane,
»Krasan jlinak na dvome svijetu,
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»,Sablija mu se pé kaldrmi vuée,
yovilen kilpak, ékovano perje,
,Na junaku kélasta azdija,

,Oko vrata svilena mirama,

,Na ruci mu koprena 6d zlata,
,Obazre se i pogleda na me,

»S ruke skide kdprenu 6d zlata,
»S ruke skide, pa je meni dade:
»»Na, djevojko, kdprenu &d zlata,
w0 ¢emu ée§ mene spomeénuti,
»»P0 kdpreni pd imenu mome:
swEvo t idem pdginuti, duso,
,,U taboru gestitoga kneza:
»»Moli Boga, moja duso draga,
.»Da ti 8’ zdravo iz tabora vratim,
»» lebe, duso, dobra sreéa nade,
»»Uzeéu te za viernu ljiboveu.“*
,] édose tri vojvode bojne.

,Niih ja danas po razboju traZim.“
Al bésjedi Orloviéu Pavle:
,Sestro draga, Késovko djévojko!
, Vidi§, duso, ona koplja bojna
,Ponajvisa a i ponajguséa,

,Ondje i’ pala krvca od junika

. T4 dobrome konju d& stremena,
,D0 stremena i do uzéndije,

»A junaku do svilena pasa,
,Ondje su ti sva tri péginula;
,Veé ti idi dvoru bijelome,

»Ne krvavi skuta i rukava.”

Kad djévojka sislusala rijedi,

Proli suze niz bijelo lice,

Ona ode svom bijelom dvoru
Kiikajuéi iz bijela grla:

,Jao jadna! hiide ti sam srece!
,Da se, jadna, za zelen bor hvatim,
,I on bi se zelen osiusiol*

Narodna pjesma
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40 Ruski ¢ovek

Godine 1912 sldvila je Rusija stogddisnjicu bitke kod Bo-
rodina, gde je odbila vélikoga Napdleona s najveéom svojom
saveznicom zimom. Bilo je tu svéta kao i mravi. Jednoj géspodi
iz Moskve ukradose i stisci novae, pa nije imala ¢im da se vrati
kuéi. U brizi i neprilici latala je dvamo i énamo, né bi li nasla
koga poznata, ali sve tizalud. Umorna i gladna zatistavi se na
raskr$éu i stane gorko plakati. ,Sto se dégodi, moja godlubice ?¢
zadu se ditboki glas. Uplasena 8krene se i opazi staroga seljaka,
koji je prijazno nagé6vori i kome ona suznih &&iju 6tkrije svoju
nepriliku. Seljak se zamisli i svojim suhim, kvrgavim prstima
pogladi bradu, koja mu je sézala dé pasa; onda izvadi koZnu
kesu, sakrivénu na prsima i nibroji joj svojim tvrdim i izradenim
prstima jedan rubalj u samom bakru, sve kopejku po kopeijku.
,Otkale ste?“ pita gospoda seljaka, a seljak pokaze rukom u
daljinu. lzdaléka, iz juzne Risije dode peske u Borodino, otkale
¢e se opet peske vratiti. ,,Gde ¢u vas opet naéi ?“ zipita géspoda.
»Ah sto, moja golubice,” reée seljak kao u neprilici, ,,mi se zaista
nééemo vise videti, moja golubice,* i néstane ga medu svetom.

Kéd kuée je stari seljak mnogo pripovédao o velikoj slavi
kod Borodina, a nikome nije kazao, kako izbavi gospodu iz ne-
prilike; ali & tom je mnogo pripovédala gospoda, pa sam { ja
to doduo, i milo mi je, 3to se to priéa. Trstenjak Davorin

41 Pocast Zénama

Crndgorske Zene i dévojke u ratu za oslobodenje g. 1913
donésile su na ratiste vojsci hranu i miiniciju. Kad je iistrebalo,
one su pomagale i muZu i bratu i ocu, a hvatale su se puske i
pucale. P& pet stotina bilo ih je u isti as na bojistu. Turci
su osobito nd njih niSanili, pa ih je mnogo palo. Da Zene né&
ginu, niredi kralj, da nijédna Zena né sme preblizu na ratiste.
Zene su opet idle i vatru, hvatale se Grufja, pomagale ranjeni-
cima i odnésile mrtve in ranjene.

Medu silnim crnogorskim sténama siisretne kralj dugu ps-
vorku Zena, gde nose ranjenike: miizeve i braéu. Sve Zute, ne-
kima su 6borene glave, ali né pladu.

Kralj stane, gleda, kanuSe mu suze i skine Jenama kapu.
Odonda su ¥ene opet slsbodno délazile na bojiste.

Trstenjak Davorin
3*
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42 Cmpt majke Jyrosuha

Muu Boxe, yyna Bénukora,
Kan ce caéxe nd KocoBy Bojcka!
¥ r0j BOjeum neser Jyrosuha
W nécetn crap — Jyxe Bornawue.
Bora momu Jyrosuha majka,
Ha joj bor na 6unm coxdmaose
U 6ujena kpuna n1i6ynosa,
Ha opnérn H4 KocoBo pasHO,
W nd Bugu néser Jyrosuha
W néceror crdp — Jyra Borznana,
[IIto mémuna, Bora pomonamna:
bBor joj mao 6uu coxda0BE
W 6ujena xpuna jgd0ynoBa,
Ona snetn Hd KocoBo paBHO:
Mpreux Halje meser Jjrosuha
U péceror crdp — Jyra Bornana,
W Buié mUx JeBer O0jHHX KOIIbA,
Ha x6mbuma meBer cokOJ0Ba,
Oko KoIvba AeBeT NoOpHX KOmba,
A mopén mHX JEBET JbYTHX JaBa.
Tax 3dBpumITa HEeBeT NOOPUX KOMba,
1 3dnaja meBer JbyTHX JIaBa,
A 3dxamKTa JEeBeT COKOJIORA;
M 1y majka TBpma cpua Guia,
Jla On cpua cy3y He MycTHia,
Beh y3uma zeBeT COKOM0BA,
[Tak ce Bparu ABOPY OHjenoMe.

#
Janéxko je cmixe yraenaine,
Mano Gamxe npén my HILETanE.
3idkyKano HeBeT yadBuIa,
3dmnakano neBer CUPOTHIA,
3aBpAwITaN0 AEBET A0OPHX KOHba,
34najano meBer JbyTHX JaBa,
34kNUKTAN0 IEBeT COKO0JIOBA;
W 1y majka TBpAa cpua 6uia,
Ha On cpua cyse HE NYCTHIA,
Hero rjemn neser yadBHUA:
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,He Tyryjre mMoje HéBjecrTuie!
XBdna Bbory ua mérosy napy,

Ja ux Mmnana Hu pOAHUIA HUjecaM,
Jla mu mexe Hd MEKY Oy EKY,
Beh na 6paHe 3eMAby 04 AyWIMAaHa.
Hé nnauyurte, Moje xkheple ngpare,
Ak’ u jecy oanérjenu XKApalH,
Ocraaun cy ntulinm xapanosuhiy,
Xpavuhemo ntuhie xapanosufie,
Hame naeme norunytu Hehe,
Hamu nBopu nycrtu ocrat Hehel®
Kan je 6uno nolim y noHohu,

An’ zdspumra dmjanoB 3&1eHKO.
[Tura majka HdwjanoBy /my0y:

»,CHdX0 Moja, By60 Hdmjanosal

[lIro nam spiwTh JidmMjanoB 3€neHKo ?
W' je raapan mnénune 6jénuie,

Wan xenan Bome ca 3péuanar“!
[Tporépapa my6a Jldmjanosal
,CBéxpBuLe, Majko dmjanosa:

Hut’ je raapan nménune Gjénuie,
Hurtn xenan Bome ca 3Beuana,

Beh je mera Jlamjan nayuno

J16 nd nHohM cuTHY 3006 306aTH

On nd notu HA Ipym nyréaru

[Tak oH xanu cBOra rocropaipa

[lITo ra nuje Ha cébu AOHHO.“

W Ty majka tBpma cpua 6uaa,

Ha énx cpma cysy He nycTuia.

Kan yjyrpy ndmax ocBdnyo,
Anu nere nBa BpaHa rdspana,
KppaBa um Kpuia n0 paMmeHa,
Ha xmyHOBe Gujena mjena Tpria;
Onu HOCE PYKY OI jyHaka
M na pyuu Oypma ndsnahena,
Biuajy je y xpudue majun;
¥3e pyky Jyrosuha majka, ‘
! 3Beyan — cprcku cpenoseynd rpag Ha Kocosy momy,
JlaHac pasBasiuHe.
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Oxperana, npéeprana moMe,

[Ta ndsusbe byoy JliMjaHoBy:

,CHdX0 Moja, my60 Jdmjanona!

Bu »x' ndsuana, yuja j’ oBo pykar“

[Tpordsapa /by6a JldmjanoBa:

»CBEKpBHIE, Majko [ldmjanoBal

OBo j' pyka ndmera [imjana,

Jepa 6ypmy ja ndsHajem, Majko,

Bypma cd mHOM Ha BjéHYamy Ouna.“

Yse majka pyky idmjanosy,

Oxperana, npésprana moMe,

[lak je pymu Tuxo 6&cjenmna:

.Moja pyko, 3émena jabyko!

[nje cu pacna, TAje cH HCTprHyTa?

Tu cu pdcna Ha KpuoOLy MoMe,

Herprayra nd KocoBy pasnom.”

Ar’ Ty majka OfO/BET HEe MOrna,

Kénuko ce paxkanuia Majka,

Opx Tyre joj xuBO cpue myude

3a cBojujex meser Jyrosuha

M nécernm crapum Jyr — Borzanom.
Haponuna necma

43 Kozacki konj

Niko se nije tako i toliko sprijatéljio s konjem kao Kozak.
On niuéi konja takvim radnjama, da mu se &ovek mora diviti.
Konj na dani znak leZe i istaje, pada i 6dlazi, dize se na zadnje
noge i udini se mrtav — samo $to ne uime govoriti. Kozak voli
konja kao prijatelja, néguje kao dete, pdstupa s njim kao s bra-
tom. A i konj raziime i voli svoga gospodara.

Jedne no¢i prede grinicu nékakav némacki kriéméar u
nameri da nes$to prokridméari. Bio je blizu granice. Opazi ga
Kozak, strazar. On lstine konja zid desno uho i za nékoliko
miniita krioméar je bio u kézatkim rikama. Razoriiza ga i po-
tera u pograniénu strazarnicu. I8li su nekih &etvrt sata preko
grinice: nemacki kriomdar napred, spétidudi se, a za njim Kozak
na konju. Krioméar je mislio samo jedno: kako da se izvice
iz ove bede, jer zna $ta ga &eka, kad ga Kozak dovéde pred
zapovednika. Tetiira se krioméar preko granice. Najedanput ga
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Kozak zaiistavi i reée mu: ,Zna$ $ta, ti si tmoran. Pdja8i malo
moga konja, & ja ¢u pesaciti.”

Kridméar jedva doceka i tizjaha kozagkog konja. | u &asu
mu sinu misao da se spase: da pdbegne. Pa kako pojaha konja,
potera ga iz sve snage. Konj poléte kao strela.

Kozak se zadudi d¥skosti krioméara; ali se né zbuni niti
déhvati rukom zi pusku. Zidovolino i s 6smehom pdsmatra
begiinca kako brzo izmie. — Ah, nésreéo jedna, to li ti hoées!
éekaj samo !

Kad je kriom&ar podalgko izmakao, Kozak izviie pistaliku
i tri puta snaZno zazvizdi. Konj, koji je dotle napred jurio, ¢uvsi
pisak gospodareve pistalike, poéznati glas, — u treniitku se
okrete i u najbrzem galdopu déjuri natrag svom gospodaru, no-
seéi na gtbini svojoj zaprépaséenoga krioméara, koji nije mogao
doéi sebi dd straha.

Cim konj dojuri, stade pred gospodara zidovolino ¥#uéi.

— Dole! viknu Kozak kriomgaru.

Ovaj side s konja i méljade za oprosténje.

Kozak ponova uzjaha svoga konja i razdera se na krioméara:

— Napred u strazarnicu (kardulu)! M.

44 Lijepa naSa ddémovino!

Lijepa nafa domovino,
Oj jtinacka zemljo mila,
Stare slave djédovino,
Da bi vazda sreéna bila!
Mila kano si nam slavna,
Mila si nam ti jédinal
Mila, kuda si nam ravna,
Mila, kuda si planina.

Vedro nebo, vedro éelo,
Blaga prsa, blage noéi,
Toplo ljeto, toplo djelo,
Bistre vode, bistre oéi,
Velje gore, velji ljudi,
Rujna lica, rujna vina,
Silni gromi, silni udi:
To je nasa démovina!

Zanju srpi, magu kose,
Died se Zuri, snoplje broji;
Skriplju vozi, brasno nose,
Snasa prédué¢ &edo doji;
Pase marva, rog se éuje,
Oj, oj, zvedi, of u tmine,
K ognju star i mlad Setuje,
Evo naSe domovine!

Teci Savo, Dravo teci,

Nit’ ti Dunav silu gubi,
Kud li $umis, svijetu reci,
Da svoj narod Hrvat ljubi:
Dok mu njive sunce grije,
Dok mu hrasée bura vije,
Dok mu mrtve grobak krije,
Dok mu Zivo srce bije.

Mihanovié Antun



45 CaBa

Pujéxko cBérux yyBcTBA HAMX!

[To 3éneny Téum cary,

Te nitBoTHO cpé€bpom niimiu

[Técroj6uny 6pahe mpary!

Téuu, naAen HH3 nogoje

Te Ornaunu Hiwme jine;

Pony kdsyj mjécme moje

Ia 3a JlomoBuny 3naze!
Tpuckn MBan

HuBHa au je semba cycenna HaMm Kpawbcka, a nouajuiiBuuja
ceBepHa joj crpaHa, kKojy Crnosenus 30By ,lopemcko“. ¥
T0j 6paTCKOj 3eMJbH, KOja HHje Toaiika, kOaMKo Hama CiaiBonmja,
umMa 6e36pOojHHX NpPUpPOAHMX kpacoTa. Ty je HiikHyaa nossara
necma, Koja cnasu Jenodty ,baenckora jesepa“; Ty je ,BOxumcko
jesepo, 1y ,II€puunuk,” jenan on HAJKPaCHHjUX CAANOBA MITO HX
nosuamo, na je y Jlpasckoj 6aHoBuHM u #3Bop Case, Te HAj3HAME-
niiTuje xpBarcke péxe. Axo cu ndceTHo kpacHo ,Brencko jesepo’,
Taj, He NPONYCTH, na HE OH MOXOLHO H Boxumcexy némuny, wro
Jexu mehy BucOkuM dnnuHckuM GperoBuma, meljy Kojuma ce pas-
a0 U ,boxumbcko jesepo“ na ypy Aanéko, OKPYKEHO UIyMOM
upHOrOpHIE, y KO0joj pacTy BuTe jene u omGpuke. Bpomap he Te
NOBECTH HA Yamiy, a BO3ehu ce uyjemr Tajuu WyM U CBe TO jady
6YKy, 10K Mehy lyMCKHM 3eaEHHIOM He 34raenam cpé6pHl TpaK —
cnan Casume. Oxomurta, 75 Merapa BHCOKA CTéHA 3aycraBH OyT-
HUK4, HU3 KOjy ce pymn Capuna cd apa crana, 6pyjehu u rpmehn,
Ja TH ce 3eM/ba NOJ HOrama Tpece,

Héd cynuy ce soma mnpénesa nomyr aparya u Giicepja,
apuhe y 3paky xao HéGecka ayra, Te NOKpHBA €0 KPdj TAHAXHOM
kimugom. Jlurnem au gBamecer kopaka manéko Oi caamna uaury
yBuc, nidnynuhe ce pockOpa BOLOM, a KOjH Cy je NHUIH, Bexe,
Ja je To Aywa of BOJe, Ja je To Gucep-Boja. BucOko usa isBopa
Capune nporexe ce roéao, mMeCT CATH AYT0, KaMEHMTO, MYCTO H
MPTBO NOJbe, KOje Hac nyno ceha na Xpsarcko [lpitmopje. Mauan
TOTa I0J/ba YAHBIbYj€ NyTHHKA BenuudHcreenu TpiHraae, wro ce
pmxe HA Tpu radeuue 2865 merapa Bucoxo. HE Tom nomy fima
ceram jes€pa, koja cy mehy cobGoM cnOjeHa; MOCIEIHE je3epo -
pyws ce y my6iiHy Te mpoBdbyje i mBa xapena xao Casuia,
nporuuyhu Boxumcko jesepo.
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CaBa uma z1Ba usBopa: Boxmmwcexky CaBuny u IToTKOpeHCKy
CaBuny, Koje ce cdcrajy Henanéko rpanrha Panosimune, otBapa-
jyhn cpebpéneny Casy.

Caga Teue caMHM CIABEHCKHM 3eM/baMa, OHA j€ PeKa CIaBeHCKa.

Téue Cara ox Tpiir;nasa

Mz cndeenckor 3dpuuaja;
On Tpiraasa nd Iynasa,
Tpu naémena x j€auy cnija.

(Tpucku Hsan) Xupu Jparytun

46 Soéa

Krasna si, bistra kéi planina;
Prirode Zar u tebi sja,
Prozirnih kad ti sred dubina
Olije gnjev né muti dna.
Krasna si gora kéil

Tvoj brzi tok ko hod je lak
Planinskih djévojaka,

I jasna si ko gorski zrak,

A glasna si ko i pjev jak
Planinskih zor — momaka.
Krasna si gora kéi!

Riad gledam tvoje Zive vode,
Valove tvoje zélenmodre:
Sva tama trava na planini,
Sva védrost riijnoj u visini
Lijepo se 1 njim’ slila;

U rosi visa plavetnih,

U rosi gora zé'enih

Liep6tu ti si pila.

Krasna si gora kéil

Ti znanica si meni dragal
Kad Sumi§ gorskih iz dibrava,
Nosi§ mi s milog rodnog praga
Ciélova bréme i pdzdrava.



50

— Po ravni ovoj tuZno strijis ...
Oj kako glasno, ljupko brgjis,

I &vrsto, krepko poskikujes,

Dok gdram’ hita i piitujes!

Kad put svoj itre$ na ravnine,
Zasto te ¥iva radost mine?
Sto plazi¥ kano fzmorena?

Sto plages, bolna, ristuzena?
Oj tesko, tesko ti ostavljas
Ksdlijevku gorsku vala svoga!

Zar znade$, da sad vodu valjag
Uz groblje roda slévenskoga?
I dvéjak bol nam t¥pjet znas,
Ti tuZna, ali &asna!

Ogromna kino suza sjas,

Al i ko suza — krasnal!

Krasna si, bistra kéi planina;
Prirode &ar u tebi sja,
Prozirnih kid ti sred dubina
Oldje gnjev ne muti dna.

Po slovenatkom od Gregoréiéa Simona

47 Probiudiée se lav

Pusto istarsko selo b&z crkve | 3kole. Uokolo sama beda.
Sirdmasni se narod muéi i kinji, da §togod zavredi. Onda dode
bézdusni lihvar, pa mu sve otme. A kad né moZe di plati, onda
ga priveZe tiza se, da za nj tegli, da se za njega trosi i m¥cvari.

1 krv mu pije, tuée ga it dudu, grdi mu jezik, blati mu
ébidaje, goni ga i do Zivotinje ponizuje. I tako u naSem &dveku
trne svest i trne — i dode dan kad 1 on sam izgubi svaku nadu
u bolji zivot, kad ga 6buzme tuZzan Osecaj, da je on na svetu
samo zato, da tiidinu sluZi, da ga slu3a, da ga se boji, da pred
njime strepi.

Onda dode dan — i u njegovu selu &djekne lopata:- eto,
dosli ljudi i pslazu tigaoni kamen, a na njemu dizu zidove visoke
i bele. I meéu krov, a ndda nj tornjié¢ sa zvoncem, koje ée
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jednog jutra ddbiti u drago, rodeno nebo svoje tanke, srébrne
zvuke — i na njegov ée glas doléteti jato vésele, male dece, da
se Skupi oko tiéditelja ili uéitéljice i da guta novu do tada nikada
neéuvénu reé. ..

1 nag ée tibogi &ovek glédati i slisaée, kako se iz bele,
suncem blagoslovene Driizbine kude rdzlezu tanki glasovi de-
tinje pesme:

Gde pti¢ice miléglasnim glasom pevaju: Tu je

moja démovina — tu moj mili stan ...
A Zuée se i drugi glisovi: o slobodi, dostojanstvu &oveka,
o &asti narodnoga imena . .. | on ée prisluskivati i stati ko ska-

menjen. Onda ée se i u njemu krenuti nesto. Zadthtace davno
Sbamrle Zile, zaigraée u njemu dusa, Zilama prostrajiti snaga,
probudiée se u njemu &ovek, na$ &ovek, Jugosliven — i kad
vidi, kad se seti, $to je siréta sve proSao i $to je sve prépatio,
stisnuée zube, zgréiti pesti — i jednim ¢e mahom stresti sa sebe
sramotan jaram, koji ga tisti. Car Emin Viktor

48 Istra zove Marka

Huiji vetar i kipi magla u Puljskome zatonu. Nove aveti
ni¢u iz zemlie, hrle sa dalgkih gora i poljana, stizu u povorke
i jata k mrtvome junaku. To su dusi starih istarskih kmétova.
Ni njima je sto trigova iiporna rada, teske ribote, plémickoga
bi¢a, gladi, zede i golétinje.

— Kraljeviéu Marko, gle $to éini 6d nas sila i népravda.
[skréismo sve gore te naSe zemlje, izdrasmo sva polja, nato-
pismo {e nasom krvi i naim znojem, ali gvézdeni su ljudi ga-
zili pd nama, ubijali nam nadu, péganili nam veru i ponizivali
ponos nas . . .

Céznuli smo zi danom u koji ée§ da prodes preko nasih
poljana kao zvezda préko neba. Ogekivali smo te kao sunce,
ito ée da nas Ogreje i ojiinadi. Nadali smo se, da ée§ nam do-
neti zvezdu na vrhu svoga koplja, zvezdu sjajnu i plamtecéu, Sto
rizgoni tame i bodri klénula srca. Béjasmo kao mrtvo more,
§to ¢eka da ga O8ine krilo olije, pa da onda iskipi i dipne,
da se propne i ustaldsa, i porusi nasipe, i progiita obale, i raz-
lije se preko brégova. Cékali smo te muéiljivi i tuZni u tmurnim
praskdzorjima na vrhévima hiimaca i gora, ali ti nam né dode,
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— jiinagki tvo] duh ne prohiiji kroz nasa srca: ne dode, jiinade,
da usadi§ maé u gredel] naSega pluga za znak i znamen, da
smo i triidbenici i gospodari rodne nam grude ... Klénusmo
bez borbe i mrosmo s gospodarevom petom zid vratom . . .
Kraljeviéu Marko, §to done, kaZ, na$im sindvima i tinudadi?
Tiizniji su i jidniji od svojih otaca i pradedsva. I$¢upase im
srce iz nedara, oteSe im dusu iz grudiju, pomradiSe im i isko-
paSe oba oka iz glave, pa lataju po tami i slede kao stado
ovaca tude stope i pozive.

Ustani, jiinade, i pomdzi na$im tnucimal! Jo§ je vila po
na$im gdrama, a po brdima i décima trave svakojake, & najviSe
smilja i kovilja. Daj, nek nam deca podgledaju opet oéima po

svetu, jer su jadna i né&sretnal — — Jinade, éstani s nama, a
kad dogdri do nokata, ustaéemo mi mrtvi da vojujemo uz tebe
poslednju d&ajnu borbu, da spasimo — da dsvetimol. ..

— Ostani s namal kli¢u vile naokolo.

— Ustaj i progovéri! stoji vapaj robova, galedta i kmé-
tova, triidbenika névernoga mora i tvrde istarske grude.

Zestok srh proléti telom mitvoga junaka; pomiko je ruku,
podupro se laktom o stenu i dipnuo ni noge. Strii ko Oorijas
na onom kamenu, Siri ruke i gleda u &dveti.

— Primaknite se, tuzni i zabéravljeni, da vas zagrlim sve
skupa! ... Gradite mi grébnicu na dvome Zalu, ali neka bude
kao kula, iz koje ¢éu da bdejem nad vasom tiinudadi — neka
bude kao titvrden grad, iz kdjega éu da ndhrupim s druibom
svojom, kad kucne &asak iistanka i 6dmazde! — — —

Nazor Vladimir

49 Pjesma o Istri

Sliku milu Istre nase Sela su joj biser sitni

Ja 1 srcu nosim svom... Na hiljini zélenoj,

Le?i ravna i viletna Gradovi joj toke sjajne
Nia tom Moru Jadranskom. Na ddlami $arenoj.
Glava joj je Utka gora, Rasa, Mirna i Drigonja

Buk valova njen je glas, Teku zilam’ njézinim . . .

Kitne $ume i pasnjaci Gle dtoke, djecu lijepu,

Oko struka zélen pas. Na skitima majéinim!
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= Istro nasa, majko nasa,
U srcu te nosim svom.
Najljepsa si za me zemlja

Ni tom Moru Jadranskom!

Iz Nazorove Citanke

50 Xajayk Bemko ocnobaha llpny Pexy om Typaka

¥ nouérky 1807 rom., momrto Cp6u 3denanajy bBedrpamowm,
xajnyx Bemko crane ce Mosutu [IpasutémctByjymuem Cenary xa
my pdny monymrtéiwe ad npehe na Kpusun Bup, ma né6yuu Lpuy
Pexy nnu mamn Tumok, u 1d otme 61 Typaka. 34 taj mocao oH Huje
HCKao HiKaxBe Jpyre noMohlin xo jenan Gapjak B OTBOPEHO MHCMO
Jla CBaKH YyoBeK oJ OeryHana WiM JOIN/baKa M3 OHOT Kpaja, Koju
xohe, Moxe cn0600HO C WBUM mohu HA Taj mocao.

[I0najBuine OHaIbUX CABETHHKA CPHCKHX HHTH CY SHAJIH
wra je Kpusu Bup nu LlpHa Pexa, HUTH Cy THX HMEHA npe yy.u
OJ mera; 3aTto cy H3Hajmpe cBe pa3bHjand, a Kal UM OH A0CaiH
mOnehu ce cBaku naH, onpga peue MuazxeH, Koju je wHajcrapuju
6uo y Casery:

pXajae, MOpe, Kaj je TAko HaBanIMO, Ja ra MOIJLEMO: Ma
ako aa Bor re orme wro, 106po, — pacmpocTpanutieMo 3eMiby
Hawy, aKo J¥ NOrHHe M npdnajHe, MM MY HHCMO KPHBM, BHJHIUI
na nehe na mupyje, nero he oruhu u 6e3 ponmywréma.“

M rtako My mamy Oapjak 4 OTBOPEHO NHCMO, y KOME Ta
Hdumenyjy Oy/bybOamom, u A0mycTe My Ja MOXE CBaKH Of JO-
I/baka M3 OHOTa Kpaja Koju xohe, nohu ¢ muM cn66oxHO; ¥ HaLy
My jomr HExonuke crOTuHe rpolla HOBLIA M Maao IeGiHe.

Bemko cax ¢ tum 64dpjakoM M OMCMOM CKYNH TIOTOBO CTO-
THHY KOjexdkBuX OeryHana u Gehdpa u3 oHora Kpaja, na yuapu
¢ mwumMa ynpaso npexo Kpusora Bupa, u xohje y ceno Il6aroparn,
Te onje Onkonu HéKaksor Gera y kyau. Mcruna na ¢ Gerom uuje
6uno sume o mecérak 0 nETHAeCT Aymia, aaM je Kyna Ouaa
TBpJA; 3aTO My Jamby HHCY MOTJIH HMINTA yulHuTH. A Kan Oyne
yBeue, Bessko nahe y ceny mékoauko Oypanu M Kama, na ux
HAMYHH CIAMOM M CEHOM, M NPHBA/LABIIM IO KyJay, 3dnaim, Te
Tako ynaan kyay. Kan xyna crane roperu, 6er ce npezxa, a Bebko
ra cytpagan ca csuma Typuuma #cmparu y Typcky.
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Kap uyjy Ocrane cy6ame un 6érosu mo Llproj Peunu wmra je
6uso ox o6Bora Gera y Iloaropuy, oamax cBu nobGerny y Bumun
H y Ocrane OkoJHe rpdnose u Bapou, a Llpuy Pexy ocrase Bemky.
Ma on né€ xTeme HapoJ caB AM3aTH HA BOjCKYy, Kao IWITO je GuO
06uyaj, vero noxymu jom Hewro Oehapa u camGBoJbaua, a Ha-
poAy Kaxe Ja CBakM DaJM CBOj I0OCao, 4 OH he UX 4yBartu on
Typaka, camo na my Bojcum XpaHy nOHOCe; ma ce NOTOM Ha-
MECTH y HEKAKBOM cesly fHa siimyje, jep je Gma0 jomr pano u Guo
je cuer ymapwuo.

Kan Typum ¥ ToM uyjy mra ce pamu no Llpuoj Peunm, u
pas6épy na Bemko nema MHOTrO BOjcke, oHja ce u3 Buuina no-
JUTHE HEKOJHKO cToTMHA Typaka, u nohy Ha mera; a xan mohy
Ha nocnelmby KOHAK, ma he Kao cyrpa yAapuTH, OHIA OH CKyNH
CBE CBOje MOMKE, [la UM peye:

»bpatio! Mu Typxe oBje HE MOXKEMO 4YeKaTH, jep je HHX
MHOrO BHIIE Hero Hac; Beh xdjmemo, y ume Bora, na mu ypapumo
Hohac Hd WMX, Na aKO MX Kako 30yHHMO M pd36ujemo, H06PO;
4KO JM HM HE MOTHeMO HHINTA YYHHHTH, a MU hemo HOh HA
rJIaBy, na y nuanugy !

M Tana, noauraysum cse cBoje MOMKe, OTHAE, Te ce NOMaKo
npusyky H yhy ycpen Typaka, na yjendunyr csu 66ope BaTpy
W3 mylmaxka, ¥ CTaHy BHKATH TYPCKH:

,Déxure! Pas6u nac Xajoyx Bemko!“ Typum ce ox my-
[-aBe M OJl BUKE OHAKO M3 CHa CMETy, a KOIbH MM C€ H30TKAAA]jY,
Ia ynape HmpeKo Joropa u npexd muxX, u Tako Typuu nobderny,
KOjH nemwuue, koju 60c, KOju roadraaB, a caB JOTOP OCTaBe

Cp6uma.
M on rtana Bemko ocrane xop Typaka y cBeMy oOHOME
Kpajy cTpalHu HENpHjaTeb. Kapayuh Credanosuh Byx

Hanowmena: INpaBurémereyjymun Cénat = Ynpaena ckym-
ITHHA.

51 Petar Zrinski i Fran Krsto Frankopan na stritistu
(Beéko Novo Mesto, 30 aprila 1671)

— — — Na trgu i okolo njega svuda muk. Povetarce
ispod sunca tithano je lovérilo i nanésilo miomiris proletnoga
cveéa i mlade trave s dkolnih livada. Sunce je veé osvétlilo pols-
vicu stratista; krvnik je mirno odmdtao svoj mad, koji sevnu,
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dug i Sirok. Ljudi pogledaju sat na tornju, vrata od o6ruZnice i
onaj maé — pak svi pdgledi panu na onaj shod na proéelju
6ruZnice, na prvom spratu. Ni shod su izisli gradski sudac,
njégovi prisednici i béleznik kiznenoga suda Hanugel. Na be-
demu sve se pripelo jedno na drugo.

Jo$ jedan hip, i $kripnu teska vrata od &SruZnice, trgne se
mlado i staro, sve pridigne glavu, brij poléti zrakom, pa opet
grobni mik . ..

Vrata su se otvorila, na trg su stipila dva seda kapucina,
pognute glave, svaki nosi malo propélo; za njima ide kapétan
von Ehr, pak deset képljanika, onda opet dva kapucina, jedan
levo, drugi desno Petru Zrinskomu, koji ligano stupa s propelom
u ritkama. Sunce mu kruni otkrivénu glavu, onu valévitu crnu
kosu, na modroj dolami blistaju se krupne téke. Korak iza
njega ide sluga Tardié, pa opet deset kopljanika.

Na kapetanovu zapoved svi stanu pred oruZnicom, netom
su izasli iz nje.

Beleznik kaznenoga suda prodita dsudu sa shoda jakim
glasom, pak javi, da je stiglo pomilovanje od prémilostivoga
césara i kralja Léopolda I, da se osudeniku n&ée dtseéi désnica.

Petar pomisli na Frana, zihvalno pdgleda put neba.

Gradski sudac slomi sada jedan $tapié i baci ga sa shoda
na trg.

Na kapetanovu zapoved krenu prema stratistu.

Sve su o&i dprte u Zrinskoga, svi se &ude njegovu spo-
kojnom licu, koje proseva neizmernom dobrétom i milétom,
ondko bledo, onako sveto, jer njegova bleddéa zianosi na onu
vélikih miidenika. Iz dubokih 6&iju proviruje mu neka svetla
nidzemna snaga, jer dok idu lagano trgom, on né& vidi nego
malo propelo, on né Cuje redi svojega ispovednika, koji ga tesi,
da ée ddmala stiipiti medu blaZene ni drugom svetu.

Veé su kod stratista. Zrinski pdgleda krvnika i njegov magé,
pritisne srce rukom i izusti tuZno:

— Casni i dobri moj ode, molite se Bogu za moju étadzbinu.
Oh, da znate kako je pogaZena! Molite se za nju!

— Ja se za sve patnike!l . . . idusi se starcu re& od vélikog
tronuca.

— Molite se Bogu za moju Zenu, za moju decu!

— Moliéu se ... — zajéca tiho ispovédnik.
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— Molite se za moju dudu! — tizdahne Petar, pa tizade
stalnim kdrakom na stratiste, a odmah z& njim ispovednik i sluga.
Krvnik stoji nepémiéno, dr?i maé na golom rimenu.

Zrinski svrne 6¢ima po trgu, pogleda poverenike, i rede
svojemu ispovedniku:

— Vise se ovi sirdomasi boje moje strane smrti nego li ja.

— Oprostite svima . . .

— Oprastam . .. — drhtne Zrinski, preda propelo ispo-
vedniku, svute dolamu, ddbaci je slugi, izvadi iz dZepa svilen
rubac prékrasno izvézen zlatom, dgleda ga, péljubi ga, pa tizdahne
s najveéom boli:

— Oh, Katarina mojal . ..

Na kapucinskom tornju 6dbije devet sati.

Zrinski klekne, pogleda sunce, poljubi onaj svileni rubac,
dade ga slugi i timoli:

— Jure, svezi mi ovim rupcem o&. S Bogom, dobri moj
Jure. Taj rubac dala mi je moja Katarina na Pétrovo préd tri
gbdine. Njezine su ga ruke tako lepo ..

— Dobri moj kneze! . .. ziplage sluga.

— Pridigni mi kosu sa zitiljka nd teme i dobro je sveZi.
Sastanes li se gde s mojom Katarinom, s mojom decom — daj
im taj rubac. Jure, ne reci im, koliko sam trpio... Sastace$
se mozda s mojim sinom ... Tvrdo svezi ... Njega mo¥da n&ée
pogiibiti . . .

Sluga sikuplja valovitu ernu kosu, u kojoj nisu veé retke
srebrne niti, i pridiZe je na teme, a njegove se suze tofe ni nju
i na onaj jaki i lepi vrat . . . Kad zaveZe oé&i i kosu istim rupcem,
o6dmakne se od gospodara i pokrije lice rikama.

Zrinski se sad prékrizi, sklopi ruke, prigne glavu i glasno
izusti:

— Bo¥%e, primi dusu moju!

Svud grobni muk. Brdom struji proletni miomiris, s vedra
neba sije sunce na onu pdgnutu glavu i céliva onaj otkriveni
vrat ... Srca né kucaju: krvnik pédigne svoj véliki mag, silno
zamahne, maé sevne, zazuji i zihvati Zrinskoga niZe zitiljka po
jakoj kosti. Petar pane na kélena, a krvnik, sav smeten, naglo
zimahne, ali i pé drugi put udari krivo, zaseée tek do pola vrata.
Zrinski se srui na prsa, protegne se, krv pop¥ska crno sukno,
zapusi se nd suncu, mrzli trnci prolete one ljude naokolo, mnogi
proklinju krvnika, koji tako mugi kistenu dusu. Zrinski se trza
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na onom suknu, pridiZe se, g'ava mu visi, njiSe se na sve strane,
krv siklja iz grozne rane, kosa mu se razvezala, i ona visi, okrva-
vljena vude se po suknu, a krvnik, sav izvan sebe, besan, hvata
kosu, lovi glavu da je odreZze. Ljudi se zgraZaju, neki trlicu,
mnogi beZe s b&dema. Krvnik nipokon odreze, otpili kivavu
glavu, pa oOtskoéi, nasloni se na kladu, zadrhta, gréevito se
zguri, prézavo prévrati 6¢ima. Sad pohiti k stratiStu ono deset
dkrinkanih ljudi, svi rdstegnu crno sukno, veliko poput najveée
ponjave, émotaju i truplo i glavu, sve &stave onde i povrate se
na svoje mesto. Sluga Juraj, préstravljen, zakloni se u kapucinsku
crkvu.
Ne prode ni &etvrt sata, vrata oruZnice opet zaskripnu i
zacvile. N3 trg dovedu kneza Frana sve onako kao i Petra.
Malo pred podne sahrini$e Zrinskoga i Frankopana u isti

grob. Na humak polédzise ploéu, koja je veé vise dana bila
gotova ... Ni njoj je isklesan krvni¢ki maé, a nad njim dve
mrtvatke glave. Latinski natpis kaZe, da u grobu poé&ivaju knez
Petar Zrinski, ban hrvatski, i markiz Fran Frankopan, zadnji od
svoga roda. Kumigié Evgenij

K& svoju zémlju ljabi,

[ ko neée biti rdb,

Tomu k¥vnik glavu rabi,

Taj u hladan piada grob!

Harambasié¢ August
52 Miicenici

Stirica nas téi knjiga mudra,
Miiéenici da su vijek prvaci
Boélujuéeg &ovieddinskog roda:
Oni svojim mikama ga jace,
Oni svojom vidaju ga krvlju.

Vezi¢ Vladislav
53 locnocsercko [lome

Ha Tocnocserckom [lomy 3aceo je OToH npecto KOpymke

noxpajune, Ycronmiueme KOPYIIKHX BOjBOLA BPIIKJIO C€ OBAKO:

IBa cara ox Llénosna nox ropom KpH cTajao je xameH, Ha

KOJeM je CeLeo NMpHIOPOCT KMeT. JenHoMm pyxom Apaxkamie Ouka, a

npyrom dpeny xo6uny. Hemanéko on mera, OKpyxeH niemihuma
4
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H BHTE30BUMA4, CT4ja0 je& y CHBOM KanyTty M KMETCKHM Lunesama
BOjBOJA C MOKPajHHCKOM 34CTaBOM.

Kan 6u ce BojBojma crao npuC/amKABATH KMETY, yn#iTao Ou
oBaj: ,Ko ce Tamo npubaiixasa?“

Hato oxrdosope cBu: ,To je xnes.

Kmer nura pame: ,Xohe au OMTH HpaBemaH CyJal M 4yBap
npaBe Beper“

Jbynu oxmrosope: ,Jectr, u yBexk he Gutm!“

,KOojuM npaBOM“, mMUTa KMET, ,MOXeE OH MEHE CKHHYTH ca
0BOTA MPECTOMhar"

»Jlobunkien mesnecer cpebpmwaxa, mwapesora Ouka, KoOHIY,
o&No, Koje HMa KHe3 caja Ha cebu, u TBoja he kyha 6utu Ompo-
IreHa nopesa.“

Kwmer narano ynapu KHesa no JHIy, T€ Ta onomexHe nd Oyze
npaBefaH Cyjgall M, CHIIABIIM C KaMmeHa, OJUKeHe NdpoBaHE My
kupOTHIbe. KHes cTynum HA KameH, W3ByYe May, 3aMaxHe HbHME
HA CBe yerupu cTpaHe H 3dBepu ce, na he OuUTH CBHMAa CyJaI
Mo JAYXKHOCTH M TNpaBIH.

SatuM 6K MOWIM Y TOCHOCBETCKY UPKBY Ia NPHCYCTBY)Y
CBEUYAHOj MHCH M LPKBEHOM 06/1aroc/oBy.

Hcrom M3a NIPKBEHUX CBEYAHOCTH BOjBOAA Ce NpeoGykao H
ceo na obenyje. Ilo 66eny BpaTuau 61 ce Ha ['ocrmocsercko Tlosbe,
roe Gu KHe3 ceo Ha KAMEHUTH NpecTo, JenHo (eyae u Kpojuo
npaBiy.

54 bopau 606puy

L A€ ja cTafox — TH hem mohmn!
JITo He Morox — Tu hem mMohwul¢
SKyn ja Hucam — TH hem mohul“
L2JIITO ja mouex — Tu npoAyxul
,2JOIl CMO AYXHH — TH OAYXH!

W3 mecme ,Caeriui rpoGoBu® Josamosuha 3. J.

55 Pjesma o Vidovdanu

Kad je palo nd Kosovu carstvo,
Sikrilo se sunce za oblake,

Da né gleda sve mrtve junake.
Svi se lazi zavili u tuzi,

Sva su sela préplakala bijela,
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Sve se majke zivile u crno,
U skroviste ddbjegle su vile.
Umukle su i gusle i pjesme
Pijesme vedre, al’ i pjesme srece.
Na Kosovu, na kobnome polju,
Nikad viSe ne précvalo cvijeée!
— — — Al guslari dstadose stari,
Svaki 6d njih liiécem roblje jari,
Da se digne i da lance skine,
Zoru kli¢e i prdganja tmine!
Zéman gradi po kotaru kule,
Zeman gradi, zeman razgraduje;
Ima neko koji lance kuje,
Drugi opet koji ih raskiva.
U narodu vijera ti je Zival
Sto se ono &d istoka rudi,
Sto se pjesma uspavana badi?
Sto se sela nasmijala bijela,
Sto su majke zbacile crninu,
Dok jo$ djeca po razboju ginu?
A $to i’ opet, da &udne li srede,
Ni Kosovu précvietalo cvijece ?
Zora planu o ndévome danu,
A za zorom staro sunce grinu,
I dan vidje konja i konjika,
Kraljeviéa niasem rodu dika!
Dan ga vidje ... rod mu tépot &uo,
Marko usto . .. narod usk#snuo!
Dolétjese pti¢i Zdraloviéi. . .
Slozno kolo vode Jugoviéi. . .
Eto dana, eto Vidovdana,
Jer je palo nd Dunavu carstvo!
Katalinié - Jeretov Rikard

56 héne-kyna

[Hanucano 1833 romume]

3a yéTupu nawa ndraga xoJa, 4ac Kpo3 JaKo NMpHCTynayme
nnaHiine, yac Kpo3 BaHPEIHO NJOJHE aly MycTe AOJHHE H PABHH,
ja crurox y pasmiiny oxo Huma, nécaemme Typcke Bapoiuu
rOToBO Ha camoj rpduunn Cp6uje; 610 caM H3MaKao HA KOWY 3a

4!
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jenno no cara ucnpen kapapaHa. CyHIle je erio; O NpPATHKe
Ha jelHy MHJ/bY OJ BAapOLIH, ja YIienax jeany IIApPOKy Genay Kyay
L€ ce y3MHKe yCpel paBHiine, 6ajicTajyhn ce ka0 napocku Mpamop;
CTasa Me je K moj BOauaa; ja joj npuheMm Gamxke, W JABIIH jeIHOM
TYPCKOM - JETETYy IWITO jeé MIIO C4 MHOM, MOra KOa Ja ra MNpHu-
IPXH, Cemox ¥ X/mai ol KyJe ja Mano orndumHem. Tex mro
caM Ceo, Kaj, NOJMCaBIIM OYM HA CMNOMEHMK Y 4MjeM caM Xuany
610, BHIECX Jd Cy HErOBH 3HI0BH HAYHILEHH OJ NPABHIHHX CHG-
jeBa Jbyackux may6ama. Te aybame u Ta yoBedja Juua, Ory/beHa
u noGenesna OJi KUIe u cysna, O6/en/bea ¢ MajJo MaiaTepa, obpa-
30Bana Ccy NOTMYHO CAABOJYK, KOjU Me je 3dknmamao On CyHua;
Ha HEKMMA je jou 6uaa 3adcTana Koca M Jenpuiaga ce Ha BETpy
Kao JMIdj] HIM MAXOBMHA; jaK M cBex moBerapar AyBao je ¢ Iia-
HiHa, ¥ npOaupyhu y MEOr06pojHe myn/biHe I1asa, J4Ia | 1y6arna,
H3a3HBA0 je ¥ mhUMa XKANOCTHBHO M TY2KHO 3BHIame. Hukor Huje
6uno Ty pa mu OGjacHH Taj AlB/bAauKH CHOMEHHK; JeTe Koje je
Jp2Kao 34 y3[4y MOra KOma, Hrpano ce CHTHMM OTHanuMa JayGarba
HITO €y Ce pacmajane y mpax HCnoj Kynae; ja cam 0HO Taxko Io-
cyctao oJ ymMopa, BpyhiiHe H IpeMexa, a caM 3acrna0 HaCAGHHBIIH
rnaBy Hd Taj 3MA OA OTceyeHux raasa. Kan cam ce npo6ymuo, ja
BHIEX OKO cebe KapdpaH M BHIIE TYPCKHX KOMWAaHHKA, KOjU Cy
powin u3 Huina nma me pompare y Bapoul; OHM MH peKolle na
cy To rnaBe onux Cpba, koje je mama noybujao y nocientem
cpnckoM ycranky., OBa paBuiina 6unia je nONpHINTE CMPTH THUX
' xpalpux ycranuka, a OBaj COOMEHHK mbiixoBa rpO6uuna. Ja no-
3J[paBHX OKOM M CpIIEM OCTaTKE THX jyHAYKMX JbyAH, uHje Cy
OoTceuéHe Tyape nocTane KaMeH TeMEébal] HE3ABHCHOCTH ILHXOBE
oray6une. Cpbuja, y kxojy hemo na crymumo, caza je cao6omna,
U necMa cnoGoze M caase ojjexdBana je y kyaum Cp6a, xoju cy
YMPAH 3a CBOjy 3€MbY. Yexopo he # cam Hum 6uTH mBUXOB:
Heka cauysajy oBaj cnoMenuk! OH e HayuuTH IBLHXOBY Jely liTa
BpeIH HE3dBHCHOCT jEIHOr HAPOJA, MOKA3yjyliH MM MO KOjy CYy je
[EHY LUXOBH OLEBH OTKYNMJIH. Andons ne JlamapTan

57 Crni dani naSega naroda u vélikom svetskom ratu
(1914—1918)

Vidovdanski aténtat je posluzio Céntralnim Silama za povod
ratu, Prve granate padaju na Bebgrad, na Zizu Jugoslavenstva i to
je prvi jugoslavenski dokaz ovoga rata: ono nékoliko pobijénih
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zena i dece u samoj varo$i i ono nekoliko Zftava kod Savskog
Mosta. Prestolonaslednik Aleksandar 4 avgusta (1914) u Krigu-
jeveu izdaje ovu jugoslavensku naredbu vojsci:

»Junacil Najveéi i zakleti néprijatelj nase drZave i naSega
naroda iznenada i bez ikakvog razloga nasfnuo je besémuéno
na nadu &ast i nd na$ Zivot. Austrija, ta] nenasiti na§ severni
sused, veé je nagomilala vojsku i uginila vise pokusaja, da prede
nagu severnu granicu, i da pérobi na$u divnu Otadibinu. Njoj
kao da je bilo malo $to smo mi morali gddinama da slusamo
jauke miliona nase brace, koji su d6 nas dopirali iz Bosne i
Hércegovine, iz Banata i Bagke, iz H¥vatske, Slavonije, Sréma i
sa nafeg mora — krine Dilmacije. Sada je zatrazila najvise,
traZi nasu glavu, nasu nezavisnost i &ast Srbije.

Jinaci! Posle sjajnoga tlispeha naSega oruZja 1912 i 1913
godine i diZavnih tékovina, koje nam je priznala cela Evropa
zikljuéenim mirom u Bukarestu, Ja sam najiskrénije Zeleo, da se
Srbija 1 moji dragi ritnici u miru ddmore i Skrepe od silnih
ratnih napora uZivajuéi u tékovinama svojih pobeda. I zato je
bila Srbija gdtova, da se na miran na&in &bjasni i sporazume
s Austro-Ugarskom o svima spornim pitanjima. Ali se ni Zalost
odmah tividelo, da Austrija né ide ni to da s nama pregdvara,
¢ak 1 da smo ispunili sve njene zahteve. Ona je bila r&$ena, da
nas napadne, da nas poénizi i da nas libije. Zato su ti sramni
zahtevi Austrije morali dobiti dostojan 6dgovor. Ja sam ih sa
prezrenjem odbio, tliveren, da ¢ete svi vi tu sramotu, koja je
imala pasti na nas, baciti u lice onome, koji je pdkusao, da njome
umrlia sjaj i slavu vaSega Oruzja. Stoga sam vas pdzvao u ovo
radno doba, da pod va$im pobedondsnim zdstavama, iako jos
timorni od skorasnjih nasih pobeda, stinete opet na branik
Otadzbine. Saopstenje, koje vam sada &inim, jeste ébjava rata
Srbiji. Na 6ruzje, moji diéni sdkolovi! U boj za slobodu i neza-
visnost Srpskoga Naroda i Jugoslavenstva.®

Srbija, izazvana mnogo pre nd $to je mislila, krvlju svoje
najbolje dece, piSe, posle bilkanskih ritova i drugu stranu vé-
likog dela, koje ée se, kad se jednom zivrdi, zvati Jugoslavija.
Jedndvremeno, pé svoj Jugoslaviji pod Austro-Ugarskom, na-
staje: ubijanje, véSanje, veleizdajnigki procesi, progoni . . .

Masa ih je p6 Bosni i Hercegovini, po Banatu, Batkoj,
Délmaciji, H¥vatskoj i Slévenatkoj, pévesano, baéeno u tdmnicu
i progonjeno. Odmah u poéetku rata stidose austro-ugarske vlasti
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zatvarati sve nase prve i najvidenije ljude. Madzari Sterase nase
seljake iz vlastitih njihovih kuéa i nasélife madzarske porodice
te im pokloniSe sve zemlje i kuée. Vlada veSanja, progona,
otmica i zaplena prodiZuje se. Jugosliven je kriv ve¢ samim tim
Sto je Jugoslaven. Narodna dseéanja krste se re&ju ,veleizdaje®
a to vodi na veSala i u timnicu. Kod izvesnih austro-ugarskih
zarobljenika nidene su fotografije, koje prikizuju vesanja Hérce-
govaca iz Gackog i okoline izvrSena u Avtoveu u martu, aprilu
i maju 1916. Jedan podnarednik bdlnidarski u Avtoveu imao je
mnogo fotogrifija, koje prikdzuju sprévode na giibiliste, vedala i
l&Seve. Trébinjski ratni sud, u prvoj poldvini iste godine osidio
je na smrt, bez itkakovih dékaza da su oni pomagali crnégorskoj
vojsci, oko 400 Hercegovaca.

Umiruéi, kidajuéi se od bola, okémenjena srca, i kad su
tmirali, i kad su skrgiitali zibima, i kad su niuznako viseli na
vésalima, 1 kad su triinuli u zarobljéni¢kim logorima, i kad su
goli i bosi izbacivani na ci¢u zimu, i kad su im palili kuéna
slémena, — oni su znali zasto i za koga ginu, tmiru, trpe bol i
patnju. Ceo na§ Devétnaesti Vek pun listanaka, pébuna i ritova,
stvorio je nasega &oveka ¢éovekom, razvio mu najviSe i najsvetije
osecanje, oseéanje slobdde, i, kad su dosli teski dani rébovanja
i ugnjetavanja slobode, on je uradio samo ono §to je morao
da lradi: digao se za slobodu.

(1918) Jedna vojska prékaljenih vitezova iz bajki, puna
6znaka iz ranijih k¥vavih dana, imorna ali jo3 ne ubijéna; jedna
vojska ,jaka kao smrt“, tvrda kao granit, — baca se na népri-
jatelja, krha se i lomi po svetim poljima i k¥vavim tirvinama
macéédonskim, ponovo krvlju stvara jednu veliku junagku pesmu
i, kao Octarana, préleée od Bitolja do Beljaka, vezujuéi se sa
srpskim zarobljenicima, koji hitaju iz zarobljéni¢kih logora, i jugo-
slavenskim vojnicima i kdmitama, koji naptstaju front pa slaze
iz planina, nosedi u svojim starim svetim zidstavama, proreSetanim
u strainim okrSajima, nova sunca, nove slobode i nove nade.

Lazarevié Branko

58 Svétao primer

Bilo je to slavne 1815 godine... Obesni Caja pasa po
naredbi vezira Siilejmana Skopljaka, pljitkase plodnai bégata
sumiadijska sela. Ne naifavdi ni na kikav jadi otpor na putu,
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stigne on u Catak. Milo se resi da ga napadne s Ljubickog
Brda, na kome se beSe usandio.

Zapote se ljut i strahovit bdj. Turska je vojska i mnogo-
bréjnija i bolje nadruZana i odevéna nego srpska. Turci imadahu
dosta i tépova i konjanika. Topot od konja njihovih konjanika,
koji jurahu na krasnim arapskim konjima po ravnici oko Cacka,
zadavao je nedpisani strah. Pa ipak se Srbi dfZzahu jinacki sve
dok im ne pode néstajati dZebine. Turci juriSahu sve vise i viSe
i najzad ziuzeSe prvi Sanac, koji b&jase na podnoZju Ljubickog
Brda. Kada se stase primicati drugom Sancu, Srbi pogese tizmi-
cati. I hrabri Tinasko Rajié pade opéminjuéi Srbe da ne klonu
i da né puste tépove, koje su s teSkom mukom stekli. Ali ga veé
niko né slusase. Strah be$e ovladao svima. Pa i sam Milo$ bese
pokoleban. Nije znao Sta da radi, kako da stane nd put tome
néredu.

U taj mah pbjavi se jedna jiinaéna Zena s pdgledom punim
bola i oéajanja. 2

— Kuda éete, nésretnici? vikaSe ona begiincima, kojima
bede zaslépio razum. Komu &stavljate srpsku nejag i siroéad?
Zar se tako brani Stad?bina? Zasto ne pripaSete préiine i ne
izmete préslice it ruke? Piistite barem nas Zene da zadénemo
kiibure i da s Turcima megdan délimo!...

Ta pdjava bese stradna i veli¢dnstvena. Ova Zena izgledase
kao neka bozanska prilika, kao andeo spasitelj, koji je dosao da
povrati izgubljenu hrabrost préplasenim Srbima. Uz to 1 glas do-
bo$a, u koji tidarase sam arhiméandrit Vijanski Mélentije, vodeéi
jednu gomilicu seljaka s& sobom. Tako pévrati iznémoglu snagu
i odigna strah u srpske vojske, da smesta préstase bézati i bez
ikakva pogovora odlacise ili tu svi izginuti ili Turke pobediti.
Svakom nia mah posta jasno, da nema zasta viSe Ziveti i svaki
s novom snagom jurnu napred.

Urnebesni iizvici pdtese se razlegati. Na licu svakog junaka
mogase se &itati takva odluénost, da se na Zivot nikako i ne

pomisljase! ,Slobdda ili smrt“ — tako se sad zadri sa sviju
strana.

Taj trenutak 6dludi sudbinu &ruZja. Turci se uzbezéknuse.
Podese fzmicati a Srbi za njima — ko brze! Mika je bilo dok

povritiSe izgubliene Sandeve, a posle je sve lakse islo.
Na Méravi pogibe 1 sam zapovédnik turski Caja pasa, a
siitradan veé je bio i Cadak u MiloSevim riikama.
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A znate li koja je bila ta jiinatka Zena, koja se javi ii tom
sreénom d&asu, te resi né samo sudbinu srpskog oruZja toga
dana, nego i sudbinu cele zemlje, jer je od toga boja zavisio i

uspeh celog iistanka srpskog? — To beSe junatka knéginja
Ljtbica, Zena kneza Milosa.
Svetao primer! Stanojevié M. Mih.

59 Oslobodena Jugoslavija

[ krvlju smo mérali natopiti Drinu i Sodu, Vardar i Piavuy,
prépatiti muke Rispetoga, da jédnoga dana zaori krik: osld-
bodeni smol

Vékovima su nas tladili, vekovima su ispijali krv nasu, na
nasa jaka pleca stirvase breme bezakonja, sve u dpakoj nadi, da
ée nas tnistiti. A mi smo ti¥peli, sndsili i vérovali. Verovali smo
u pravdu i ta nam je vera davala snage. | pravda je dosla. Sto-
letni duSmani leZe iiniSteni; nad nasiljem i bezakonjem slavu slave
ponizeni i tivredeni, 1 kolo se hvata Srbin, Hrvat i Slovénac, da
gromkim glasom zapevaju himnu svoga davnoga pesnika:*

»,O lijepa, o draga, o slatka slobodo,

Dar, i kom’ sva blaga viénji nam Bog je d&.**
Sva srebra, sva zlata, svi ljudski Zivoti

Né mogu bit plata tvoj &istoj ljepoti.”

* Giindulié lvan (1588—1638); ** d6 = dao.

,»Glasnik”

60 Nasa zemlja
Zemljo naSa, zemljo mila, Po ravnicah i po gora’
Slavna majko roda slavna, Prekd stima zelénica,
Ti kolijevko starédavna, Izmed rijeka srébrnica,
Gdje se rada hrabra sila, Pa 6d mora sve dé mora
Od vjékova koja svede Ti se stére§ divnim sagom .
Krstu brani svete mede. Ti se kiti§ svakim blagom!
Gizdava si, ponosita, Zarkim suncem, modrim zrakom
Zitoénika svojih dikom, Smije ti se otac s neba,
A na uzas prétivnikom Ima$ vina, ima$ hljeba,
Kao groblie glasovita. Imas svega srcu svakom,

D6 dva svijeta, §to se kolju, Kom si mila ti u svemu,
Mgjdan dijele ni tvom polju! Te sve tvoje prija njemu!



Obilujes svakim miljem,
Milim zvukom gusloZica,
Milom krvi ljepotica,
Cvate§ smiljem i koviljem,
I na tizor s pjésama se
Divnih &ri§ 1 sve glase!
Oj sve tvoje krasno li je
| prémilo svakom sinu,
Koj’ né ljubi majku inu,
Koj’ pastorkom tebi nije,

Veé uz hranu tvojim kruhom

I tvdijem dise duhom!

Zato sinci zemlje ove,
Prionimo k njojzi bolje!
To je nase sveto polje,

Na koje nas Zivot zove,
D3 radimo, da tvorimo,
Da se nd njem préslavimo!

Stojmo &vrsto na tlu tome,
Stojmo svi u jednom kolu,
Svoju zemlju makar golu
S&¢uvajmo rodu svome,
N& njoj Zivot da mu pravi,
Tudi kérov ne zidavi!

Prah pdd na$im kéracima,
Prah nam slavnih préda to je,
Prah Zrinskoga i H¥voje*

[ mnogijeh sliénih njima,
Biid'mo 1 mi vrijedni dosti

U njem shranit svoje kosti.

Preradovié¢ Petar

65

Napomena: protivnikom mesto prétivnicima; dé dva
svijeta, to jest katolitki i pravoslavni; po ravnicah i po
gorah mesto po ravnicama i po gdérama; 6d mora..
mora, misli se 6d mora Jidranskoga do Cinoga; k6m mesto
komu; * Vukéi¢ Hrvoje Hrvatinié, veliki vojvoda bosanski (F 1416).

Ocrajte oBnje!

Ocrajre osgnje! ... Cyume Tyher ué6a
Héhe Bac rpujar’ k6 wWTO OBO rpHje;
I'pku cy Tamo 3dmoraju ximeba,

['nje cBora nema u rpje Gpara Huje.

Oxn cBoje majke, ko he nahu Gomy?!
A majka Bama 3em/ba BaM je OBa;
Bauure norzex mo xpmy u nosmy,
Ceyna cy rpo6/pba BalIMX npanjenosa.

3a oBy 3emiby OHH 0Ojexy AHMBH,
Y30pH CBHjeT/IM LITO je GpaHuT 3HAIIE,

o

Y 0BOj 3emibH OCTaHHTE H BH,
WU 34 wy majre Bpemo kpBu Bimie!

. dé
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K6 nmycra rpana, xan jécewa Kpuia
Tpruy joj aumbe u noxoce NENOM,
Bés Bac 6u majka nOMoBHHA OuIa,
A majka ndue 3a cBOjHjeM YeLOM.

Hé majre cysu, ma joj c OKa JeTH,
BpaTute ce 1m0j3d y HApydja cBeTa;
Kasure 3410, ma MOMETE MpHjeTH

Ha mwénom nomy, raje sac ciasa cpera!l

Oszje Bac cBako nd3Haje W BOJH,

A Tamo HHko mO3HaTH Bac HEhe;

Bo/bn ¢y CBOjH M KPLIEBH TOJH

Ho nsjérua no/pa, Kyn ce Tyhun kpehe.

Osmje BaM cBdKO OpaTCKH DPYKy CTexe, —
Y tyhem ceujery 34 Bac néauH nBjera;
3a oBe KpIIE CBE BAC, CBE BAC Bexe:

o

VMme u jesuk, OpATCTBO H KPB CBeT4.

Ocrajre oszje! ... Cynue Tyher né6a
Hehe Bac rpujar’ Ko WTO OBO rpHje, —
[pxu cy Tamo 3dmoraju x/meba,
Iaje ceora Hema M raje Gpara Huje.
[lantuh Anexca

Svaka ptica svomu jatu leti.

62 Hacrtpamun-xoya i npa haka

Wiman hanu u3 mejreda u u3 wmxone. Tako ce cycpérowe
jemnom maaz Myciniiman n jexno maano Cpnue, na ce coopéuxawie.
[ToGamanu cBOje KibHre HA 3eMJby, TE€ Ce yXBare y KOILITall,

Buan ux Hacrpangus-xouya, Te ux pédcraBu. Joul UX 3amura.
,Kakpe cy Bam Kibure, [TO JeXe Ty Ha 3eM/bH je[HA MOPeE.
apyre?*

— OBo je mMoja auHamMa — OArdBOPH NPBH.

— A 0BO je MOj KaTHXM3MC — OArOBOpH APYIH.

A Hacrpanus-xoia HM pede:

— He nixure Te KHIGUIE €A 3eMJb€; HEKa JIEKE jeflHa TMopen
apyre. Bam na pumum, xohe siM ce noTyhH Typcka Kibura ca
cprckom !
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YuraB catr mopana cy o6a haka ca Hacrpanuun-xoyom Ty
CTAjaTH M y KHHre MIefaTH, — a KIbHIe MHDHO JIeXe jeJHa Mopen
opyre.

Onpna Hacrpapun-xona peue:

— O, 0, o! Ja myznpux Kmura y ayge gene!l

JoBanosut 3maj Jopan

63 Aanja

Aija, Anuja, TH y 3YpHY CBHpAaLI,
A cBHpKOM H mjecMOoM V Ccpue Me Aupali;
CnycTtu cajma 3ypHY, ZLa erVEHHLIEMO,

Ta To Bamma cmujemo?

Hehemo o xpecry, Hu 0 Maalj mjecémy,
Hehemo o Xpiicty, Myxameny caény,
Hu o Cserom nucmy, HuTH 0 Kopany,
Cee wroron Hac aujens, METHUMO HA CTPAHY.

HE nmuram Te, mrta ce y jamuju yuH,
Hutn Kako xABMII TH Y CBOjOj KyhH,
Hehy nma te nuram, To Me Opura Huje,
Hu mra T ce jeme HM IuTa TH C€ IHje.

He nuram Te, umja j’ crasa y paj xpaha,
Beh Te muTam camo: 3Ham JaH, Xa cmMo Opahia?

A ru Hyrum, Eyrtam, na mucaum Ay60Ko,
A ycro TH cy3a HdBHpE HA OKO.

Ta je cysa umcra ca H3BOpa cTapa,

M Ta cysa menu jacno oznrosapa.

Fnépam # M mMojy? Jénna uM je matu.
Xaj, nama he cysa Omer nd Hac 36pdTH!
Ona he ma rpam cuHKe jenHor pona,
Mu Behi Ocjetiamo, 14 KpB HHUje Boa.

ITo cy crapu jinu HINTETHIH TELIKO,
Cgse he To npebO/meT cpue HaMm BHTEIIKO.
[Ta xam ciiHe ciora, 3BHje3fia Halla HOBA,
Cumrpulie ce kOcTH HawWMX npanjenosa.



68

butie 6mer cpelie, ndonoca u caase

M cuare u cjaja 1 BpJHHE npase.
[Tjecme nHame HEhe HArumaTH Miaydy,
Badrocnos hie critruyt sarpibeny Gpahy.

Yuu naxne, Opare, y4H Ijeny CBOjy,

Ja hy yuut mojy, ma ce GpaTcku rpie,
[TpapjendoBa CBOjUX CIOMHHM IYXOM KpHjene
Avanere JHjemne. Joganoeuh 3maj Joeam

Haponune ndcaoBuie.

Bpar je muo, xoje Bepe 610, ako GpaTCKH YUHM W IOCTyMA.

Ko ne mpxu Gpara 34 Gpara, Taj he TyhuHa 3a rocnojapa.

Crnoxna ©Opaha HoBe 1BOpe rpane, a HECIOMKHA H CTApE
pasrpahyjy.

CnoroM pacry mane cTBapH, a Hécaora CBe NOKBApH.

64 IlytHunm i1 ncu

Kacno yBeue iihaxy nsa mpiijate/ba Kpo3 ceno pasrobdpa-
jyhu ce mehy cobom o cBojum néBo/bama. Hajendnnyr msa maora
3dnmaja Hd WHHX 1CETO, 34 HUM APYro, — H CKyINH MX CE MHOTO.
Jeman oj nyTHHKA Oelle y3eo kKameH, ja ce OpaHu; HO OHaj he
opyru pelin: ,Ocrasu ra, MOJuUM T€; TH rce HE Moxew yhyTkarw,
jJa #é najy. Ja muxoBy HapaB no6po md3HajeM, M camo hem ux
_Tope pa3apaxkuTH, Te he Buue najaTH.“

W sducra, Hucy OTHILAN NETHAECT A0 ABALECET KOpaka, ICH
ce nouenre yTUIIABATH Ma HAj3al CACBHM MNpECTALIE JajaTH.

SaBHIUbUBIIK, HA WTOrOM MOrJenajy, Hd cBe Jajy; a TH uaH
CBOjuM nyTem, OHM he noJajatd na u npécTaTH.

Kpunos A. Msan

Pitali psa: Zasto mnogo lajes?

— Zato $to nemam drugog zanata.

65 Opao u giicuua

3apyxe ce opao M JHMCHIA, H A4 OM NPHjaT€bCTBO OCTAI0
TPajHO, OHH C€ LOTOBOpE Ja JKUBE y CYCeACTBYy, Aa O y norpebu
jenan ppyrom morau nomOhu. Ouu msabepy jenan Xpacr, Ha 4HjuM
rpanaMa opao ceOGW HAUMHM THE30, Y KOME CHece jaja u H3mexe
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opauhe. Jlucuna, oner, HauliHMaa je ce6H NEXUUITE NPH KOPEHY,
y wyn/bitnn OBora xXpacta, H Ty OKOTH CBOje Jiicuuuhe.

Jennom awmcuua, no o6uuajy, iswuhe ¥ J0B, a opao, HEMma-
jyhim Tora jaHa mTa fAa jeie M YKMMe Oa HAXpaHH CBOje Malne,
u Binehn mucuumhe nonp€bese, cneTw IoJe, y3ME HX, H OXHECE
y THE3JO.

Mano mocsae Tora BpATH CE JIMCHLA M Clasu V:KacaH npusop:
jowr Bpyha KpB Tedue M3 ruesjga, Gennu Jucuyuhu nuauno keshy,
a opao HM HOKTHMA Jepe JTpo6y H K/bYHOM MM BaJHM OYH.
Fnénajytin HA TO 0x03M0, JHUCHLH je OMIO BPJAO TEUIKO ¥ CpIy.
Ha je om xora jgpyrora crpamana, aaM Of Npijare/sa H cycesna
csoral Hémoryhm HumTa Apyro, 4HHWIA j€ OHO WLITO paie CBH
cnabu, Kag WM jaud yuyuHe HEénmpasiay: npOkJHibada je W 3Basa
Hebo Ha OcBery.

[locre HEKONMHMKO HaHA NACTHPH ¥ IOBY MEKIH Cy Meco, a
opao yrpabu on Tora jejaH Komajl, Ha KOME Ce 3aipiKano H
npunénuiao Mmano xkapu. Cayuajuo Taza HEKAaKo AyBamie Berap,
Te ce OpnoBO THE3NO Yynanu, opauhu HcnaaHy M3 rHesja, mnoJa
HCIIpIKEHH.

Kako ux je nmiicuma Béceno aduexana, Kako je mHMa Mpen
opnoBUM oyuMa O XpacT yjapana U cpUe #3 HHX jOII KHBHX
yynana U nNpOMaupand, — CBAK TO MOMKE JaKO MOIOIHUTH.

O6panosuh docurej

: 66 hypax u Bpadan
Mo xpopumry hypax méehe,  Hehe ma ra
Basna myhka u Gnébehe; Hu 3dnajy!
'naBoM Biije, mupH perm,
Mucnu: Boxe, dn’ cam aen! Camo jemaH Bpabar KJETH
Cee ce WIHpH, CBE C& MEpH, Ca tdpabe none cnéru
Ki#nhypu ce, xoudnepn! [Topen hypka nHamyBena
Amn jenso Jla my Bdrpe nox Hoc xpéHal
3710 ra jenu, [Toue néx wUM CKaKyTaTH
[lITo ra HuKo [la my noue uBpkyTaru:
Ax’ 6am HHKO ,Oanyx, crpaue, nysaw, nésau!
M ne raénu; ,He H3nysa uera Hémam !
[Tcu npdmase »J1enmu j’ COKO HEro Bpaua,

An' vé xajy; yJlenmu j’ mays ox hypana!“
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Pdamytu ce hypak nynm,

[Ta jom BuIle IIHPH TPYAH;
[Toue kpécromM KIMMATATH,
Kpun'ma 6ittu — 3anapatu!
A Bpaban ce cdmo cmuje,
[Td my Beau kKO U npuje:
,Jlenimu j’ COKO Hero BpaHa,
yJlenmu j' mayn ox hypaual“
A naw hypak wmrra ma paugu?
Cge ce Béhma ropomnanu;

[T’ 6una ope, ma He IJexu

Tora Bpanna, wrTo ra jemd. ..
Omner nyhka u 6aé6ehe,
Hiirue raasy, na ce wehe;
Cse ce IUMpH, CBE C& MEpH,
Kituhypu ce, xoudnepu;

An’ Ganiea,

Jep ra cBako ucmejaBa;

A wro j’ péxo Bpabanm 4usH,
Beh cy # ncu Hayuuam,

[la cam majy cd cBux crpaHa:
oJlenmuu j’ ndyn ox hypana.“

Yuka JoBa 3Mmaj

67 Lisica i rak

[zi¥ao rak iz pdtoka da se malo sunta. Dode lisica, pa
mu rece:

— Hajde, rako, da se uttkujemo: ko ée pre stiéi na &istinu
iza one Stmice.

A rak ée joj na to:

— E, bas di vidimo, teta lijo! — StruZi!

Lisica OpruZ répinu i stane tréati, a rak joj se u tome
treniitku &vrsto thvati klestima zad rep.

Sad nastade jedna liada ttrka, ili, bolje reéi, lisi¢je ti€anie,
jer na8 rak, koji se pokazao u ovom sluéaju prepredéniji od
lisice, visio je mirno o lisi¢inom repu, da to ova nije ni slitila.

Lisica, naposletku, sva ziduvana, stize na &istinu i 6dmahnu
repom, a rak se nedpaZeno oOtpusti sa repa i rede: .

— Zar ti tek sad? A ja se ovde ba$ nalekao, sve izgle-
dajuéi kada ée¥ stiéil

68 Yosex m 3muja

3d xyhoMm HExakBa 4OBeKa, KOjH je umao jénHora cuHa, AeTe
Om HexonuKo rozuua, 6una ndJ KaMeHoM ¥y pynH 3MHuja, Koja je
yecTo #3nasuaa Te ce np€l pPymoM CBOjOM cyHYatd. JemdnmyT
cud Onora udBexa y3me cEKHMpy, Te 3MHjH, Koja ce Ouna Kao yuo-
mahuna ¥ HHje ce o7 mera HH 60jama, npén pymoM OTCEue per;
a 3MHja ce pdcpaM Te Wwera yjeae u 3aja My cMpT, na yréue y
CBOjy pynmy # npécraHe BHUIE HB/Ia3UTH HA CYHIE.
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[Tomwrto uyoBex cHHa cBora c majsehom xdnoctu Bumé Kyhe
3dKona, U MOLITO My BPEMe XaJ0CT MaJo YTHIa, oHaa aohe jenHom
3Muju IPEL PYyNOM U 1O3BaBIIM je CTaHe jOj TOBOPHTH, 1a Ce NOMAPE,
W Ja M3/Ja3M ONeTr MPeJ CBOjy pyIy, H Ja JKHBE Y NMPHjaT€/bCTBY
Kao ¥ mpe, nOpajyhu, na ce oHo Beh HE MOKe MOBPABHTH, IITO
je yuuméHo. A 3mumja my oarésopu #i3 pyme: ,MOxemo ce mo-
MADUTH, anu JOK ja IVieflaM MOj pelm, a TH TBOTa CMHA rpol, moTvie
npasora npujatémcra Mehy Hama 6utH HE MOxe!“

Kapanuh Cr. Byx

69 Uranak

Sunce granjiva i baca niokolo svoje sjajne trake, da pro-
budi sve spavade na §irokoj zemlji. ,

Sunéini trak tidario o gnezdo $evino. Seva leti i visinu 1
peva: — Liri, liri, lan, bi¢e krasan dan! —

Drugi sunéani trak prodr’o u kokésinjak. Kokosi su skocile
s motke; tra%e po dvéristu zrnje i nesu jaja. Petao lupnuo krilima

i zdpevao: i :
Sve se iz sna budi:

Nz rad, na rad, ljadi!
Ko zérom listaje,
Dve sreée poznaje!l
Plam je na zreniku:

Lijudi, kukuriku!

Treéi je sunéani trak pao u pé&élinjak. Péela je izmilela iz
kosnice i polétela na ruzin grm. Zuji Skolo cveéa i nosi med
u kosnicu.

Cétvrti je sundani trak Smignuo kroz riipicu na prozoru i
pao na postelju len&ini Gasi, da ga trgne oda sna. Ali Gaso
ne istaje, nego se Skrece na drugu stranu i hrée. Gaso spava,
dok svi drugi rade. U sobu je usla GaSina majka. Budi sina i
vitge mu: ,Ustaj, Gaso! Ko dugo hrée, taj ¢orbe né srée!“

Iz Nazorove ¢&itanke

70 Cynya ce
[Tpécrana je suma, [Tox y6aBom ropom
Jlen u BeTap KIeT, Y noniinu TOj .
CBys ce TpaBa npuma Béuepom u 30pom

‘M wapeHu uBHjeT. Bpyju craBmba noj.



72

Jbénmmu cBuhy masy,
C néba 6jexkn MpaK,

Beh cysuy né Gpanu
JHa péaBuja 3pak.

Bauera cynue muio,
JuBan nau My cjaj.
CBeTo CcBOje KPHJIO -

[Ipyxa Hd mam Kpdj.

Tamy ronum umjeny,
Oruma joj Bnact;

JlucroM KuTH jeny
U Biicoku xpacr.

Ox, Kako ce Tjeume
Cuporanu cap,

Hi cynny ce cmujerne,
Tonu um ce jan.

Ero jenan cjemu
¥ xpnama Bac. ..
Y ty3u u Gujenu
Hémao je cnac.

Béceno ce cmuje
Cynne memy cja!
3rpujeBa ra u rpuje
Jby6aB 6Goxuja.

¥ cndbaukux rpyau’,
[nje ra tAmWTH jan,

Tana my ce 6yan
CnokdjcTBO M Ham,

Hé npatu ra Bume
Bjerap crynen, kier,

Cno60znuje nue
Minuju My cBHjeT.

Beh #amoxpmen Huje,
Cnary n06uja, —
Ibera cynue rpuje —
Jby6as 66xHja.

Oj xBana TH, cnapal
Boxja sbybasy,
Tu ¢ yrjexa npasa
Cuporiana cei’!

T4 nilko He 3Hane
M#IOCHO KO TH,

Cuporany jdne
TFopke TjémuuTH.

Oj xBana TH, cnaBal
Boxja my6asu,
Tu ¢’ yrjexa npara
Cupordna csu’!

LlianTh Asekca

71 Cunan-nama
(Hapoano npéname o norypumsamy Cpba nd Kocosy)

[Mocie Kocosa, npuuajy, na je na llap-Ilnanitnun xuseo
n#ékaxas haja. On ce pomauo y ceny Tondmane, y cpesy ropckom,
a 3ao ce Cunidpun. Kyhy je umao na Illapu, a ysa cBoje BE&IHKO
CTazo OBAla BOAMO je TpHmeceT maca, Koju cy Ound Bedma 3iu
am mamernu u nocaymwsu, Jenwom je mox Ilapom npdnasuo
rypeku nap. [lcm ra wdnagmy u crany adjarm, Uyje 1o haja Cu-
HaJiMH Na CTpYa HA NyT ¥ caMo WTO OmWTpo nokapa jéanora nca



73

a OcTany pasyMelie To na ce cTiAbuBO yraouuie. Cunagun npubje
Hapy u noxkjaoHu My ce no 3emmbe. A map peue: ,Mope, haja,
TH UMall JbyTe ICe, YMaNo He YIABHIUE MEHE, CyJATaHa M TBOTra
napa ... CuHanun My nOmy6u ckyr u oardBopu: ,,OnpocTH,
csetim uape! Ilcu kao ncu. Hé 3najy onu Hu 34 unapa, HuTH 3a
Kora apyrora. Ouu Bpwe CBOjy mymuocrt. MU xan 6u ce cBaku
Yy TBOM UApCTBY HA IUX Yrienao, nma YHHHO OHO LUTO MY je
DYKHOCT — MeI H MJEKO TeKJ0 OM nd CBOj napeBHHH.“

Llapy ce jako n0mamHe oBaj MAag¥ YOBEK, T€ NOMHCIH:
»Mope, kan oBora uoBeKa INCH TOMHKO CAYIIAjy M PpasyMmujy,
Hehie GMT 1a je OH HEKakaB OGOMYaH 4OBEK. A BHAHM KAaKO M Na-
metHo rosopu.“ UM sandsenu, Te haju sdnuwy ume u npésume,
Ia ca CBUTOM OJie Iajbe.

Kan ce pousuje spatuo y Ildpurpan, ceru ce haje Cuna-
IFHa, Te ra mnossa cebu um nduyam my namidnyk ud Kocosy.
Cunagua ce ynmamu Ttoalikor rocndicrsa, na he pehu mapy:
»Hemoj, ceeriu nape! Ize je jow ox haje nécrao mama? Ko he
MEHE NPOCTa M HENHCMEHAa OBYApa CaymaTH? Amu ce cymaran
HAMPIUTH M OWITPO NOABHKHY: ,Hemoj Tu Menu BpaaTH, Hero um
Ja NPHUMHII NANKECTBO WK rajral (kasHa fga ce oiaMax Mopa
cam O6ecutH). A ja hy map&nurn Beh mTO MMaw xa pajum H Aa
T€ CBaKH Y HApPCTBY MOPA H CAYMIATH H NOIITOBATH.“

‘haja Cunapun némanse Kya, Hero ce oaMax noTypud u 10-
6uje ume Cunap-nmama. Ilomro ra map 66rato o6mapu, OH ce
BpaTH ¥ cBOj 3dBH4aj M Herjae oko Ilpuspena nojurse ce6u Ko-
Hak. M Tako nouyne namosartw.

[Tocne nexor Bpémena map my mdnumme dQepman (MHCMO) H
Kaxce: Ja oJi wera HE Tpaxu HHMINTA JPYro, HEro JAa LUTO fpe
nétypun cse Cpb6e nd KocoBy. HMako je 6no norypuémak, Cunan-
nawa je 3#ao na je CpOuH, W OBa napcka napexfa Geme my
Bpa0 Tewka, [Ia oner Huje cMeo HE caymaTH napa, Hero nouame
Te/ane HA CBE CTpaHe, Te€ CTaHy BHAKaTH: ,1ypuH ce, 6pe pijo,
a Ko néhe, Taj Beh CyTpa Ja HHje BHINE HA MAIIAHO] M HAPCKO]
semmu ! Hapon ce ynnamm u crame Typuntn no csemy Kocosy,
a HAPOYMTO €€ MHOrO nOTYpuH y cpesy ropckom Gausy [lpuspena.
Otyza Tamo W HaHAC HMAa BPAO MHOTO Typaka, anu Hujénan né
3HA TYPCKOT jesuka, Beh cBH roBope CpICKH.

Cunan-nama taga 66opu [ymanosy upksy ,Cs. Apanheo*
H O]l HEHOr KdMema NOJAMTHE IIaMujy, KOja M JaHac jom nocroju

5
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y Ilpuspeny. Jow npundsenajy ha je moLHHje cacBuMm 3a60paBHO
Ja je cprncke KpBH, na je 6HO BEMWKH IyIIMAHHH M KpBONHja.

Kan je ympo, Typuu ra cdxpane nokpaj merose llamuje, na
Ty NOXUrHYy M Jeny uecmy. Anum kax jenHom nianohe bBucrpuna,
ona packona CuHaH-mamMH Tpo6 W OJHEce My Teno y HEKAKBY
pyny, TIe cy JbYyAH NpOCUNand noMHje H APYrY JbYICKY U CTOUHY
Heuuctohy. Typuu ra nohy Hspane Onanze u omer caxpaHe; aju
y HapoJy ocTaHe npuya M BépoBame: Ja ra je bor MprTBoOr Kasuuo,
LITO je OKA/bA0 CBOjy NPANELOBCKY Bepy, Te je MOPao HEKO BpeMe
OnN&KATH OHIE, TN YeCTHTH JbYIH HU CBOj€ ICe He 3aKonaBajy.

Muinocasmesuh M. C,

72 Jlen u yHyK

V3o aéna ceor yHyka,
Merno ra ma xpuno,
[Ta y3 rycme nesao wmy,
lto je nerpa 6umio.

[Tesao My cpncky caasy, v
M cpncke jynaxe,

[TleBao My mbyTe OHMTKE,

Myxke cBdkojaxe.

Jlénn oxo sabaiicralno,
[Ta cysy npomausa,
M yuyky cBoMe peue,
Ha ryciae nénusa.

Jlete rycae no/byouao

[T" Onma nurta XUBO:

,Je nmH, néna, 3awTo cam ja
Te rycne nen#Bo?“

, 11 HE cxparaw, Cprnue Mmalo,
Mu crédpuju 31amo!
Kan nopacrem, xan pasMUC/IHL,
Kamwthe TH ce camo!“
Yuka Joa 3maj

Peun: xamhe = kasahe,
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73 Iz ,Séljacke biine*

Sred mesta Stiibice stoji stara crkva, a i njoj pod svodom
na levoj strani vélika kiamena plo¢a. To je n&&iji grob. Di! Na
kdmenu stoji pod tvrdim oklopom krupan &ovek. Duga mu
brada, b¥kovi dugi, &udna riidasta kosa, débele usne, debeo
nos. Nagni glavu i &itaj! Tu pé&iva Ferdo Tahi, tu Jélena gospa!
Slavna li ¢éveka! Kamen bar veli. Préslavio se pod tri kralja
za MadZarsku, veli kamen — ali gnjavio h¥vatski narod. Béjase
vredan, posten, sretan, veli kamen. Oh, ne dao Bog nikomu
takove srece! Ali kad gorsku délinu prékrili noé, potrésu se
kosti sred groba, a iz kamena sko¢i prokleta sena oOklopnika i
bezi iz crkve. Ta dosta sténje celi dan pod teskim kamenim
jarmom, a u kuéi boZjoj, koja njégova nije, dosta da po nje-
govim kostima gazi seljatka noga, da kroz zidine grme orgulje
poput trublije poslednjega suda. Da bar zbrisati moze s kamena
svoje ime, da ga bar néstane iz pameti ljudske. Ne! Nek seva
to prokleto ime do sudnjega dana, nek se smeje taj kamen pa-
klenim rugom o slavi, vrlini, posténju. [ bezi iz crkve i noé.
Ali jao! Na svakoj grudi pdsréu mu noge, na svakoj se stopi
lepi seljatka suza. Na kamenu préd crkvom sédeéi plaée i on,
plage kroz celu crnu noé. Eto na istoku beli se dan, po virho-
vima drsce zora. Jo3 jednom diZe oklopnik glavu, da podgleda
brdo nad mestom, da pogleda svoj ponositi grad. Groza ga
strese. Nema veé¢ kamenoga grada. Po vrhu, gde je nekad vi-
jorio ponositi steg gospddina Taha, ide seljak za plugom i peva
veseo jutarnju pesmu. Senka boljara se trzne i imine u grobnicu,
pod prokleti kamen, a slébodna pesma pliva daléko, dalgko
zelenom gorom, gde se rdzleva sjajna rumen probudene zore,
gde nidu nd nebu ruZe iz mudenitke krvi h¥vatskoga i sldven-
skoga puka, Sto ga pogazi oholi bes u prosnitku zlatne slo-
bode. Cvati, ruzo rumena, cvati pdsveéeni cvete, vij se nad
grobom névoljnih ljudi, koji digoSe maé na zakon varke i lazi,
koji digoSe ma¢ na zakon prirode svete, cvati, jer se mladi
rodio dan i &ista rosa pada i srce puka, rosa blagdée i ljubavi
bratske. A ti, hrvatski mladi sokole moj, ubéri taj cvetak, za
klobuk ga deni i ponosi se njime pred vekom i svetom!

Senoa Avgust

5#
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74 I'ycae moje

['ycae moje, 6BamMo ’Te mMasio

Amo # Tu TdHaHO rymamo!

Jla npesyuem, na M&am0 3aryamm,
Ja mu cpuy Omnmane y rpyaum’:
Ta nyuo je m mpényHo cpehe,
Uyno nfBHO mTo HE nykHe Behe!

3opo 6ena, cynne Orpejaso,
Jliicna ropo, nome 66acjaHo,
Lisehe Mum0, poco, GUCTPO Bpeio,
[Ta Tu jowre, Moje uexo Gexo!
Ko na raenne yapue Gum TBOje,
[Ta ¥ cpuy ma my He 3andje?

Ao cBere, MHO M OpPEMHO,
Kpacuno au Te Bummu yuécuo!
Cédwmo, cdmo, 1d jomr mperu Huje!
Anr’ seh meka, kan #inako Huje!
Hanac, cyrpa, gac he ymapuru,
Japko cyHume mMeHu 3aKJAOHMTH,
V3 pyky Mu jacHe Tycle TPrHyT,
Moje teno noi 3éM/bHIY BPILHYT;
Ar’ mro nesax Hehie nponanyTy,
Héikon mene xohe Ocranyrtw,
Hok ce ndje, 10K ce BHHIE MHje,
ok ce Xo/l0 OKO CBMpIA BHje,
IOkne cpue 34 cpoem ysnume —
E, ma morre, a xkyna hy Bume!
Panguuesuh Gpanxo

75 IlpBu cHer

Y ocBATKYy 30pe, KpO3 CyMpayak TaBHH,
[ToxpuB€HE CHErOM IOYHBAjy PaBHH.

A crynenn naxop Kpos AOAMHE MHPHE
[Ipexo mycTux nmosba Kanfikana mupHe,
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M c BiixopoM makum cedla ce xBara,
[Ta 3dcunibe cHEroM M CTpexXe H Bpara.

A y ceny jowre y np0sopje MHIO,
Hoh, Bempa u xnajgna, He mOJMMKe KPHJIO.

W3 pamiine cdmo aficuna ce Kpaze,
[Na xOxomwn ppeba M muamhe maane,

M on weHux mana u TYHA M TaMmo,
Y npBome cHery, Tpar Ce BHIHM CaMo ...
Wauh J. Bojucnas

76 Jliicuna m japan

Jlucuma n japau cuby y jeman OyHap ZJa ce HAmWjy xaamgHe
sBome. Kaxm cy ce Hammam, japarm ce crade ob6dsumparu kyza he
u3fhn, a JAUCHIA MY PEKHE:

,Hé 6punn ce! Camo Tu ciymaj vene, na ce vé 60j! Yenpasu
ce, NOJUTHA NpeJmke HOore HA 3MJ, MOTHH IaBy M porose Hanpexm !

H4 cBe roros, japan yuuHH wTO My je aucuna pexaa, Tapa
Ce JHMCHIA IonHe Ha mEroea Jeha W pOrose, HCKOUM HAMO/LE, H
ckauyhu oko Oyuapa,, mouyHe ce pyratu japuy. Llrto ce japan
BHILIE J/bYTHO 360T HEHOT BEPOJOMCTBA, OHA MYy CE BHIIE CMEjala,
roBopehn my:

»Moj japue! Jla mmam rtOAMKO mo3ra KOIMKO Opajne, TH
HiMOWTO He 6M y 6yHap cHiasuo nmpe Hero wto 6m 106po pas-
MHCIHO Kaxo hemr waahm.

He mounth¥ HHINTA OIpE HErO IITO PA3MHUCIHII KaKaB
hie 6UTH CBpIIETAK. O6panosnh [ocutej

77 Gluhak i slepac

Slepac i glithak zadu na tudu njivu, da ndberu graha.
Gluhak reée slepcu: ,Ti sluSaj, pa mi ka%i; a ja ¢éu gledati i
tebi kazivati.“ ZadoSe it grah i s€doSe. Slepac nédpipa grah i
rede: ,Lepa grahal® A gluhak ée ni to: ,Zasto straha?“ Slepac
se spotakne na brazdu i padne. Gluhak ga upita: ,Sta ti je?“
Slepac odgévori: ,Brazdal!“ Gluhak viknu: ,Gazda?“ i nagne
bezati, a slepac za njim. Tolstoj Lav
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78 3mujuna raasa i pen

3MujuH ce pem craje NPEmUpaTH ca IVIaBOM O ToMe, Ko he
On wux xOnutH Hanpen. ['nmaBa peuwe: ,Tu HE mMoxew nhu Hanpen,
jep y Tebe Hema Oumjy HM ymujy.“ Pen he ndro: ,A 3ato je
y MEHe CHara, KOjoM Te JIMXeM, Teé aKO ce OMOTaM OKO JpBera,
TH ce Hehew Hu Mahu ¢ mecta.“ '1aBa peue: ,Pasiahumo ce nakae!“
Pen ce Otprue on raase u Otny3u Hanpen. KMcrom mTo ce 6a-
maue oI riaee, HaGdca HA jamy M CBaIu Ce Yy IbY.

Toxncroj Jlas

79 Psi kod pozara
(Dégadaj iz zivota)

Mnogo puta se dogada, da u gradévima za pdZara Gstanu
deca Ui kuéama i né mogu se izbaviti zbog toga, $to se o6d
straha sakriju i Sute, te se né vide od dima. Radi toga su u
Londonu izvézbali pse. Ove pse drze poéZarnici, i kad se zipali
kuéa, onda spreme pse da traZe i iznose decu. Jedan takav pas
spasao je u Londonu dvanaestero dece. Njega su zvali Bob.
Jedanput se zipali kuéa i kad su prispeli poZarnici, dotréi k
njima ¥ena koja je plakala i rege: ,Ostala mi je u kuéi dvé-
godisnja dévojéica“. Pozarnici pdgalju Boba. Bob iistréi uz ba-
simake 1 izgubi se u dimu. Malo zitim istréi iz kuée, a u zi-
bima je nosio devojéicu, koju je &vrsto driao za kosuljicu. Mati
je pala pokraj kéeri i plakala 6d radosti, $to joj je ostala Ziva.
- PoZarnici su milovali psa i pregledavali ga, da se nije opr¥io,
no Bob se trZe i opet it kuéu. PoZarnici pomislise, da nije jo$
ko ziv u kuéi i pustife ga. Pas utrdi u kuéu i brzo istréi ndsedi
nesto u zubima. Sav svet prsne i smeh videéi gde pas nosi
— véliku lutku. Tolstoj Lav

80 MajmyH

Jenan uwosexk nohe y mymy, ycéue ApBOo, NOAMrHE jemaH
Kpaj jApsera HA nam, onkdpaud ra ¥ NoyHe ra NHIMTH. 3aTUM
340uje KAMH y pAcnu/beHO MeCTO M HiacraBu n#auTd. OBdKO je
MUIKO M NOMHIIA0 KIHH cBe ny6sbe. To je cBe npomarpao MajMyH,
koju je cepeo nd apsery. Kax je yoBek Jserao jna ce OIMOPH,
MajMyH onkdpayM IpBO M XTelne na To ucro paxu. OH i3Banu
KJIMH, IPBO €€ CKJAOHM M npiiyenw My pen. Majuyn ce crage ng-
patv u TP3atH penom. Yosek ce npOOyaH, H3MAATH MajMyHa M
cBexe ra Ha KOHOmMau. Toxcroj Jlas
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81 Byphes-nan

Byphes ndnak — xdjayuxu cicranak! Ildmane, xoje cy
HémaBHO Ouuse 3dcTpre OenMM NOKPHBAYEM OJ CHEra Kao MPTBay-
KHM NOKpOBOM, NOKpM/Ia Majka npHpojna 3&JeHUM NOmaBlieM
1BeTHUX Jiipana. ['djesu M myme yamiicramy, BOhmauu OGmiicrajy
y UBETHOM mpoJerHoM ypecy. Iltune nepdunne oner népajy muie
necvMe cBoje y nOmahum ay6paBama. Mipuceu nserax hyphuim
nBera no mehama M IIHPH CBOj CAATKH BOH IO JlBazaMa H ra-
jeBMMa HCIOL rpmba M wmiikapja. [Tdeme 3yje, xuBax ce Jexe,
TeOnH M jarmulin TPukajy no ndmwnunuma, hyphéscxo 6maro cy-
Hauine 6Jaro rpeje. ¥3ayx je uncr Kao JAeyje Oko, Kaj ce 3dxpecu
Yy HEBHMHO] PaxOCTH NpH Mua0j urpu, IIoBerapue THxo u 6a4ro
IhbUIIE [BETHHM IpdHaMa crabana, xao Kaj JbybasHa Majka rbuue
y Hapyuajy MHJIO 4elo, Ia Ta yby/ba y ClIaTku casax. Miipuche
ribuBe hyphéscke pacty. BpT je 3acejan, cramdpuma Gepe Tpasy
cBiiKojaKy 3a KpaBe My3ape; 6abe TpaBdpuie 6epy Ousbe H TpaBe
3a cBikojake JéxoBe Jbyncke H mdpBene. Typhéscke Onare kuie
Hiranajy u omaohyjy muBe u BpToBe, UOOaHum ce pdnyjy u c
O06unHe maule 3a CBOjy MapBy M € Miyiora rogummera no6a, y
Koje ce néuume BECenH MACTHPCKM KHUBOT ¥ mosby. JIEBOjKe BHjY
BeHIE noJbckora nseha, y xoje ynaehy mumu hyphum. Ope ce no
nombuMa ¥ JAyrosBuMa, no JidBazaMa @ BPTOBMMA, IO TajeBuMa u
nyOpaBaMa Becene necMe MAAZEXM, Urpa ce KOJO Ha JENHHH;
yMmABajy ce Juia hyphésckom pocom ¢ mseha A6 cyHua GCOGHTO
Ha hyphes nman. Cpako ce xuBO pdayje ToMy daHy Kao (3e6ao
japKkomy CyHILY. Crojanoenh Mujat

82 Otero — npokJeTo!

Ha 66ponxy Pomidnuje! — Ha cdMOTHOM IVIAHAMIUTY YyBale
momue Crinuma 3a fBambCKke Omape Kpmo Oeaux OBaIa.

ITox Opcnarum gny6om cemu Cranuma. ¥3e ceiipany Te
crafe 4apoOHMM BBYIMMa — IUTOHO Kaxy — JH3aTH WU APBJ/bE
u Kdmeme, TpaBKy M TOPCKH LBeTdK, — ycraBuhe nox ob/akowm
opJa M Ha CKOKY Byka, camo Hehe répckora xajayka.

Hajendunyt Tpxke ra u3 caarke AOKOAHLE KpymaH [viac
Kocren-xapawmuje:

Pomanuja, ropa ucrouno ox Capajesa.
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,H06anye! Bupaj mu HajTOBHHje jarme; — O6upaj, uau hy
cacehu xpro u ydbanal“

,Hewmoj, no6pu udseue!“ crane Cranuma aputhyhu mOauTH.
,EHO ... TaMoO je Moje jarme! Opm ycra cam CBOjHX OTKAZAO U
IEMY NOLABa0, — d OHO MH 'Of MH/bAa JH3AIIE PYKE M KOJIEHA.
Y mora rocrojapa, y Kora ce HajMHX, H HéMa HHIITA JOJAH OBOT
KpJa, NaK ja Adnem camMo jejHy raaBy, OH OM M€ HPOKJIEO, ¥
ceer 64 Me nporuao! Anm OHO je jarme Moje, MeHH HAjMiliHje; a
nanpe au gparu Bor, 6uhe crapoj mMojoj uéHy xpauurtémbuna . . .-

,F1€ nuTaM Te 3a TBOjy HEHY, HH YMje jarte I'ojHI!“ pHKHY
XajayK.

»¥Y3MH, WITO MM je Hajmunuje — y Boxje Tu umel“ peue
Crauuina naK My Cy3HMM OYMMa NOTKYYH jaribe.

Xajoyk Typu DYKY ¥ HeIpa, H3BaJH Kecy M peue:

»EBO TH, CHHKO, XYTH IYKaT, NaK TH KyllH HEHH OBLY Xpa-
HUTE/bHILY, Ja HE uyeka roguHy # gBe. — A camga peuu: Huje JH
TaKO MNOWTEHO P

nJyHaue, HOCH jarmse Moje u 3maro cBoje! Tu cu 31aTo HE-
KOMe O0Te0, CHpPOTHIY HEeKY YIBHJIMO M Y IPHO 3aBHO, 4 OTETO,
3Hajme, 1a je npokaeTro! Yuura me Tako HeHa. Ja hy nonyue
TEIIKO NPEer0peTH jarte CBoje, HO cyndiiHy hy CBOjy MHPHO CHO-
cutH, jep 6e3 Boxje Bo/be HM MpameH C IiaBe He omysHe!“

Xajayk ce sdmucin. [fipuyme ra peun Cranumibe, Tprue
HOX # IBe Maje nylwKke u3a npinamaja, ¢ paMeHa CKUHE Iyry
wapy, na cee 6am¥ y TyCTH IMHOB/aK H OIIyYHO peue:

,CPeTHO MoMue, TH CH M MeHe ycpehnmo; Bor Te minosao
Ha O6azpa cera!... OTeTro — npoxaero! 3dkiumem ce jé-
nuuuyv Borom, na Bume HEhy xajaykOBaTH HUTH TYLY CHPOTHELY
oTumaru !

HaTo ce cnycTe ropckyu xajiyk HU3 NPOLOJ CPETHH|H HErOJH
je uxama 6uo. Oxe ¥ pox, ma My mnpii6aBe ONpoOIITEHE, Kako 6u
Morao. c1060an y NOWTELY H O CBOjOj MYIM JKHBETH IO CyIa
Boxjera. Jlenywuh Mpan

Hapounne nécnosuire

lIto je ¢ pparom creuéno, Bpar u ojHEce.
2Kupor 0 TyhuM Ky/beBHMA HHMje IPAaB HH IOLITEH.
bes momréma Hema cpelie.

Yunu mpaBo na ce HE 60j Hikora,
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83 Ilpoaehe

Hacrano je mposnehe. C HebGa npiirpeBa TOmimje cyHaumne u
6ynu HApAB HA HOBH JKHBOT.

[Iposucrane rope, a 3eneHa TpaBa nokpuia gonane, CBexum
3paKoM JIeTe JIAKOKPWJIE NTHYMLE U [BPKYTOM CBOjUM HaBEmhyjy
HOBO, Jernme x00a roaube. Tomuh Jocun Esren

84 [IpdaerHa necma

Bp6a nynu, npen Beh mucra,
CyHIile Tako IHBHO 6JHCTA,
Uucro ne6o, meo kpaj!

Cee ce Oynu ... Tpasa pacre. ..
Eno eeh u npee nacre!

['nesno naere y2 3un kyhe,

[Ta 66aehe u nBpkyhe:

»AN' je m1uBaH CyHuer cjajl¢

Ko na Gojuu 360p jynaxa,

M3 cBux n0/ma B COKAKa,

[ne je siimyc 6mo cHer —

[Tyno cpéfinux Manuuidxa

Jype, Tpue cd cBux crpaHa,

W u3 rpaa kafiuy ceer’:

»Xajn Hd 6per! Xajn’ ud 6per!“

Hore nake ... cpua cmena. ..
Yerpuame ni Bpx cemal

O, na cpehe, nyse sxapa!

O, na cauke, nyse uipa!

JlonTe . . . XMypKe ... KOJO BHTO
W #irpame naaxoBuro,

W népame Ges OGmanka,

W 1puame 6€3 npecranka!

A kan y mub ny6me 3ahy,
Knukny, 6ucep xo na Haly,
M 6éckpajue cpehe neuje
3alpu ce TpoMKH jEK:
JK¥kypek! Kykypex!“
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A rne mone, upua Cima

Tan 6tBapa mposop TH'O

U ceha ce sndraor poba

Kanm je # cam nmere 6uo,

[1a, pdspparan, nyro rignu

Tamo rope, ¥ neuu npéso:
,231pdB0O, Aeno, 106po Moje!
,0j npoéaehe, snpaso! sapaso!®

Wauh J. Bojucnag Maahu

85 [ltuyja moabda

[Irune nepdunne y KpabeBHHH JyrocnaBHjH CAKyIIEHE OBE
roguMHe Ha OPBOM CBOM CKYOIUTHHCKOM CACTaHKY, PELIHIE Cy 14
yrnyTe jyrocnaBeHCKoj AeH OBY MOJAOY.

Bpatune cMo ce M3 jJaneKkHx TyhHX 3€Ma/ba y Hally cTapy
¥ MUy NOMOBHHY M YC&IMJIe ce y CBOje cTape CTdHoBe Mo wy-
MaMa Hu JyJroBHMa, TPANOBHMA M CcE&aMMa, Na CMO HAMEpHE Aa
oBIe omeT 3dcHyjeMo cBoje ndMmahe OrmbHIUTE H Ia HA HEMY XKH-
BUMO MHPHO 4 Béceno. Mu crde/bamo cebe H cBOje mMOTOMCTBO
nox mohHy 3amTHTy HamMX Ao6pux npujarépka, A00pe aene, u
Hajamo ce, fAa he oHa uyyBaTH CByJa W HA CBAKOM MECTY Hall
XKHBOT, 74 HaM Hehie 0Jy3uUMaTH HAly 37aTHY cA0604y, TO Halue
Bémuko Gaaro. Hapounto MOAuMO HAjbyOasHMje: Aa HAM HHKAL
HE PYWIHTE THe3la, KO0ja CMO MM Carpajuie C TEIUKOM MYKOM,
Ja Halla jaja He y3umare, HAIIE MJAALEHIE JNa OCTaBuTe, Ja MX
MH caMe HEryjeMo U O mHMa ce cTdpamo, M fa ¢ Hama NOCTy-
nare yBeK Kao Hawu j06pu mpiHjaresou.

Y mikHamy 3a 1o Mu Bam 06¢haBamo: 1a hieMo Bam uiHHTH
pajiocT ¥ BecE/be CBOjHM CKaKyTameM, Jenpamem, acéhemem u
nepambem; Aa liemo MApJ/bHBO XBaTATH M YHHINTABATH CBE HOCANHE
u wkdabuBe Gyouue ¢ apeeha u rpmosa, ycesa u mOBpha, noJea
H CTOKE Tako, [la Jeno Hinpeayjy u ad Oyny o4 KOpHCTH Bama
¥ BAlUMM CTApHjHMMA ILIyME M M0JbA, BPTOBM M JJTOBH, T€ Jd MM
BM 3ajenHo cadBuMo Osarora Bora, TBopuma M Bamler W Hamier
CBEra OCTaJor.

Hanucano y 3éaenrpany iamehy Yckpean Tpojune ose ronune.

=6

Y ume nTHuje CKYMUTHHE nyHOMOhHHLH :

Cnasyjuh, Kocuh, Wesnh, Jlactuh, Usopkdsuh
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[Tocne oBe moxbe uyje ce ma cy ce pEwMaa cBa jeua y
Kpd/beBHHH JyrocnaBuju Ja CTBOpE IpPYLWITBO, koje he nmomararu
nrunama y rpahemy ruesja, uyBaTH HX OJl HEBd/bane Jele, Koja
THE3/la KBape M NTHUE XBATajy, 3MMM MX XPAHHTH, Kau Hemajy
mwra na jeny. M moucra ce Omasuno, jga HMa Yy HeKUM MecCThMa
Beh mo apsehy BémTaukux nruYjux rHesna, BAhajy ce u mTHYja
XpaHuaumTa, e nobpa mema isHOCe NTHIAMA MpPBa of Xxjae6a
M JIpyre xpane. 3aTo ce Ty M pdsnexe IBPKYT M IecMa NTHYja
¥ HeMa IIKOJ/bMBHX M AOCANHHX IyceHuua u Oy6a. Kdmuko cy
,H.Oﬁpa yuldHHIA Ta jenal Ms ,Yerspre YUuranke [p. Yajkosua C.

86 Evo nasih lasta

Evo idu, kao zvani, Hod’te, hod’te, gosti moji,
Nasi lanjski stikuéani, Vase staro gnezdo stoji,
Evo nasih lasta mili’, Pbérusit ga nismo dali,
Bag smo vas se zazélili! Mi smo vam ga sacivali.
Hod'te, hod’te, tice vite, Né idite drugoj strani,
Da s’ od puta odmorite! Hod’'te k nama ké i lani.

Pod nasim je krovom mirno.
Niko nije @i vas dirné.
Mi pévamo i igramo,
Al se nikad né svadamo;
Ziveéemo u radodsti, —
Dobro dosli, nasi gosti!
Cika Jova Zmaj

87 Ha Jlunapy

Jecre aum Mu pom, cupduwhn manu?
Hnx' cy # Bac moxzaa janu OTpOBamu;
Hnu Bac je, cnabe, nporduHuo ceer; —
[Ta nohocre camo, ga kan Jbyne 3HaMO,
Ha ce i1 Mu mMano ynosHamo,
Y nBoneBy TyxHOM népajyhm c&r? ...
Mu cmo maie,
Anx’ cmo suane,
J14 nac uehe
Huko xterH,
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Huko cmeru
T4k’ BOMETH
a0 THE ..

— 'hijy hn!

Moje tune n€ne, j€AMHH JPYrap,
Y HOBOME CTaHy NO3HAHUIM CTapH,
Cpue BaMm je noOpo, mecMa BaM je MEI;
Anu moje cpue, anu mMoje rpyau
Jlénenom cy 3n060M pasbHjanu JbylH,
[la ce mecto cpma yXBaTHO JEH,.

C 6enom Gynom,

Ca 3ymOymoMm,

lapen pajem,

Pajckum majem,

[[Betiem, mupom,

Ca nenupom,

. JIETHMO TH MH
Cpua TOnuTH . ..
— 'hitjy hu!

Moje tuue Mane, jAnHH CHDOTaHH,
Mpowny cy mMe JAaBHO MOju JIENH [aHH,
VBeno je upehe, 6u6ero me maj,
M na aymwu dcta, KO ckpxana GHJbKa,
HUn’ ko TyxaH MHpHC yBeaor G0CHJbKA,
Jénua Tewmka pana, TeXax y3aucaj.
Jaxmuh Bypa

Jliinap ce 3oBe Jgunom obpacno 6ppo 6ausy Cdbanre, Ma-

Jora cena y 3anaiaHom geny Mopascke GanoBHHe.

88 Crapau u jaGyxe

Canuo crapan jabyke. Hexo my peue:
— A miro he Te6u Te jabyke? Ha muxoe mnox tpeba mMHOro

yékatu, # TH Hehem cd wUX nojecTH Hujénue jadyke.

A crapau oxardsopu:
— Ako He ndjenem ja, nojemkhe xpyru, nahe mu petin: xpaza.
[la ndcraBu pame npecahiBaTh jabyke.
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89 Kypjak n OBua

[Tpénupao ce jemuoM Kypjak ca osmom. Osna je Ouma y
106po 3dTBOpeHOM TGPy, a Kypjak HAmosby, ma ce oBLa moraiie
6e3 66jasHH MpEMHPATH €a CBOjUM KPBHHM HENPHjaTe/bEM.

,OBIO!“ — peue Kypjak, — ,4Yyo caM ped: CBaHa OBIA,
a uznytpa Kypjak. To he pehm Tommko, kaHO Ha cu TH Onara
¥ KpOTKa — a ja OkpyTan u IuB/bH. [lax mu Taj mpesup A0AHjao.
Ajne na ce H3meHHMMO: TH NOMHB/bAj, a ja iy ma ce ymAToMEM!“

Héiro ce oBuma Hicmeje u peue:

»O, MOj KpBHHYE, ja HMCaM Kajpa NojiiB/baTu, U Ope Ou ce
TH YOHUTOMHO HEroad ja mojuB/bana; alH Bepyj M, Aa 6 TH
M OHIA joll KaHO IHTOM XelaH 6MO MOje KpBH.“

: Jlenymmuh Hpan

Pitali vuka: Zasto ne Zivi§ medu posStenim lju-

dima? — Nema danas Zivljenja postenim ljudimal
90 Ruizi
Razo mila, Zar te slomi
Buio mala, Vihar ljuti,
Sto si tiko Te sad moras
Blijedjet stala? Povenuti? . . .

A juder si,
RuZo mala,
Jos mi tako
Mirisala . . .
Pinter Gabrijel

91 Ilocne kume

Ox, kdK0 cyHue cuja * Ymmane nrune mane
Kanx rycru 66mak npoke! Ca pocue rpane caéhy,
Ox, KiKo 3payak mnpuja [la_pocy uucry xpyue
Kan Gnara tumma pohel ¥ nexpa muiom usehy.

Y3 nérox xycrap, MauH,
lro cana jdue cTpyju,
Héopojuo jaro nuéna
[1oneBky cBojy 3¥ju . ..
I'punh Josan Munenko
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92 Pti¢ja svécanost

Da nidine ptice pévice k imendanu svaga kralja Sto lepsu
podast, dogdvore se, da ¢e mu ime proslaviti pesmom. Saku-
pilo se ptica, koje svojim pevanjem samoga &dveka ushiéuju.
Uvete, tlioéi imendana otpevase svome kralju pesmu, a on im
se, kako dolikuje kralju, zdhvali, ne ré&kav§i ni reéi o lepéti
njihova pevanja.

Svraka, nijveéa medu pevadima, koja se cenila prvom,
ozbilino upita kralja:

»Slavni géspodaru! Zabéravio si izrééi sid o naSem zboru.“

Nato kralj odgévori:

,Krasno bi pevanje bilo, samo da se nije &ulo neko ne-
tigodno kréstanje i dréanje u pesmi.”

Svraka — kano da je raziimela kralja, pokunji se i po-
srami.

Ne trazimo nikada ndumice priznanja i pohvale
za nasa dela! Lepusié Ivan

93 Marapan

Y craju ce sanémenyo p&sroBop. Masra crana na Gécenu
C KOweM H osaoradmyje no6pohynuora midrapua. Oua je yxi-
Bajza ¥ TOM, jep ce oHa TOOOke pauyHana y kOaeHoBuhie, y
KOmCKY ndcmuny ... Crapa npuua o 6maHky, Kajx ce NOrHCcrnoju.
H wmazra je majpajnuje Tpaxuiaa p43roBope, KOjHMa je MorJa MOHH-
3UTH CTPIJBHMBOrA Marapliia, IUTO j& ¥ TAMHOM KyTy CTaje rpucKao
HELITO cJaMe.

— Ja ce nmdmocHM, ITO caM TH HEWTO Yy PORY — MpPOro-
BOpH Masra rocnojickom Bpasnmy. — Tu moxem pducra aa ce
JIUYMI CBOjuM mnpéhuma.

— J14 — npiixBatu BpaHan. — Moju cy npehu nocuau jynaxe
nd cBuUM pasz6ojuma, cearja cy Opand JOBOPHKE, CHOMHIbY HX
necMe cBHX Hapona. [lpommcraj MOBECT, MpHYE, YCIOMEHE BACHO-
HOra cBeTa, cBarje hew cycpecTH CIaBHO HME KOIb.

— Yucruny npécnaBHo nueme — nOTBpAM Masra, na he: —
Oj, mdrapue, rne je TBoja cnaBa — TJAe je TBOja XHCTOpHja?

— Ilyctu ra, Heka I'pucka clIamy — NPOrOBOPH KO HEKYI
caxd/bHBO.
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— U npyhe — ndpmane masra yj€a/buBo — and OMX ja Mnak
XTesa yyTH nphuy merose caase! Ej, ymomo, nmpoGyau ce, 6panu

ce! — Marapan ce ériacu: — Moju crapu Hucy Gpanm J0BO-
puKe Ha KpBaBHM pa3bojuma, Hd IHbUMa HUCY BHTE3H LIHPHIH
pacun # cMpt . . . Ja cam cupdra 3ab60pab/beHa pdja. Ha jemnome

je on mojux mpéha ynHmao -cam Cndc y Jépyconum ¢ rpau-
YHIIOM MHpA, — — — — —
Magra # KO YIIyTHIIE 3dCpaMJbEHH.
Karamunuh Jeperos Pukapi

94 Bé it myx

Cmejao ce BO myxy: ,,I;Imam pOroBe, ma ce HE 3HALI HHMa
OpaHuTH M HABAMMTH Ha AymIMaHuHA, Beh ux Gam y moTpedu
noeyuew y kyhy.“

,E, MOj BOJNe, NOK ja Moje pOrose cdkpuBam MOpen AylIMa-
HHHOM, ZOTJE caM NOHEITO M CHrypaH, anM Kaj OHX HX HANMEPHO
HA H, Bepyj, Aa Om M€ OHJA 34 DOroBe XBATaAM M BE3AJH.“

[Tamtu: Kano mrTo ce BONOBMU 32 PpOrOBe XBaTajy,
TAKO Ce /JhydH 32 je3Huk! Jenymnh Mean

95 Béue

Ko 3narHe TOxe KpB/bYy nOKanase,
Hone nana cysue 3d ropy, sa rpase.
M cse nemo hyTtH, HE MHUe Ce HHIUTA:
T4 naj6omu BHTE3 mame ca GOjuural

Y cpuy ce KHBOT 34CTPALIEHOM TajH,
Cidmo BeTap Xxyju, TO cy Yy3AHCAjH ...
A CnaByju THXO y3 NECMHMILy XKane,

Hé 6m nmum um xnamHe creHe 3dmiakade.

Hemo norox 6Géxu;
Ko 3Ha xjna TExu?
Moxna rpé6y come,
Mopy xadhanome ?

Cse y mprBOM cany' mMpka nonoh Hale,
Cgé je iaympao; can mécen usahe,
CvprHOo 6Gaexa auna rope K Hely JeTH,
[Téruaynu BHTE3 eHo ce nocBeTH !
Ay cEA Jakwmh Bypa
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96 Kresnice

Gledao sam kresnice u tihoj noéi, gde svétle u mraku kao
prave zvézdice u zelenoj travi. Gledao sam kresnice, i timiljati
lahor u tiSini noéi pricao mi o njihovu pdstanku:

Za krasne lipanjske noéi, kad se zvezde osule nebom, a
nije bilo méseca, te se tako krao gajem i bastom prilitan mrak,
nékoji ruzini piipoljci ne htedose isnuti.

— Sto je, zasto né spavate? — tipita ih majéica ruza.

— Strah nas je — odgovériSe plipolici skoro u stizama,

— Od &ega se plasite?

— Béjimo se crviéa i drugih sitnih, crnih Zivétinjica, koje
dolaze, pa nas grizu noéi u pdnoéi. Majéice riizo, ti spavas i
né vidi§ zlikovce.

— Mogitiée — tzdahne ruména ruza, ali §to éu ja vama?
Ja ne mogu zaprgéiti milenim hajdicima, da se i grm pénju.

— Da imademo svééicu, da nam je svétla! hoée pupoljci.
Crne se Zivotinjice plase svetla . . .

— Gde mi je svetlo, jadna degice?

— Zamoli ga u Goéspoda! On ée ti 6 svom mildsrdu zi
nas dati svééicu malu. Zar te nije on stvorio kraljicom cveéa?
Zamoli, majko . .

— Moliéu . ..

I u mekoj mirisnoj lipanjskoj noéi iz nedarca kraljice ruze
poléti Gospodu molitvica drazesna. | Gospod, sama Kraséta
Dobroéta, uzéze na milijine malenih telésca kresnica i gajem
bastom i lugom . ..

[ pupoljci raza tisnue slatko i ndsmejano u mekoj i mirisnoj
nodi. Katalini¢ Jeretov Rikard

i
i

97 JlerHo Beye y CJIABOHCKOM cejy

Cynue ce noueno HarubGaTd Haj IUYMHMIY, a y LeNOj MpH-
poIM 3aue HEKO MKuBdxHuje rubame u cnpémame. [lao je Beh
MpaK, a JeTHH noperapan pas6raxABAa0 TOMIH 3pakK, KOju je cBe
BehiMa H3MHIA0 XJAaZOBMTOM 3arp/bajy NJaBeTHe, 3pé3faHe Hohn,

Buna je aAnamcka Beuep, JaH yMOpaH W CycTao Mao Ha
nouyHaK, 4 OJ HeZaleKke XpPACTOBE IIyMe Jenpiuao xaafak Ho-
cetin ¢d cobom Tewkn OMEMIbHBH MHPHC C OyjHHX JHBajza ycnd-
BbYjylin ¢ BuMe y cBe To ny6ibu cau neny npupoxry. M Taj mupuc
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¥ BéuepHHM MHD M NOjéIAMHM TI4COBH, CBE TO je Kao mnpiTajeno
roBOpWJIO: faj MH Jga OTNOYMHEM; OJ pdHora jyTpa ma A0 mMpaka
nanana Me Telika kéra, KOCTH MM Nylajy I0 CBeMy Tely, naj,
Boxe, cadtkora cHa, na Me 34 cjyrpa OxHBH H OKpenu HOBOM
CHATOM.

Tako momu W y3puple, Tako wanhe W NBAIM cBa bBoxja
npupojad, CATPTA TELIKMM JETHHM rociom 4ésnyhu 34 cnoM Kao
BET 32 POCOM.

Hyrduak pen UpHUX APBEHMX Kyha HH3a0 C€ HEAOIVIENHO
jeHUM DpaBIeM; Yy BEUEPHEM NOJYyMpPaKy NpHUMbAjy ce 3rpaje
IBa myra Behe Hero wTo jecy, NOK BHTH, O€lH 3BOHHMK UpKBe
Kao Ja je noJ HeOO OTHINAO, T€ My 3/JaTHOTa KpHka H HE BHIHM.
Tex opzae onze 3dcjao TIEKOjH NMPO30p, OBAE OHIAE Mpoaase joul
3dKALIMEIH PANHHIM C I0CKA; TeK npex ruaékojom kyhom cemw
o JBoje Tpoje uébanu pasroBdpajyhin ce u uékajyhu, KoK 6obe
3dxmann, na ce y cmapHoj co6u y3MOrHe JaKile YCHYTH.

Koaapau Jocun

98 Oluja

Noé¢ je vani slijépa, gluha,
Nigdje glasa, veé $to sipi
Rosa sitna, ké da nébo place.
Mrak se gusti, pomréina glista
Zapddjede ravnicom i gbrom,
Da né vidi§ pred &é&ima prsta,
A kamoli stazu préd sobome.
Tesko 6nom, koga side

Stize u putu noéca crna,

A ndéista jadan ne imade!
Pégnase se nebom vjetri,

A ddanle plahe munje
Nébeskijem ognjem sjécajuéi:
Sad ti smrtne blijéste &8i,

Sad jo$ gus$éu nego prije
Nivlage ti na vid tminu.

Pak zd njima éuj sad g¥mljavinu,
Gdjeno najprije izdaléka titnii,
Pak sve bliZe, kriipnije, stragnije
Urnebes se gromki gdram’ oril
Stoji titanj néba i ravnine,
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Stoji j€ka drdge i planine:
Sva je zgoda, biée grida teska.
Tesko dnom, koga sade
Stize u piitu noéca crna,
A noéista jadan ne imade!
MaZuranié Ivan

99 Sldvonska Suma

Jedva i§ta u meni moZe pobuditi toliku poboZnost, kano
kad se sam samcat Seéem pd Sumi i nigde se u meni tako ne
poséstre milinje i slast prirode i poboZnost kano onde u zabitnom,
tihom lugu. Kad podnevnoga sunca Zar i sjaj probije kroz Sumsko
zelénilo, i svako drvo, svako stablo pdstane svétnjakom i svaki
listak na drvetu sveéicom, od kojih présunjci prosiplju se kano
veliki ditkati po Sumskoj tratini, kako je tad sve zéleno, sve
sjajno, sve toplo; sve mirise! Gde li je nd tom svetu griadevina
tako krasna, kano Sto je svod grana na visokim stablima, a
nad granama Zarko sunce i letno, vedro nebo.

Gde su rezbirije i graditeljske Sare, kano 3to su lisnate
hvoje Sumskih stabala, kad se njiu iigodno i titrajuéi prilaze
sa svétlosti na senku, s ove na svetlost! Gde je tamjan i miris
kada, kano $to je vonjajuéi miris, $to se diZe iz grmlja, sa cvetnih
poliana i livada tik Sume! Gde je glazba, kakvo je tiho divanje
i ptSanje létnoga, blagog povetarca, Sto Sapée po mreZi miliona
lisnatih hvajica, i kano Sto je romon i Siiskanje gorske struge i
bistra pétodiéa, oko koga raste cveée a pévaju ptice pevacice!

U takovu hramu stdjeéi oseti éovek dubdko u svomu srcu,
kako je malen, ubog i gresan, gotovo reéi nevrédniji od posled-
njega suha lista, $tono ga vetar 6bara i baca na zemlju s diveta.
Onaj listak, $to 6tpada s drveta, nije otpao po svojoj volji, nego
ga je taknuo Bozji prst i obdrio; ali koliko i koliko puta ot-
padne &ovek 6d Boga sruSen burom svojih strasti, étpadne po
svojoj volji grehom od Boga.

Ipak u $umi, u tom veli¢anstvenom hramu majke prirode
pobozna duSa skrisivsi se i izmdlivéi ,Gospddine pdmilujl*
uznése se i zapeva _Slava Bogu na visini!“, i premda je neds-
stojna i névredna, rada je nave$éivati slavu Gdspodnju i vesé-
liti se nad slavom, veli¢inom i krasétom BoZjom, kano mala
musica, $to lépeée i rdduje se na prosunju lepoti.

Stojanovié¢ Mijat
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100 Kopaci

Néskladno i tupo zvede motike, uddrajuéi u néjednakim,
kratkim razmacima o tvrdu, sdsufenu zemlju. Vreo i sparan
miris tidara i glavu, kroz zasuSena usta hvata za grlo i davi,
zagtiSuje. Klize tigladana drzalja iz nazulienih, znéjavih $aka.
Dug, iskriviidan niz pdgurenih’ teZaka, kao mrki karavan preto-
varenih konja, lagano se mide, ligiba, ne zastajuéi, ne podiva-
juéi, a iznad zamrSenih i naprasenih griva kao rastegnut pramen
dima trepéri roj musica i rasipa se po njima.

Népred se izdvojio biiljubasa, krepko, stisito mémée. Po-
legiitio se malo, povio po drZalju i, izmahujuéi oStrom mdtikom,
koja zasénjujuéi oé&i odbléskuje prema suncu, kao da se ruga
bstalima, drazi ih. Uprljana, zndjava kdsulja prisnula mu za obla
raména i oko jakih rébara, na mrkim, jedrim misicama svetle
se kaplie znoja. On niti se dtire niti othiikuje. Samo izmice,
grabi napred, svestan svoje snage i sav sretan, $to je i drugima
moZe pokazati... Ostali se lipinju da mnogo ne izdstanu zi
njim. Sokoéle sami sebe, upinju se.

Réazleva se sunce pd njima. Peée, przi crne, razgoliéene
vratove i 6bnaZena prsa. Tvrda zemlja 6dbija im ligrejane mo-
tike i zapdhnjuje ih vrelom jirom, koja trepéri pred 6&¢ima. A
hitra Seva jedna, plivajuéi iznid njih u beloj visini kao sitna
pega, klikée im, javlja se, pozdravlja. Corovié Svetozar

101 Zuna $irena (detlic)

— Kue, kue, kuc! Prijatelju, zar jo§ spavate? Ustajte!
Zora riudi, dan se beli, & $uma se badi.

Tako je kiicala u ranu zoru po kori 8gromne bukve du-
gadkim, kao dleto siljastim kljunom, Sar&na ptica, tako lepa da
bi je mogao métnuti na bd%iéno drvece, kad bi bila iz 3&éera.
Na glavi i na vratu bila je crna kao uglien, po leédima i po
krilima Sarena, na ttbuhu Zitosiva, a ispod repa crvéna kao
tre$nja. To je bila Zuna Sirena.

Kad je zuna pdkucala, &as je prisluskivala, da li se $to
pod korom mie. Pod korom nesto zaduska.

* — Zar ste veé lUstali? Lepo je to 6d vas, da se tako rano
budite, a sada, molim vas lepo, otvorite mi vrata vaSega stana

6*
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ili izadite sami napolje. Nemam vrémena, da vas dugo &ekam,
jer mi se Zuri. Gladna sam. Ako mi ne otvorite, ja éu o$trim
kljunom prddreti silom @ va$ stan.

Zuna se odmah pripravi da probije tvrdu bitkvinu koru,
pa da izvadi li¢inku, &to je izgrizala drvo. Nije joj to bilo tegko.
Prstima se &vrsto prihvatila za hriapavu koru. Prsti su joj za
tikovo hvitanje upravo i tdeSeni, jer su dva Okrenuta napred,
i dva natrag, te imaju na kraju ostre pandZe. Telo je pdduprla
&vrstim repom, koji je iitisnula u hrapavu koru. Kad se tako
tidvrstila, podela je tidarati odtrim kljunom u koru tako Zestoko,
da su komadi kore vicali nd sve strane kao iveri od klade. Za
¢as je probila &vrstu koru.

— Izvdlite izadi, prijateljul Hoéete 1i ili n&éete? Dobro!
Kad neéete, ja ¢u vas silom izvaéi.

Li¢inka se pod korom stisla i kut i né mide se.

— Vise neéete izgrizati drva, $tétotinje! Sto bi bilo &d
nasih $iima kad bi mi doplistile, da vi svako drvo provrtate
tako, da se mora mudéiti? :

Zuna isplazi dugagki jezik koji je ni kraju bio &vrst, rognat
i lepiv, pa ga turi @i rupu. Jézikom prétraZi sve riipice pod ko-
rom, dok ne niide na licinku, a onda je nabdde na rdinati
vriak jézika oniko kako mi nabddemo kobasicu na viljuske.
Uzalud se li¢inka kop¥cala, da se izmikne, jer to nije bilo mo-
ghiée: jezik je imao nd kraju kvacdice. Sada Zuna uvide jezik i
zi tas se liéinka koprcala u njezinu Zzelucu.

— Aha! To je bilo slasno! Mozda ima jo$ $to. Zuna stane
iznova pretraZivati, Nasla je jo§ jédnoga kiikéiéa. Nijega nije
trebala nabdsti, jer se on jedndstavno prilepio na lepiv jezik
onako, kako se muha prilepi na lepak.

Zuna je néumorno trazila dalje. S bukve je odlétela ni
hrast, s hrasta na jelu i bor i tako nepréstance s diveta na
drvo sve db mraka. Leti dodii$e dosta slabo, ali to njoj nije to-
liko ni pétrebno kao piizanje. 1 na zemlji je néspretna, ali je
zato vesto téckala oko debla ceo dan, dok se nije nasitila i po- -
tamanila veliku mno¥inu lig¢inaka i kukaca, $to &ine silnu Stetu
u na$im $imama. Kad se spiistila noé, ode Zuna na pdéinak u
svoje gnezdo, koje je bilo dubdko u duplji visoka diveta. Tu
ée ona da se otpdéine, pa da sutra zorom iznova krene na
posao. - Spoljar Zlatko
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102 Mitha pred stidom

Cvorak izvéde j¢dnoga dana muhu ni sud. Siudnica je bila
rupa ispod strehe vrtlarove kuée. Sudila su dva suca: golub i
listavica. Bumbar se javi muhi za braniga ili ddvetnika.

Cvorak:

Slavni sude! Vi ste mene postavili za redara u vrtu, da
pazim dobro na gilisenice i piizeve. Iz svoje kuéice na sljivi
virim kitkada kroz prozor i u vrtlarov stan, da né bi koji kukac
dosadivao nasemu débromu gospodaru.

Jesénas se tamo usiljala ova muha. Maléna je, ali drzdvita
i gnusna. Mrlja svojom nedisté¢om slike, sagove, zavese, oglé-
dala, zidove i stakla. Zivot je njen tigodan. Za hranu se né
stara nimalo; zi nju je svagde préstrto. Zibada svoju giibicu
u juhu pre nego gospddar sedne za st6. Kod toga niSta né
bira te zabada nos 1 tamo, gde ga &esto i oprZi. Prava je slika
skitnice i tiliénjaka, koji se né brine ni zi stan ni za tidobnost.
Ne péznaje ljubavi ptica, plela, 6sa i mravi prema svojim po-
tomcima; srce je njeno 6d kamena. Muha se drZi one lude
reténice: ,Jedi i pij, a posle smrti biée $to bude!“ Nekorisna
je i budilasta; ni svakom plimenu opali krila. Evala majstoru
piuku, koji u svojoj lepoj prédi hvata ludu muhu!

Ona je kriva svemu zlu ti kuéi naSega vrtlara. Gospoda-
rica se na nju ljuti, jer da joj leZe neke civiée it sir i meso.
Ratar kaZ¥e, da mu uznemiruje marvu. Ljudi vi¢u na nju, jer da
ih peca i da im krv pije. — Osiidite zato na smrt ovu skitnicu,
koja se ne drzi nikakva zakona i seda ndSemu gospodaru bez-
ébrazno na nos!

Lastavica:

Muho, obrani se, ako mozes! Ti Sutis. Neka onda gévori
tvoj branié, gospodin Bumbar.

Bumbar:

Slavni sude! Svi ljudi prdganjaju muhu, a bez pravoga
razloga. One crviée u siru leZe sirna muha, a ne ova jadnica.
Ona né meée crva u meso, nego tetka njezina, modra mesarica.
Marvu bodu obad i $trk, a komarac i buha pécaju ljude i piju
im krv. Eto, kako je jadnu kléveéu!... Muha je uvek ¢&ista.
Ako se skvasi ili zimaZe u mlaéenici, deset puta prede noZicom
preko glave i krilaca, lize se i gladi, dok se opet vidi tigladena;
ni mactka se tako ne &isti svojim 3ipama. Ono drugo, §to je
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¢vorak o muhi rekao, puka je brbljirija. Bidite pravedni! Suge,
sedi krivo ali sudi pravo!

Golub:

Muho, tvoj je najveéi greh, sto se ni za Sto né brines;
neridljiva si i nekérisna za svakoga. Blati$ stinove, dosidujes
litdima . . . Cvorée, baci je za celi Zivot njen u najernju timnicu.

Cvorak (sko&i i préguta muhu):

Moj je %Zéludac dubdka tamnica, iz koje dosdda nije ni
jedna muha pabeg|a. Iz Nazorove &itanke

103 byna y wxoau

Uersprax je mocauje noxne. ITdcny:xuuk je némeo u mpo-
3payno IKoJACKy coby, orp’o npdumny Te Orumao. Kiyne aexe
HénoMuuHe y pénosuma, mneh ce xaaau, y4UMTE/heB CTO raena c
Bucdka y kayne, a BEMMKa, HLpPHA NJoYa palApWIa j€ ILUpOM
CBOje TpH HOTe M CTOjH 630M/bHA U JocTojaHcTBeHa. CpeuaH MyK
BJaga y cobu; ymiapuiaa ce u jéceHcka mMyxa syHIdpaua, Koja je
CBe Jocdna syjana u ymapaza TrJaaBoM O crakao. [ayxy tuiuiny
npéxuaa HajelannyT uydaH, ApPBEH riac:’

Kanyna: fiBaj, 6omu HoBe! CBe Mu je py6ose
- Manmu népan JIynko HOxeM H3PesyuKo.
LIpHHOHHK: vimpnjehy ox xehe! Mam mu je Mujo
[T6xnonan npé6uo, UPHUIO NPOIHO.

CnyxBa: Ha MEuu je Ty»KHOj MPEKO CTOTHH paHa:
CBa cam pdszpanaHa, 3THEUEHA, 3TYHBaHA.
Uuranka: Ocrasu me opaje pacrpec€un Huka.

Cama cam 6e3 csora Opara IlucmoBHEKA

W mune cécrpuue, myape Pauynune.

Bes riase cam: HemaMm TpPH NpBe CTPAHHUIE;
[ona cam: Huka mu Hmuyno kdpune.
-[Iépom u OJ0BKOM CBY M€ HAa4ypuykao ...
Jao menn, jao!

3un: lécrunom mu Mapko cTBOpH pymy MHOTY.
Cee xayne: Ocseral Ocsera!
Myxa: 3y, 3y ... Oj Bu kaymne,

Tuxsérune rayne!

Tpune u xyuuue! ... e, 3m06uu je Mujo
Opn nandpa KJAMH MH y 3d1aK 3d6m0.
Boauna 6ux unécut cdmap, Téper ufjend,
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Her na 3atky cBome Taj Gdpjaumh Ofijean.
He Gpyumajre maxae u XAIUTE MEHE,
Bu rnaee npséne!

[MInba: Xa, xa, ja ce cMHjeM
Temkum Tyx6am Titjem.
LlgfAnu cnyxsa Mexa, TBpJAa Kiayna jéna.
3n6yecra cy JAjera.
Hexa, Heka, Heka!
bithie jauer maaua u myher nénexa.
Jendnnyr je mmuba ¥ WIKOAM BJAafana:
3yuana, 3BH3raza KO 3MHja NCHKaia.
Bunn cy KO jamuy Mand HeBa/bamllH.
Ha Oxjehn munoj BfiTmana cam npax,
Tpéner, ykac, CTpax.
Cédm cam Ty — a To me Bpujéha m nmeue —
Ja mHome Hd KaptH n€paHH MOKaXy
Kyna Hynas Téue.
Kpdmuna cam Ouia, coylikHma caM caj,
[la rne xdxaB jdn!
CeH TpnuTe /byTO OI TOr BEJbET rpHjexa
Xa, xa, ja ce Tonum
On nycrora cwmiijexa.

Kayne: Jurnyhemo Oyny, Hd HOre CKOUHTH ;
Jlynar, npmar, TpectH; Ajelly NOBATHTH.
[lecTuao: Ja hy Our xanéran, 14 BaM KOMAHAUpAM.
Cmos Ja hy myrum mOram ga npén Bam mapmupam.
[Meh: Ja hy 10n pa Gymem; purar IuM M nadmeH.
[Mu6a: Kan fie par na Oykue, ja hy natu 3Hamen.
Kpna: Ja hy 6ur 3dcraBa moBpX BamMX IJaBa.
Pauynamra: Ja hy kyrne Gamar Hd cBe uerup’ crpaue.
Bpara: Ja hy xpuaoMm Jynar Te Hame AYUIMaHe,
[lpuuonunu: Mu hemo Ha mjeny LpPHUAO NPOAUTH.
ILlprano: Ja KOnibaHuk MaamH . .. ;
Myxa: Ja hy tpy6mau Gutn.

Y cofu croju Buxka u Jayna. Kayme xmomdpajy, upHHO-
HHIH KHIE K40 JIOHIH, MIECTWIO Ce Jby/ba HAa XPOMOj HO3H,
HPpTaso CKOYM ¥ 3pak, ycnpaBHO Kao Kombe, IuHGa ce Bujyra
M MNcuye, Kpma Jenpuid, pauyHabKa kaonohe xyriaama, BpaTa
IWKPUIJ/BY, @ Myxa B3yHIapada JeTH no cobu u 3yju 60joBHY

njecmy Mawyhu nan#praToM 3iCTABHIIOM HA LPHOME 3aTKy. Merex
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¥ BUKa HEhe Jxa nomyCcTw, ajd H3HEHaZa Kao Jda je KOnuTo
KOH-CKO JYNHYJ0 O MOL; cBe ce NpECTpalid W YIIyTKa.
[Tnouya: [Tpecranute jénnom! Oxanure ce rtora.

Hr’ he Bac uanémar Moja TemKa Hora.

[lIxdéna Huje xpuma!l
Jenna kayna: [Inodo, Hama KHKO,

[Tpén, ToGoM ce Kiaama Mal0 H BEeIHKO.

[eh: Tero, ne mwytn ce u TpujésHo mpocyau.
Y Toj 60p6H TH HaM reHepasoM OyIH.
[Tnoua: Oj matope kayne, oj nétin uahasa,

Oj xpno gmpémapa, BpaTa MIKPHIYTABa,
['dpaBo 1pHHIO, WENABO IECTHIO,
Pauynamko, mubo, npranro u mMyxo,

Cpam Bac BebH GHiIO!

Ha, # ja 6ux Mujy notéraa 3d yxo,

A Mapky u Jlyuxy Onunana neha:

3Ham, ja cy 37104ecTH — TO W MeHe BpHjeha.
A’ 10 pasuor muje, 1a ce JYAOCT BPUIM
% pea IIKOJICKH KDIUH,

... lyraBux oBdma § cBakoM je Topy,

¥ ropu BykoBa, HEMaHU § MOpY;

[la u cpaka mko/Ja HEWTO cBpaba Hma,
Anr’ ce, bory xBana, cBikora HE npuma.
Hua HEMHDH:AKA W objememhaka,

Ar’ uma u no6pux u MAp/LUBUX haka,
Cpua jynaukora u cBujerTaa OGpasa.

EBo Bam ndkasa:

... YuuTem je jyrpoc Jailjeno mpunoBHjenro,
Kéixo nuje 3puncku Typuuny ce npenod.
Her ce cmjeno cmptH y JaMue 3araeno.

A kagm peue: ,Curer CBIaAa BOjcKa mycra“,
Crajana cy -njena OTBOpPEHHX YCTa,
Muodruma je Hemro ¥ oKy 3dcjano:
['6puno um Juume #H cpue Kyuaso.

Jlujene cy um Mucau tdza Hd ym nane!
JlomMoBuHa Hehe nd MM BuIIe TIade,

Kax um Gpx Hapacre u 0oOyKy Xjaue.

Kan ux raemam muaze, ryiefaM Haule Haue.
3a jowe He MapuM, HeKk MX BOaa nocu!
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Ko muan mame ryou, y cTapoCTH Hpocu
[Ipéapen, TyxKaH, cam.

Panu nmjene pobpe mpamrtaMm J€paHuery;
Bu 6yny mitxere, cuyjere OcCBery:

Ceux Bac Guno cpam!

Ha rte nndunHe piijeun kayme ce 3rpbuie M NOKJH-HIE,
wuba ce CAKpHIA 33 KOILIEM, IPHHOHMIM Ce 3aKAONH/IH, KyrJe Ha
pauyHad/blM Cy moupsénumae OA cTHJa, neh ce cacBuM OXJanuia,
kpna ce madxaBo O6jecuna, WECTHIO C€ CPYLIMIO, 4 MyXa 3yH-
Iapaya NoBanuaa ce Ha Jeha M ykOuuia.

Kayne: [IpaBo mmam, Téro! Ty Ham aymoct mpdcr.
Cro; Mu ce npeHarancMo y CIHjenoj japocT.
Pauynamka: A wro hemo cidnga?

[lnoua: Jlan ce Beh cmpkaga;

Hicrano je moba, ma ce cndrko cnaea:
y cuy he Bam HEMuUp U JbyTHHA npoh.
Kpujenumo ce cdukoM 10 pyjHe 30pHIE.
Ko mexnom yummry nuene paauiuie,
¥ mxoay he cjyrpa nama njema aoh.
buhe mupa, pana, by6aBu u ckaaza
Bumre ner’ pocdna.. .
... V3jana me cama, can Mu Ounm ckiama,
Bpitio — maxky noh!
Hasop Buapumup

104 Smésice

Zavrédio nigradu

Jurié: Oge, vricéajuéi se iz skole néhotice sam stao ni nogu
nékome starome gospodinu.

Otac: Nespretnjakoviéu jedan! A jesi li ga barem molio
za, oprosténje ?

Jurié: Jesam, i onaj mi gospddin zato dade pet para,
velééi da dobro 6dgojena deca zavréduju nagradu.

Otac: Dobrog li i plémenitog gospddina! A Sto si ti nato?

Jurié: Ja — nista. Stao sam mu na drugu nogu i odmah
ga umodlio za oprosténje misleéi, da e mi opet dati pet para.
Otac: A on?

Jurié: On je digao ruku i prilépio mi éusku.
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Dobar 6dgovor

Utitelj: Dakle préd tobom je sever, nd levo zapad, desno
istok, a iza tebe?
Uéenik: Iza mene je Va3 sin lvica.

Ima pravo

Otac: Nu, Mato, pisete li veé u skoli éirilicom?
Mato: Ne, mi piSemo jo§ perom.

[loroguo

Yuuresm: Cee HApaBHE NpOM3BOLE AEIMMO ¥ TPH HPHpPOIHA
napcrea. Kamo cnama mehep? Jypuh: y kaBy.

105 Boaméonn mdrapai

Tpu haka, Mapko, Muaom u JakoB AoOroBope ce Aa jegHoM
ce/baKy yKpany Marapna, Aa 6y powiu A0 HoBama. Péueno yuii-
meno. JIoK je ce/bak crmaBao, OABEXY Marapna, a Bexy Jaxosa
8a yaap u OTHLY.

Cemax u Jakos, nénumje Muaom u Mapxo.

Cemak (rapyhu ouu): Bam Bor npa mpocru! Ilomténo ce
ucnasax., Cax mu Baba kyhu. (Cnasu haka). Ilra je T10? Ko Te 1y
npiisesa?

Jaxos: Cyzn6iina.

Cemaxk: [xe je moj marapai?

Jaxos: Ja cam.

Cemax: (cMeje ce): Mane cy TH yuum.

Jaxos: TBoje cy Behe.

Cemax: Jaxne, Beaumi, Ti ci marapan? To je semo. Hero
rae je mMoj maraparr?

Jaxos: Ja cam TBOj mMarapar.

Cemax: Cna6 cu, npéouhy T1 neha. Hero uy mm, neuxo,
OBIE CaM ja Be3a0 jeIHO Marape OBHM HCTHM YJA4poM IUTO je
Te6u o Bpary. Kyx ce oHo meno?

Jaxos: O, uiiua, Te6u cy BéuutH nyroeu nénosuaru. Onaj
MCTH Marapal Kora Cd TH TOJHKO MYYHO M KHHHO, KOME HHCH
crnaMy Ha BpeMme JaBao, KOra CH Ha KHIIH M CHETY OCTaB/bao,
OHaj MCTM marapan 6uo cam TH ja.

Cemax: Kako to? :
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Jaxoe: [T6aurey BHcOKe TBOje YUIH H CAyIIdj MOjy IOBECT,
na hem o ceemy OmTH fisBemiteH. Ja cam onx 6aardpornne (amu-
auje u usnanéka. Oram Mu je GHO BPIO CTPOr, M 84aTO ce HH-
KaKO HHCMO Moriu ciadxutd, Vcruna uucam Hif ja HAjmMupHHjH
610, and HEeroBa CTPOrOCT yBeaidya MOj HeCTAWNIyK CTOCTPYKO.
Héronu ce jenHoM ja ja, H3 AYror BPEMEHa, CBE Nu/Inhe ¢ KBOUKOM
3djenHo jennuM KoHuem BexeM. Jlohe xo6am, u oxnéce H KBOUKY
u nuauhe. Tama ce moj oran pacpas, A030Be jeIHOT YOBEKa, KOjH
je 6¥0 MO3HAT Ka0 BOJIUEOHHK, W IJATH My CKYyno Ja Me y Ma-
rapua npérsopu. OcaM roauHa onpeagino MU je POk, Ja y BHILY
marapia onadkyjem cBojy cyndiny. M rtako, na nécpehy cpojy,
ja u 1o Tebe mohewm.

Cemaxk: Xm, xm! I[IIra mu Hakdsusa! Anu kKaxko ce Moxe
YOBEeK Yy Marapia NnpeTBOPHUTH ?

Jakos: O, uuua! Tu cu nmpocr!... He y marapua, neroy
3Maja u y axndjy npersopuhe Te, camo axo xohe. Moau ce Bory
a4 HE majiHell Y HeroBe pPYyKe, jep MOXKEIl [0 MEeHH 3aK/bYUHTH
KOJHKO CKOT cTpaja.

Cemak: Jecr, Gorme; 3HawW Kaj caM TH CJIOMHO pe6po?

Jaxos: M xaa Mu HUCH a0 jecTH, KaJ CH Me TyKao OyIIoM,
A xo/mko cu Me myra OmcoBao? ;

Cemwax: Te jom xako! 3HAaIl KOJI OHE BOJAEHHLE?

JakoB: 3uam, 3uam. 3aTo, yu4o, ja TE HE MOTY NYCTHTH.

Cesmaxk: Hero?

Jaxos: Hero na ugemo uéd cyn. Tu, mene, ox GaaroponHe
(amuauje ma snocrasibani!

Cemax: CHHOBUE, ja HHCAM 3HA0 A CH TH YOBEK.

Jaxos: Cap 3Ham, 3ato xajme Ha cyn!

Cemax: [Ipohu ce cyna, uOBeue, mTa caM ja KpPUB?

JakoB: Ja m Hé kaxem na cu TM KpuB. To Heka cynm
npéecyiu.

Cemax: Ja, ucTuHa, jJa cam Te TyKao, ajd caM Te TYKao
KAa0 Maraplia, a He Kao YOBeKa.

Jaxop: Amu cam y marapny 6uo ja. To he cyn #sBumern.

Cemak: 3nam wra je, gere! Jla ce mu OcTaBUMO Cynd U
KaBre; Hero eBo 1A ja Te6M maM TpW AyKara, ma uaum ¢ Borom.

Jaxos: 34 cBe? To Hé mMoxe OHTH. '

Ce/mak: 3ap TH je TO Mauxo?

Jaxos: [Tomucau camo, ondauxke myke! Ipyru 6u OnasHO
uaryouo riasy.
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Cesmax: To jecre. Amun nOMucan ¥ TH KOJIHKO caMm Te myTa
OMHJIOBA0, KONHKO caM TH NyTa M KyKypy3 HaBao. A nAa cam
XT€o, MOrao CaM Te NYCTHTH Ja UpKHelm O raaiu. 3a CBe OBO
Ba/blla U ja 3acayxyjeM GaaromzapHocT ox TebGe. 3aTO NMPUMH OBa
TpH Iykara, ma MiH ¢ bBorowm.

JaxkoB: YUuua, TH cu mMe OecefoM CBOjOM CACBHM TpPOHYO.
JI4 Bumul na cam # ja yoBek, eBO hy NPHMHTH LITO MM Jajeul.
(Mpumu nykare.) Cax s6orom.

Cemax: 360roM, 1 0npoCTH MTO CAM T€ OHAKO 3JA0CTAB/bAO.
KyxaBue, mro ce Hucu kasao! 36or Tebe cam MOr Mmarapua us-
ry6uo u jom tpu aykara. Huje npaso ma u ynap #sry6um; saro,
HNEUKo, Naj MM TO HaTpar. Ja MHCAMM Ja TH HHCH ya1dpa HMao
Kal CH MarapieMm nocTao.

Jakos: Hucam, upua; 3aro eso TH yaap!

i Cemax: Ja mmem jpa cebu nOTpakuM Jpyror marapia.
(Orupne.)
Mapko u Munom (Bose marapua)

Mapxko: Kynure marapua, kynute marapua! Kykapar Jama,
cax Babja Oceha, wTo je marapehu 3HO].

(Momnasu cembak)

Cemak: (mo3uasmu Marapua): Illra, onet cu HEITO CKPUBHO?
Ej, mecpehun cune, 3ap cu 3a060paBMO MOje CaBETe U OHE MyKe
KOje cH MOpao NOXHOCHTH? AJM HeKa, KaJ CH TaKBe NdMeTH, a
TH C€ My4YH Kao Bpar!

Mapxko: Kynu, ynya, marapua!l

Cemax: He npésapu!

Munom: 3amro? Bupumw kaxo je mgem!

Cesmaxk: [eno, 3Hare Jau LT NpojajeTe?

Munom: Marapua.

Cemak: Bu ce Bdpare, To Huje mMarapal Hero 4YOBEK.

Mapxo: Mau, ynua, Bor ¢ to6om. Hero xynu ra, nahemo
ra jeBTHHO.

Cemax: Borme Hu 34 nBe nape, jep me je jendunyr Beh
dnapwo. ;

Munour: ¥amu, unya, kajahem ce!l

Cesmak: Kajahe ce onaj, koju ra kynu. Ja uiem la noTpamum
apyrora marapua. (Marapuy nd yxo): Hehe Outh cBaku mEkaHor
cpla Kao IuTo cam ja. 3aro, GeIHH CHHE, aKO Ce TBOj BOJIEOGHUK
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joil jemaHmyT cMmiayje, y3mH ce ¥ mamer, a caji ¥3IMIIH Kan
BUJIMII KAKO Ce JApyrd néyemeM YACTH, a TH MOpaul ILIEBY Ja
rpuckam. (Ortuze.)

Mapko: Xa, xa, xa! To my je roca! Ana je Omapen!

(Honasu Jakos)

Jaxos: [166enal

Mapxko: Jecu au yrexao?

Jakos: Jom # Tpu aykara nO6HO.

Mapxko: Fberos je roca osue 6uo.

Jakos: Ila?

Mapko: Hehe na xkynu marapua.

Jaxkop: Xa, xa, xa!

Munom: Kan je Tako momren, Tpé€6ano 6u 1a My BPaTHMO
Marape, a HaMa je JOCTa CBaKOM IO AyKar. :

Mapxo: Huje vero jomr Hemto. OH je cBora Marapia BHIEO,
na wehe na ra npumu. Mu Bume HucMo kpuBH. Kynure marape!

Jaxos: Kynure marape, najemo jeBTHHO!

(Jomasu cebak)

Cemax: Mope, neno, npohure ce mdrapera! (Cnasu Jakosa.)
- Lra je To? (¥YxBatu ra 3d pyky.) Cranu mano, neuxo! Kaxm T
MEHH, IITA CH THP

Jakos: Ja cam ja.

Cemax: A mra je oHO? B

Jakos: Marapar

Cemak: Jecu mu TH OH?

Jaxos: Jecam. Anu momTo CH M€ TH JaKO KHILHO, CTBOPHO
MH j€ BOJMIEOHHK joI jerHOr Mmarapia.

Cemak: bam xao wro je moj! Crauu, umjéaua sepo!

Mapxko: Ilra hem Tu c wume, ynya? OH je Haw apyr!

Cemax: M mora marapua 6par! Hujenne Bepe!

Mapxo: Marapan je mamw. T Hemamw ¢ HBHMe HHIITA.

Cemax: Cazx hy ja Bama maru!

Munom: Tu oTOMY HHMCH XTeO Ja NpU3HAIl Marapia 3a
cBora, je Ja'?

Cemax: Ha mojy aymy, germo, MaHure ce Bu Tor hasdsacTsa!
Marapar, je moj.



102

Ceu: Huje, uHuje!

Cemax: EBo my xur!

JakoB: U ja umaMm Xur.

Cemax: To je nd Taj Hauun 3710,

Munow: Kynure marapua, xynure marapua!

Cemax: Mora marapua? To je muoro. [Memo, wto he ra
apyru kynuru ? Jlajre ra menu!

CBu: 34 wecr nykara, 3a LeCT aykata!l

Cemax: To je mMHOro!

Csu: Huje, nuje!

Cesmax: Ia ako cre Bu GecHu, 1mTa caM ja noayaeo! ([Iurue
6yuy.) Mmare Tpu aykara, To BaM je pocra. Marape mu OcraBure!
Csu: Marapan je wam, marapan je Ham! :

Cemaxk: Can hy ja pama maru! ([16jypu Hx.)

Csu (6exelin): Tpu mykara, tpu nykara! (I[106erny.)

Cemax: Tpu mykara?! Humra, MHord 61 u BHLIE JaaH 3a
NOTAEKOjy CBOjy OyLanalITHHY. Honossh Cr Jopan

106 Miliitin u gostima
2oz

Tt¥govac je Dinko Radovié sedio jedne sitbote popddne u
sobi kraj prozora i &itao ndvine. Uzd st6 njegov sin Milutin,
u¢enik Seste Skolske godine, izradivase zidaéu za iduéi poné-
deljak.

Najédnom neko pdkuca na vratima. Otac nije odmah &uo,
pa ga Milutin opémenu: ,O¢&e, neko kuca.“ — ,Napred!* rede
otac. U sobu ude listonosa, pdzdravi, preda pismo, pénovo
pozdravi i otide. Otac proéita pismo pa ée Milutinu: ,Sutra u
jedan sat pozvani smo nas dvojica ii goste gospddinu nacelniku.“
Milutin se tome tivelike 6braduje, jer mu je naéelnikov sin Mirko
najmiliji drug. Znao e, da ée se tamo lepo zabavljati.

Il Doéek

Drugog dana u tri &etvrti popodne lpute se otac i sin
prema stanu gospodina nadelnika. Otac idase s desne, sin s
leve strane. Gde nisu mogli iéi tiporedo, Milutin pusti oca napred.
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Toéno u jedan sat dodu i stan gospodina nadelnika. Gosto-
liubivi dom#éin i njegova gospoda doéekivali su pozvanike véselo
i sa svakim se ljiibazno razgovarali. Dd&ekali su radosno i Rado-
viéeve, koji pozdrave i ritkuju se najpre s géspodom, pa s go-
spodinom domaéinom.

Radovié reée prema gospodinu nalelniku: ,Milo mi je, Sto
ste me pozvali. Od3zvao sam se Vasem dobréstivom pézivu. Po
Vasoj sam Zeljii doveo sd sobom i svoga sina Milutina.“

Gospodin mu nacelnik odgévori, da ga to veseli to vise,
$to ie njegov jedinac Mirko najvoliji drugévati s Milutinom.

Doslo na gozbu vise gospode. Ubrzo se svi sakupili.

IIl Za obeda

Kada pédvornik javi, da je obed na stolu, reée domaéin:
#lzvolite, géspodo, u blagévaliste!

Udoge. Domaéin 6dredi svima mesto. Kad su posedali, reée
gazda: ,,I:J slast, gospodo!“ Svi odgévore: ,Hvala — 1 Vamal“
Sedne domaéin, sednu tada i gosti. Kraj Milutina sedela je g6-
spoda. Milutin sedne dprezno, da ne bi mozda stocem prikva-
gio skut na haljini dobre gospode. Razgrne néapola tibrusac i
pokrije njime kéljena, da ne zdmrlja svoga odgla. Zlicu prihvati
palcem, kaZiprstom i srédnjakom, kako ga je majka naiéila.
Dok su srkali juhu, bilo je tiho. lzitoga zametnuSe razgovor
o 7etvi i berbi. Oni u razgovoru, a podvornik donése meso s
imakom i virivom. Na tanjtiru su bile pdsebne viljuske, a u zde-
lici s umakom Zligica. Najpre su posliizili gospodina Zupnika, koji
je sedio Celo stola, pa Ostale redom dalje. Dode red i na Milu-
tina. Tanjur bé&jase dkrenut tako, da je préd njim bio najgori
komadié mesa. Nista nije prébirao, veé uze komadié, Sto bejase
pred njim. Levom rukom drzao je viljuske, a desnom noz, kojim
je rezao meso na male zilogaje. Mrve jela metne na rub tanjira.
Sé6 je tizimao &istim rtom noZa. Jelo, §to mu se hvitalo noZa,
tr'o je 6 kruh, $to bi ga pojeo s komadié¢ima mesa. Dok je
podvornik nosio razne jéstvine, gosti su poldgano blagévali i
razgovarali o lepdti jugoslavenskih narodnih pésama.

Najédnom Milutin opazi dlaku u jelu, $to ga je uzeo na
svoj tanjur. Otstrani je, a da toga nije niko &épazio. Znao je
on, da bi domacéica, premda néduina, bila u vélikoj neprilici.
Meso s kosti pojéde koliko se dalo nofem obrezati. Zilogaje je
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prindsio u usta vilicama, a gdegde i kéricom kruha — Jeo, pa
mu se nékako tthvatilo pistiju nesto jela. Sto ée? Da dtare o
rubac? Uto opazi, kako se to isto dogddilo i gospodinu, Sto
je sedio préd njim, koji je otr’o prste o librusac. Sada Milutin
nije bio vie u neprilici.

IV Mala neprilika

Kad Milutin nije imao niSta na tanjuru, pénudi mu njegov
prijatelj Mirko, §to mu je sedeo s leve strane, zdelu s jelom i
rede: ,lzvolil“ Milutin prihvati zdelu n&spretno, zidene o asu,
koja je bila mal’ da ne na kraju stola, na sreéu prazna. Casa
padne i — riazbije se. Milutinu ndvali krv u lice. Okrene se
prema domadici i smerno se ispri¢a: ,Molim lepo, dobra go-
spodo, oprostite, §to sam tako néspretan. Gospoda mu odgd-
vori: ,Nista zato! Ne treba da se izgdvaras.“ — Podvornik
pokupi komade razbijéne &aSe i donése drugu.

Prema koncu obeda donesu ni sté paladinke. Milutin ih
nije nikada voleo. Sto da ti¢ini? Da kaZe, da mu ne prijaju, to
ne bi bilo u redu. Uzme samo malen komadié. Domaéica to
dpazi pa ga ponovo ponudi. — ,Hvala, gospodo,“ rete Mi-
lutin, ,dosta mi je!“

Ali eto, dode na st6 i jabuénjaca. Ha, to je bilo nesto za
njegove ziibiée! Nego i sada uzme samo malo. Na koncu do-
nésu crnu kavu. Kako nije bilo posebnih klestica (hvataliki),
uzme $ééera zliéicom. Iza obeda gosti su se joSte malko razgo-
varali.

V Odlazak

Prvi se digne gospodin Zupnik, a za njim i ostali gosti.
Posto su se lepo zahvalili na gostoprimstvu i pozdravili, po&ese
se gosti razilaziti.

I gospodin se Radovié spremi na odlazak. Zihvali dobroj
gospodi i vrednom domaééinu na njihovu gostoljublju i vrati se
sa sinom kuéi.

.Sinko, “ reée tada otac Milutinu, ,iako si razbio onu &asu,
drfao si mi se skladno i tiljudno u onome drustvu. Neéu vise
kazati, da si jo§ malen, kada te budu i drugi @ goste zvali.“
— ,Samo tako, mladi gospddine!“ naddda otac i potipka ga
po ramenu, a Milutin se zacrvéni od pdnosa i zadovoljstva.

Iz Nazorove é&itanke
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107 Sve, sve, ali zdravlje!

Draga deco, ¢avajte svoje zdravlje! Sve se moZe vrémenom
steéi, ali nikada ono zdravlje, koje se jednom izgubi. Bélesnom
se toveku nista né mili, i vazda je nézadovolian. Zdrav &ovek
lako ée svasta podneti, samo ako je pdstojan. Bolestan je kao
ptica kojoj je Stkinuto krilo. Ko je zdrav, taj ima svega. On je,
dakle, najbogatiji, pa ma Ziveo i u najhudoj kélibici. Da vam
pripdvedim samo jednu malu pripdvetku, pa éete videti da
imam pravo, Sto govorim.

Bio siromah ¢ovek, pa iSao peske iz jednoga grada i drugi.
Bio je zdrav kao od brega ddvaljan, ali je put bio dug, pa ga
noge izdadu. No nije imao vremena da se 6dmori, jer se tveliko
smrkavalo. I8ao je dalje, ali su mu noge popiistile i klécale, —
tako je bio limoran. lzdaléka opazi jedna lepa kola i ii njima
nekog bogatasa. Konji su besno jurili. Ondko tmoran, sede
tikraj puta i ziplaka se: , O, BozZe, kako sam ja nésreéan! Kako
se ja muéim i zldpatim, a gle onoga bogatasa, kako lepo sedi
u kolima, pa né zna §ta je muka i névolja.”

Uto se priblizi bégati gospddin na lepim kolima i, videvsi
tiplakana siromiaha, zatistavi se.

— A Sto plage$? — upita ga.

— Kako da né plagem? Gle, kako se ti lepo vozi§, a ja
se mudim i zlépatim kao niko moj. Umdrio sam se, pa ne mdgu
dalje ni maéi. Blago tebi, kad ima$ tako lepa kola! Na mene
je, iadnog, 1 Bog zabdravio!

Bogati se gospodin tuZno ndsmeja, pa mu rede:

— Nemoj stditi Boga, jer si ti mnogo srééniji od mene. Ti si
zdrav. Dao ti je Bog snagu i zdrave noge, pa ides, kuda ti je volja.
Nego tesko meni, jadnome, koji sam jo§ za Zivota ostao béz nogu! —

Tada bogati gospodin raskdpéa svoju dugu haljinu i pokaza
siromahu svoje noge. Obe su mu bile drvéne do kdlena, jer je
jedanput bio tako obdleo, da su mu ih morali 6tseéi.

Kad je to video rasplakani siromah, sko& ni noge, i pre-
k¥stivii se, glasno reée: ,Hvala ti, BoZe, kad su mi samo noge
zdrave, ne treba mi ni konja ni kola!®, pa nidnovo stade kora-
dati putem i jo§ za vida stiZe i grad.

Eto, vidite, draga deco, kako je bogatstvo i sve 6voga
sveta niSta, kad je Covek bolestan. Cﬁvajte, dakle, zdravlje, sto
nam ga je Bog dao, te Cete biti vazda sreéni i zadovoljni.

.
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108 YoBex u mpaBu

Ceo uoBek Gécmociuia nokpaj MpdsHmbaka, na yaMme npyrtuh
U CTdHe yenpkaTH H MpaB/be CTaHuLe pywuTd. ['e1ao je mpase,
Kako H4 cse crpaHe Oéxe kao jga cy nomaMHM, HocehH jaja u
uidxype.

Tako pymehn HEBUHHM XUBOTHIbHIIAMA MHUDHHM CTaH, node
YOBEK VMOBATH:

o1 JIe, TAKO je M HAPOAY, Kaja yAapH Ha bera HENpHjaTeb.
Jbymu ce Bépy u O6€xe, caMO JIa JKHBE IJaBe H3HECY, a OHO
HMETKA, INTO Ce Jaje COAacHTH, BYKY ¥V ropy H nuaaHuHy, nAa 3d-
kaoue. Jloucra, TO je yxacHo!

,YKacHO!“ BHKHe jemaH o MpaBa, wWwTo cy O&xamu. ,Jla
je yxacHo, TO # cam yBuhjawi, anu Hmak HeMall CMHJIOBama, Beh
HaM PYIIHII OHO, IITO MYKOM CarpagucMo M CTEKOCMO.“

Jlenymuh Mean

109 Umame:

,,I;Imao caM® — TO HHje HMame.
,,I;Imao 6HX“ — TO Cy npas3He pEuH.
JPan 6ux AMar‘ — TO je KebyKambe,
,,I;I mMaTH* hy“ TO TeK UyJHO 3BEYH.
Am ,fimaM“ — 1O jéIMHO BpEIH.
3dro, 6pajko, WTO fMaiml TO IUTeIH!

# T4 . B
Hcnpasno : imahy. JoBanoeuh 3maj Joman

110 MuauoH U OHJIHOH

And ce nako M3roBApajy T peud ,MHIHOH® M ,0HIHOH®, Kao
na cy Heke O6uune cBdkupame ciithune. [la unak majno Bac uma,
KOju CT€ CTEKJM UHCT M jacan nojam & THM OpojeBuMa.

MuauoHn je Xwbaly mnyra y3era Xumbaga, a GHJIHOH
MHJIHOH MuauOHA, [la ¥ TO je Jakie Kaszard Hero 3éMUCIHTH,
Péiumo, ma 3a jemaH MHAHYT MOXeMO H30pOjaTH CTOTHHY, na Ka
6ucMo 6pojany HenmpécTaHO, CBaKM JaH myHux 12 caT, Tex 6GucmMo
3a 13 nana 10 catu u 40 musyTa H36pOjanu jenad MUAHOH. A mrta
MucauTe, KOauko 6u Bpémena TpéGano ja ce H3OpOju GUIHOH?
Kan 6u Heko morao Gpojatu 6€3 npekuja namy u Hohy, penumo
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Ja je To Opojame moyeo Ham npaoran Azam, nma xa je 6pojao
cBe JI0 JlaHac, jour He 64 HM 613y 6HO TOTOB, jomr OH My Bd/baJo
6mu3y 12.000 roauna ma 6poju, ma xa n00pOju KO OHauOHa.
Cekynua je Gamr BpJO KpaTak Jie0 BpeMeHa, MHHYT HMa
60 cexynazma, a ueo man uma 86.400 cexynama, — ax’ To je jou
HNanéko of jefHor MumuoHA. Ta y uliTaBoj HENE/bH [aHA MMa TEK
604.800 cexyHaza, u Tek 11 nana canpxe y ceOu MUIHOH CEKyHaja.
Kan Bugumo crapua of 80 ronuHa, NOMHCIHMO: KOJHKO JIH
je Taj cekyHana mpexiBeo cpora Bexa! Ject, MHOrO, BPJO MHOIO,
NpeXABEO je O NpAnWKe JBe H nd Xwbamxe MUIHOHA. Anu mTa
je To mpema jemnom Guauony! To je Kao HeKHM cHpOMAIIAK, KOjH
M4 CB€ra jABa # Mo AHHApa, npemMa KakBoM Ooratamy MH/IHO-
wapy. [1a unak uMa y cBAKMIALILEM KHBOTY CUTHHX CTBApH, KOje
Uiy Ha OHIHOHE. Y3MHMO Ja je y jelHOM KHMJIOTpamy MIUIEHHIE
30.000 3pua, onpma je y tOBapy 3 MuauOHa, a y 333 Xusbaje ToO-
Bapa Beh mmMa OWIMOH 3pHA. A TOMMKO, MOXIa # BHINE, MOjENO
ce Ha np. y npexaparhoj CpOuju 3d roaumuy jaasa. ;
H4 xpajy ma BaM KaxeM, Jla Ce€ Xu/bala MHIHMOHA 30B€
MHUIHADIA. _Hepen®

111 CMPT ¥ HE3UHHU CaAYHOEHHIH

CmprT, Ta rposHa Kpa/bHlia H3 LApCTBa CEHe, XTele M3A6partu
cebM NpPBOr MHHHCTPA M TO OHOra Hamehy CBOjHX CIyXOEHHKA,
KOjH jé 3a Iy cTexao Hajsehnx sacayra. [Tossa nakae cpe cBoje
HAMEIUTEHFKe, Ia Kaxy 3aciyre, koje 3a By CTékoule, kako OH
Moryia u3abpaTy Haj3acayxKHujera.

Cxynuio ce oko Kpabuue CMPTH MHOIUTBO CIyXOEHHKA,
KOjU Cy Ce HATE3an¥ 3a MHHHCTAPCKY CTOJMILY.

Ona cehame Ha mpécrony, YKpalleHoM KOCTypuMa H Jyba-
Hhama, a Cay:xOeHHIH CTynaxy jesaH 34 ADYrHM Npeja Kpasbuily
U NPUNOBENAXY jOj O CBOjUM 3acayrama.

[IpBa ce jaBu Ilomanuua xBanehu ce, KOMHMKO je JbYyIH
ornpémuia y kpamsectBo CMpTH, Te KOAMKO je Kkyha pagu me
Ocrano nyctux. Cpuana xan ndkasa Ha OpOjHE XKDPTBE, KOje Cy
V HANOHY cHare H3HeHaza NPOMEHHJE CBETOM NPEABIUH M3 OBOT
*KHuBOTA y KpammeBcTBO CmprH. KocT660/ba ce XBalUIa CBOjOM
cnpéraowhy, kojom je xuBoTe ckpahupana, Cymuua, xammy-
uaBa, CyXa, MplaBa XeHa, Tako cnaba, Ja HUje MOTAa HM ycTa
OTBOpHUTH, HemMO ndkasa Ha Xibajse OosecHika, nOHAjBUIIE Y

; o
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MIafuM rozuHaMa, of kojux Hujénan He he O3apaBuTH. ,Ja HE
TPAXHUM CBOje xkpTBe Mehy crapuma, Hero mehy maanuma®, jenuso
je To morya y cBojy néxsaay uspéhu. CrapocT je yBepaBana, na
OHa, HCTHHA, MOJAraHo, aau ycmemno y6uja u Hilkome HE nmpamTa,

Kosepa # Pat u3udcuau cy ykac, wto ra y pénoBamMa
4JOBEUAHCTBA YHHE CBOjHM YHHIITABam-eM Jbylckora posa. [Tojasu
ce # M'man c noxauxoMm: ,Jbyncku pos Hema cTpdiiHHjer nymima-
HuHa on MEHe. Jbyau yMupy o MeHe y HajBehuM Mmyxama.©

[Tpubmmxuna ce npecrosy u Hécnora. Ona peue: ,Ja
mwupuM Mehy JbyauMa MpxiY B 3100y. Ycalyjem y mEX0Ba cpua
Omaxe »xesbe, W oHM ce Mehy cobom Komy u y6Hjajy. Mucium,
Jla MEHH mpinaga MecTO NPBOI MHUHHCTDA.“

W cax cy ce nouenu cay:xOenunu npénupatu. CBaku je mno
O6njao neny naéma csora japyra, a cBojy y3suciBao. Hajemuom
Jonpe a0 wuX Oyka, neBame H NonukiBame. CBH yMyKHyLIE H
noraename npema BpaTHMa, Ha KojuMa ce ndkasa 66rato one-
BéHa M Hakiinhypena xeHa, pdcnywTeHe KocCe, PYMEHHMX JIHILE,
OKpyXeHa MNpaTHOM nNHjaHux MJIahuxX M CTapHjux MyIIKapana.
Ona jicnpyxM pyKy DpeMa CBOjUM JApyrdpumamMa W IOPYT/bUBO
IHOBHYE :

,arybure ce Bu jAnHumm,” koju ce Ty xpamure! HE smare
JH, 4 caM ja Balla Majka, H OHO IITO jecTe, nOCTajH CTE CaMo
no menu. Hucam au ja ona, Koja BaM llajbe JbYACKE XKHUBOTE? —
[1érmenajre oko mMene! Miano u cTapo, pajHUK ¥ rocnduH, 6orar
u cupOmax! CBH MeHH cayie CBOjUM MifjaHueBameM; Tpyjy cebe
¥ CBOje MOTOMCTBO; y mujaHcTBY y6Hjajy cebe u cBOr mpiijaresba
Kao M HENpHjatesba; y NMUjaHCTBY 3an00uBajy cBe Bale
GonecTu, a raemaj ux, Bu yOpajaTe cBe TO y CBOjy 3dcayry!
Oner BaM BeJHM, 2 ja He YMHMM YCIyre HAIloj KPa/bHIM, Bac
Ou maBHO HécTano, jep HE OHcTe MMamH Iocaa. Ja cam oHa, Koja
BaM KpTBe Imame, ja — HeymepenocT — sacayxyjem MHHH-
CTAPCKY CTOJHIY.

W cBu npusndgowe y ce6H, aa je Heymepenocr najsacny-
;kHuja 3a kpasunmy CMpTH, a MpKa Kpabuua nokasa joj rajiHum
CMEXOM CBOjy MuaocT u peue: ,CTynH Ha MOjy HecHy cTpany!
Te6u npénajem cBe mocaoOBE CBOTA NPBOI' MHHHUCTPA, j€p TH CBOjHM
JeauMa TO 3acayxyjeur!”

U1 Heymepenoct nécraje NpBEM MHHHCTPOM Kpasmuie CMPTH.

Ha ,UYerspre unranke* [Ip. C. Yajkosna



Haponue ndcaosune
[Tifjany ce # BO3 yKIama.
Ko muoro nuje, 3d myro Hije.
On pédxkuje xyha npomnidkyje.
[Tujanan x#ABa mponanuma.

112 Siljiva prtanja i ddgovori

109

Ja poslah vola u pééinu bez koZe, a on mi se vratio sa

kozom; a ja pdjeo i vola i koZu. — Sta je to?
Cime se poéinje noé, time se sviSava dan?

("9e1H)

("u oao[s {xeipy)
Koja ce mBa 6Gpara Hukal He cdcrany, a mehy muma camo
Manu Gpexy/bak croju? (o0H ¥ HRQ)
Ko najendnnyr nonuje cro aiTapa BHHA u ONeT HHUje NHjaH?

(eaneq)
Ko Ge3 rsase u jésuxa cBe jbyne pasroBopu? (‘Bausy])
Ko 6&3 Barpe oxexe? (‘esnduen {eandugyy)
Ko 6e3 xkpuna aeru? ("dezag)
Ko 6&3 nory yréue? (eoug)
Ko bez &¢&iju vidi kuda ée proéi? (*;j0104)
Ko béz ruku tebe i mene drzi? (oel015)
Ko 663 cpua u ayme CBakoM NpaBO Kaxe? (‘eaeg)
[IITo je Ha OBOME CBETYy HajOpxke? (‘oeouyy)
Manje od méka, a digne junaka? (-eyng)
Ham 6enoma u MPpKoma
JyTpo Beue 6064y ce;
Jyrpom Han6ome Genowa,
YBeue MpKOH:A,
Te Ha jenHo MECTO JEXy
A mecto uM ce He nOsHaje? (‘yoH u HeYy)

Zibi nema, ruku nema, nogu nema, a opet ujeda?

(eunz)

Maléno, zeléno, sav svet zaddelo, sebe né moglo?

beno naeme, mpHO ceme
Myzpa ra raasa nd mo/sby ceje?

(Igla.)

(Kisura.)
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113 Jamon u Pitntuja

¥ raaBHOM rpany jeiHe APxaBHIE XHABLAXY Yy HaBHHHH
npa mianmha: Jlamon u PunTHja.

Y TOj HpxKaBHIM HACHIHO je Baamao Badnap JluonucHje.
Jennom nphmukom nokyau PunTHja y cMmeny roBOpy Ha TPry Ha-
cwbe Biaajzapeso. Iluomucuje To uyje, pdsbyTH ce Ha PUHTHY Te
ra Gamu y TdMHHIY M Ocynu HA cMpT. Hécpernn Punruja ndpyuu
u3 TaMHune Jnonucujy: ,Bndnapy, yeaumu Mojy nocnenmwy xemy!
Y nmanéky ceay XHBH Moja cTapa W GoJsecsa majka. Jonycrd mu
na nohem K m0j U Ja ce npe cMpTu C mome ompoctum. Obehajem
na hy ce oamax noBPATHTH."

Jnounucuje oxrésopu: ,Jlo6po je, amun Hexa xoju PUHTH]HH
npHjatesb OcTaHe MECTO ibera y Tamuuid. Axo ce ¥ sopy uérsprora
JaHa He mOBpaTH ¥ rpap, Taj he meros mpujate/b M3rYOHTH IIaBy
MECTO Hera.“

Onora ucror paua yhe IlamoH y Tamuuny, a Puntuja no-
Xpau K cBojoj MajuM. Muny apyru u Ttpehu nan, a duuntuja ce
HE Bpaha.

,2Janau Jamone, uarybuhem ayno raaBy 3a HéBepHOra npija-
Te/ba“, TOBOPUIH Cy MY 3HAHIH.

,Humra 3aro, o,&ronbpu Jlamon. ,Ja Hemam Hu oua Hu
Majke, a MOj IpHjaTe/b UMa Jla XPaHu CBOjy CTapy Majky.*

Y 30py uétBpTOra jgasa GHO je IMIaBHH TPr nym byau. Jlomao
je Huonucuje ma BumM, Kako he KpBHUK OTcehu ruiaBy [lamowny.
Csu cy xidnman HécperHora maaniha. Erto seh Bome [lamona u
npénajy ra KpBHHKY. '

,Cranu!“ 3auy ce HajefidnnyT noBux,  PuHTHja NOTPYM HA
Tpr, KpBaB H mpamaH, Te ce 6aly Ha KoJeHa ucnpen JIHoHHCH]a.

LBudnapy, né naj na uépyxnu amon noruue! Ilpexjyuep
CTUrOX K CBOjoj crapoj Majud. ¥Ympaa je y Mojem Hipyuajy oxn
Béiuke Tyre. 3axkdmax je W kpenyX oamax Opamo. Hohac sanyrax
y rycroj wymd. 3d1o cam 3axkacHuo. EBo TH MoOje riaBe, a mycTH
cn1000fHA MOra BEpHOr mpiijaTe/bal”

Huonucuje ycrane u peue: ,Jlamona nywram, a TebH
apamram! Byaurte cro6oanu u cpetnu! Ilpumute u meHe 3a cora
npitjatessa, na 6ynem Tpehu y TOoMe AMUHOM IPYyLWITBY.“

Hapox ua tpry ynapu y pdnocHo kafiname. lamon n ®un-
THja nadkaxy oj cpehe mpel BrandpeM M HapOAOM.
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114 Uap n nepeuimn

I;Irpaﬂo ce 1mapcko jere y 6amun kpaj Oynapa, ma caydajuo
nane y Gyunap. Béjame aemo, Bpao Jsenmo jere! Jemaw jaepBuil,
KOju je 6HO amo Jowao JAa NPOCH, Kaj BHIE, I'le TO JIeno JAeTe
najge y 6ynap, nOTpuH M cpeTHO yrpabu oHo xere u3 Boze. Llap
cBe TO raejame ¢ npdszopa ox cdpaja. Canx mra he? [I6wame
6p30 no nepsAma, a kax osaj nohe, peye my: ,Moj uécTnti
A€pBUIIY, TH CH MOTa CHHA COdcMO OX CMPTH, Caj TPakH OX
Mene wrorda xohew, ga TH MOKIOHHM!®

JlepBHLI C€ CMePHO MOKJIOHM Hapy, na my xasa: ,Moj nape,
3/1aTHO CyHIE Moje, CyHIe cjaje n0 cBeM cBery, 4 T, nape, no
csom napctBy! Ja cam cupdmax 6oxju pob, Te KHUBHM O Miduo-
cTumu, Hé rtpamum apyro, ocuM Ja Ce y TBOME cdpajy MOJIHM
Bory 40 nana. Tu hem MeHu 3aTO 1@BaTH MUJNOCTHEILY, OPBM JIaH
napy, a 10 40 naHa cBaku hemw MM AaH MHIOCTHIGY YMHOXKATH
(tj. npBu jan mapy 1, apyru 2, tpehu 4, 8, 16, 32, 64 urn.).

Llapy ce To yumnu BpJO Mano W OOeha MepBHINY Kako je
saiickao. Kan ce maBpmmiao 40 nana, 3HaTe JHM, KOJHKO je TO
usnoOcuno napa? HMsuocuno je 306 OGunmona, 877 MuaHOHA,
906 ximama u 944 pape. Kouamko je To mitmapa?

Kan nepsumn pouéce napy oBaj pauyH, map ce Hahe y Bé-
JHKOM 4yIy, Ta peue JepBulny: ,3dcaj, HEMaM CBE Nape 1a TH
yIaTHM, alu MOWLITO Ce Hapcka ped He NOpuue, HEKa TH mape
CTOje KOJI MEéHe Hd Kamare, JOK CH XuB. ¥ mome hew cdpajy koua-
UHTH, jecCTH M IHTH Kao H ja, Te MOXeMO U IdpeBaTH 3djenso!“

Eto mro ypagu MyApH AEpPBHLI, €TO IUTO CTEYe OITpo-

i |
e e 3abene:xnna BenoBuh-BepHansukoBcka Jeauna

115 baarnpan ¥ pagHu AaH

Panuu nan: Jo6pd jyrpo, Gpare! Kaxo tu?

Brnarman: Onmixau! . . . Bomam 3em/boM, cMpAum Ha
yr/beH, 3dnaBam TPTOBHHOM, 3ayaapam pu6om H JykoM ... [lazu!
Owmpipalien MM HOBO OZ&/O.

Pagnn nan: Ilonako, rocndnmuumhiy!... Jla He BOmaM
3eMboM, TH HE OM MMao 3e/ba M BHHA Ha cBoMe croay. [a me
CMPJIMM HA YIVbeH, TH C€ He 6M BO3HO KENTE3HHIIOM U Mapo6pOoIOM
M HOCHO TO Jeno OA&n0. 3anaBaM TPrOBHHOM, adM IITO O TH
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6€3 mora ayhama?... Moje cy pyke IpHe, aaiH TH OHE Mece
6ene ndrave M CJIaTKe Kojave.

Bnarpau: Tu pagum, anu ja naaham. Tu npdmasaw, a ja
kynyjem. Irtyj me naxne u — unu!

Panuu pan: M TH MeHe mMopall IUTOBATH, jep caM PANHMK.
Bpaha cmo, anu ja pagum u pa60TaM, a TH ce caMo 3d0aBbarl
u Onmapawm. Je ju TO NpaBso?

Bbnarpan: Tako mopa ad Gyne. Tu cu 34 pa,n, a ja 3a
0JIMOD.

Paguu mau: Ar cu aykas, génunno! Ckidnao 6u O,Il raajiy,
na Hé paguM 3a Tebe LIECT JaHa Y CEIAMHIH,

Baarman: He smyru ce, pdborHuue: ma ja He 3dTBapam
Kanfikaza TBOje TBOPHHIE U AyhaHe M fma Te HE TepaM U3 TBOjHX
thuBa, TH 6H KaoHYyo oz Tpyna. Ciomuo 61 ce u muaan ScTapuo.
Ja Te xpenum u pasBecébyjeM GIArgaHcKUM OAMOPOM. 3Hajem Jx

OHY IleCMy: . J g
— Koémuxo je y cénmunu mana,

CBu ¢y nanu oj cpebpa KOBaHH,
A uépema og cyxora 3smata!l —

Paguu pau: To je cse ucruna. Bumum, na je u oxmop
noTpe6uT. AnM ja cam unaK BHIIE HETrO TH, jep je npe pax, a
3aTHM OJIMOD.

Baargan: He aynyj! Axo ce HHCH npe NoWTEHO 0AMOPHO,
HE MOMKEII PajHTH.

Papguu pan: llro to résopnm? Axo HHCH npe panuo,
yemy O0JMOp ?

Baarmau: To cy cee aynoctd. Pan u oxmop mopajy zxa
ce u3mMémwyjy Kao mas # Hoh — npykuuje 6u o6amséma craGo
6uno. Ilro 6u jeman 6€3 mpyrora?

Panuu pau: Tako jel HE Gynumo oxomu, jep Ko ¥ BHC
mmke Hoc, Taj he ckopo uhm Goc ... Jlaj pyky, jep Mopam
3a MOCAOM.

Banarpau: [1duekaj, na cByuem pyxdsuie,

Panuu gan: M te cam T ja minpasuo. AMo a&cuuiy!

Baarnpaun: Hemoj tako uBpcro! Bomu me!

Paguu nau: Onpoctu! Pyke cy MM nyHe XKy/beBa H YBpCTE
kao kJjaemTal 360roMm, ciaanak TH 0aMOp!

Baargan: 36orom, 6pare! Cperan i pax!

[pupenno Hasop Baamumup
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116 Mensen, cBHIa M JiicHIA

fnpyﬂqerce MeJIBEN, CBHIbA H JHUCHIA ma ce aordsope, Ia
opy 3em/by W Ja cejy MuEHMIy, Aa ce xpaHe. 34nuTajy jeaHo
npyro, wrto he Koju paauTH H Kako he ceme nahu.

Cauma peue: ,Ja hy ndmern ceme u cBojoM hy cypiaoMm ys-
Opary,” a jucuna: ,Ja hy csojum penom noap/eaTu.“ Ysopaie,
nocéjaure. [ohe »xersa. Crame ce jporosapard, kako he spehm.
Ceuma peue: ,Ja hy rymHo HaudHuTH,“ mejasex: ,Ja hy cHombe
cHery u ja hy Bpehu,“ cBuma oner: ,Ja hy nperpécatd u picra-
Buhy cramy ona nmésune,“ a mucuua: ,Ja hy cBojum perowm
TPHUTH IUIEBY ca NIIEHMIE,“ CBHIbA: ,Ja hy OBejatu,“ a mexsen
HAMOKOH: ,Ja hy HTO pasAEIuTH.“

Ospxowe. Measen KuTo nojend, and ra He MOAENH NPABO,
jep ra cBuma 3dMOJMHM, TE jOj dame CaMO CaIaMy, a MNIIEHHIY CBY
y3e caM M JIMCHOM HE Jale HHIUTA.

Pidcpau ce aucuia na oTuiae Ha TyxOy M Kaxe uM, na he
NOBECTH jeAHora Lapckora 4YOBeKa, Koju he HTO mpaso pasnié-
JATH., YIUIAIIH CEe CBHE:A M MEIBEN, Na peue MEeIBEN CBHELH:
»3aKk0maj ce TH, CBHIO, ¥ cnamy, a ja hy ce mOmeTw Ha OHy
KPYIIKY.“ 3akoma Ce CBHIbAa y ClaMy, a MeIBel ce mome Hi
KPYILIKY.

Jlucuma OTHie Te Hale mauky, ma je nmosBa y ApPYLITBO, Ja
Wy Ha TYMHO Ja XBarajy Muiue. 3najyhu Mauka, ma HA TyMHY
¥uMa JocTa MiumieBa, Nohe pamo, ma can M3HAN NyTa, Cal UCHOL
nyra TPYM 3a NTHIAMA.

Onasy je Me[BelN ¢ KPyIIKe MOM3IANEKa Na Kaue CBHH-H:
»300, CBHISO; €TO JIMCHIE, IIe BOAM Crpamuora OGymGamiipa,
orpuyo hypax om kyHe, ma M KpHjare NTHIE XBaTa OKO myra.“

VoM ce mauka yKkpaxe u3 OuHjy ma Kpo3 TpaBy Jnohe Ha
rymHo ¥ Tpaxehu Mmuiua crase wymkartd mo ciramu. CeHiba mo-
IUTCHE I[VIaBy Id BHIH IUTA je, & Mauka NOMHCIM, OJ HE3HHE
cypsie Ja je MMII Na CKOYM Te CBHIbY mdnama 3d Hoc. Ceuma
ce ymamiy Te DYKHE M CKOUM Ha HALA y ndTOK, a Mauka ce
npénanHe OJl CBUIb€ T€ Haja ¥3 Kpywky. Meases nomucau, na
je ona Beh cBumby yadBuIa, ma ujae caj Ha rhera, te 01 cTpaxa
najHe ¢ KpymKe HA 3emby M pdsbuje ce, a JuCHIM OCTaHe cBe
KHTO M Clama,

Hapoana npunosetka
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117 Kému pripada sliva

I8ao putem mudrac, limorena tela i pdgnute glave. Od-
jédnom se u njégovoj blizini zatu nekakva titnjava i nedbi&no
hitktanje. Mudrac dize glavu i vide, kako pored njega brzo
minu dug niz vélikih teskih kola, ispred kojih se digao gust
dim. ,Kakva li su to kola?“ pomisli on u sebi, jako zatuden.
»,Konja né vidim, a da se toliki teret vude, muéno da bi ih
i pedéset bilo dovoljno!*

Dokle je tako razmisljajuéi stojao, priblizi mu se jedna
visbka vazduSasta prilika. To je bila para. Ona mu rede:
,Vidis li, kakva je moja snaga! Ja vuéem sva ona kola. Ja sam
najjaa sila na svetu, meni se niSta né moZe odipreti.“

Za vreme tih nddmenih reéi priblizi se druga prilika —
voda — i upade pari 1 red: ,Hvalisavice! Sto se razmeées? Bez
mene bi bila niko i nista; Sto radis, to radi samo mojom pémocu.*

Jos ne bese véda sviSila svoj govor, a kao minja pri-
skoéi treéa prilikka — vatra — i viknu: ,Sto si se ti rasprtila?
Da te ja ne zdgrevam, ti bi se sm¥znula i né bi mogla proizvo-
diti paru.”

Ovaj vatreni govor prékine jedna mala piljava prilika: to
bese kimeni ugalj. On reée vatri: ,A ko tebe hrani? Ta
bez méne bi morala timreti!“

- Svada se nistavi. Tada pristupi ljudski duh, da bi tome
udinio kraj, i pévika: ,Cutite! Sto se hvalite? Svi ste vi moje
sluge. Da vam ja ne pomaZem, ne biste se Zivi pokazali.”

Ali se iznenada nad njima zidhori jedan glas: ,Samo je
jedan, kome pripada slava! To je stvorac svih stvari. Bog je
sve vas sazdao, njim ste postali ono $to stel

_ Nato se mudrac &ésvrte i nastavi put, gdvore¢i u sebi:
»Od Boga su sve stvari; njemu neka je slava u vékove vekoval“
Reljkovié Matija Antun

118 3drodeTke W NATAJHLE

Cétiri sestre uvek se glédaju, a nikad se ne nigledaju.

(ou=3g)
Lpno mduye H3 kyhe usmaue. (‘edau ee orundiy)
Listove ima, a drvo nije; korice ima, & noZ nije.

(ediluzy)

Tpu Gpara jexHa xana. (*aqon udi ed meroirD)
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Cetiri uha, dva trbuha.
(‘ese[agad 1 eorupmysel ‘nynisel eu e[dn Lne))

Ko je najbépxu caukap? (-oreYII)
Gladno 3uti, sito kriéi. (anA)
Cyn c4 MHOM, HHKyJ Ge3 MeHe. (eger )
Dva lonéiéa, &étiri pokldpéica. ("apaa 1 RQO)
Ko xemn camMo jelHO OKO HMATH? (‘meuarD)
Sto se né moze vilicama jesti? (eynf[)
Ilto je jaue ox udBeka? (onng)
Gde &izmar poéne najpre &izmu Siti? (musjoy eN)
Kamo mie fere Kam My je HeT romuHa? (‘Ardom g)
Tanko kao Z%ica, vitko kao zmija, puca kao puska, grize
kao pas. (219)

3aumto uMa MauHap 6exay Kamy? (-afudsion smow 39 BYY)
Pende visi, pende zja; pende ¢&ini ta-na-na, nek se zna,

ko sam ja. (‘ouoay)

[Ipyxuna ce ckena NPEKO CBera ceda. (141D
Crno maéde na sajmu skade, gdegdd klece, pravo rece.

(eBep)

Ko moxe HaufinuTi MocT 6e3 fiuera? (‘enug)

Dva brata kolo vode, dve seke iiz njih hode. Jedan nas
bratac cveéem posiplie, drugi Zitom obasiplie. Prva seka vino
todi, druga vodu leva. (eunz 1 uasal ‘039 “999701y)

Cranu MpKa, X4710CHa TH TpKa, oTphy TH per.

(‘yon u edog)

Ko ilazi kroz staklo i sobu, a ne rizbije ga?

(‘3sopeag)
[To yemy ce 3Ha ja je momme? (‘Anhrax o1])
Jedna glava voska svemu svetu dosta. (~20ung)
¥ ropu cex, cek, a y Boau myh, myh. (egerr)
Pola 6d drveta, pola od krmeta. (eq1eD)
['ypaBo mpace cBe no/be momace. : (Cpn.)

119 Dérvis i kiluder

Bio dervi§ u dvoru kod turskoga cara kao neki prorok.
Bio je pismen i ve$t i svom poslu, ali liikav i prepréden. Caru
ie bio dsobito u milosti, te bi se s njim po cele dane zabavljao.
Sad su govérili o Koranu, sad jeli, sad pili kavu, sad pusili lulu,
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sad $etali po ruziénjaku. Dervi§ bi uvek rekao: ,Céstiti care,
sad prorok ovo ili ono radi u nebu, treba da i mi to radimo,*
i car ga je sludao. D&slo je niapokon veé do toga, da je dervis
s carem gospodario, te mu zapovédao.

Jedanput se car domisli pitati svoga dervisa: ,KaZi ti meni,
Hiiseine, znadu li i drugi hodZe, kaluderi i pdpovi, $to rade nji-
hovi sveci u nebu?“ — ,Jok care, né zna nijedan do mene.
Kako bi i mogli dauri znati, kad su névernici.“ — ,Neka je tako,“
veli car dervisu, ,no ja bih ipak rado govériti 6 tom ¢udu s
kojim kaluderom ili popom. Idi ti, Huseine, pa mi dovedi 6vamo
jédnoga kaludera.“

Na carevu zapoved lecne se dervi§ i ode poslusati, bilo mu
milo ili mrsko. Dode u manastir medu kaludere. Kad jednoga
4d njih pozdve préd cara, svi se pdplaSe, ali careva se mora
péslugati, mikar oéi skodile iz glave. Ide jedan kaluder s der-
visem k caru. Na putu mu veli likavi dervi§: ,Cu li ti, kiludere,
né Sali se sa svojom bradom i glavom, ne govori mnogo pred
silnim carem, nego maldksi, ostipni, némoj u zao &as pdo se za-
podeti kakvu bé&sposlicu. Nema Sale i cara; zna$, da o&i gore
cara glédajuéi, pak suti.“ — ,Ne sdli mi pamet,” odgdvori kaluder;
,videéu, $ta car od mene traZi, pa éu po dusi odgovarati §to i
kiko znam.“ — ,Jok, nemoj za Zivu glavu pred carem mudrg-
vatil To nije za vaSe ljude.”

Dodu préd cara. Car zapita kaludera: ,KaZi mi privo,
zna$ li, §to rade vasi sveci na onom svetu?* — ,UZivaju u raju
slidosti i slave Boga.“ — ,Ali §to rade ipravo u ovaj &as?“
— ,To znati moZe simo Bog, i oni, koji su kod njega u raju,
a niko drugi.“ — Car se razljuti i ree kaluderu: ,Evo vidi§
ovog mog dervi$a; on zna svaki ¢as Sto radi na$ svetac Muhamed
it nebu.” Kaluder pégleda pdpreko dervisa, a car kaze dalje:
#Pogledaj ga dobro; taj ti to zna.“ — ,Doista znam,“ progo-
vori bihato dervis.

Kaluder tvidi odmah s kim ima posla i domisli se brzo,
kako ée uvésti u napast dervisa. ,Molim, silni care i géspodaru,*
veli kaluder, ,dopiisti mi, da dékazem derviSu préd tobom, da
né zna $to govori. Daj amo donési punu zdelu mleka i tri ko-
madiéa kruha.“ ,Nekal“ veli car; ,da vidim ddursku mudrdliju.“

ySedimo oko zdele!“ veli kaluder. ,Daj nam svakome po
jedan tinjur.“ — ,Ma 3ta ée to?“ upita dervis. ,Suti ti, Hi-
seinel“ zapdvedi car: ,di vidimo ko je od vas dvéjice bolji
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majstor. — ,Silni carel® veli kaluder, ,drobi ti svoj komad
kruha 1 svoj tanjur, ja éu svoj i svoj, a dervi§ neka svoj Spet
drobi u svoi.“ — ,To je tridarija“, veli dervis. — Car mu 4d-

vrati: ,Suti Huseine, pak drobi, videéemo daursku mudroliju !

Kad su svi droblienje svisili, uzme kaluder jedan tanjur i
saspe u zdelu pak drugi i treéi. Zatim uzme Zlicu i pomesa sve
u mleku, te rede: ,Dérvisu, ako si svéznalica, te zna§, $to radi
svetac Muhamed i nebu, hajd ovo droblienje u zdeli razbéri i
povrati carevo na carev, moje na moj, a svoje nid svoj tanjur.
Ako to #é&nis, vérujem ti, da zna$ S$to biva u nebu. Nebo je
dalgko, a zdela eto préd tobom.“

Dervi§ se nismija i refe: ,, To nije nista.“ — , Jest, brg,“
veli car: ,Daj razbiraj drobljenje ili ne¢e§ viSe drébiti si mnom
u jednu zdelu.“ — ,Vera moja, silni care!“ veli dervi§; ,to ni
sam nedastivi, ni ovaj siiludi daur né moZe uliniti.® — ,Ja se
nisam ni hvalio, kao $to si se ti. Kratke su ndge u laz,“ od-
gbvori kaluder. ,Uistinu pravo véli§, kiludere!“ rede car. ,Zdela
je préd nama, pak né moZemo razbirati svaki svoje drobljenje,
a gde je nebo, pak da zna dervis, $to u njemu radi svetac Mu-
hamed. Sad vidim, da je to laz.“ Car 6bdari kaludera, a der-
viSa potera od sebe kao lazu i varalicu. Narodna pripovetka

120. Ima ljudi

Ima ljudi svikojake boje,

Svi jédnako Spanke ne kroje,
Nekim trnjem oObrasli su puti,
Drugim cvijeéem Sarnim odbasuti,
Jédan drugog dostignuti Zeli,
Tudoj smrti drugi se veseli;

I ta borba traje od vijekova,
Od tkletog grijeha Kijinova,

[ u borbi néjednake Zelje
Raznom cilju piitove im svele.
Jedan tezi da dostigne &asti,
Drugi hoée gospodstva i vlasti,
Treéi radi za komadi¢ hljeba —
Svaki Zeli ono, $§to mu trebal
A ti sinko, & simo zito,

Veé naukom di ti dusa blista
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Péput zlata i ilemlja &ista,

Da uzgéji§ sebe za &bvieka

Zdrava sfca — posienoga hreka,

Pa ¢ées sretan po bé&spuéu tome
Cvjetnom stazom dospjet cilju svome!
Uéi, sinko, knjiga kéi je néba.
Svakom treba ké komadié hljeba,

Ko s naukom mladu dusu grije,

[ budténost taj si ljepsu vije. e A

121 Kypjak i kom

Jenan kypjak cnasm no6pa kowa: OH He cMele Ia Ha H-€ra
ymapu jaBHo, jep ce 6Gojao ma he my yréhw wmam nd ra Héhe
Mohu caBnazaTu, na HAMHCIH na ra npupdouje npésapom. On
npube xomy M npujaTébcku ra 3dnura 34 3npaB/be. AmH KO
ce A0CeTH HEroBy JyKABCTBY, Te HAYMH Ja My BpaTH HCTOM
mepoM. On oxrdéBopu kypjaky na je iinaue no6po, anu jga My ce
y CTpaXmy HOry 3a6d TpH, T€ ra HOra JbyTo OOJH.

» 10 je najmakuwe | pekse kypjax. ,XOIHM ia TH TPH H3BaLUM
3y6uma.

Kom crane ¥ nOmurHe HOTy, ajd Kaj Cce€ Kypjak NpHOJHKH,
OH Ce PHTHE M JyIM ra HOrOM y Trybumy, Te My cBe 3ybe pda-
Guje. 3atum ndberHe npeko nosba, a Kypjak ocrase jayuyhn.

[IpeBapa ce cama CBETH. O6pajnosuh Jlocute]

122 Cupodmax u Capa

Heku cupomamak, iimajyhu y 4aHKy Maako M/IEKa, XTene y
wera NOCyTH Boje na Oynae Buule, na ce Harne Haj pexy Casy,
NPHUTHCHYBIIM YaHAK C MJIEKOM Haj BOAY, Kako OH yumuo mazio
BOZE y Maexko. Amu ymecTo na Tako Oyje, jypHe BOAA U HCNYyHH
caB 4aHaK, a MJEKo ce cacBuM u3rybum y peuu. Taga he cupo-
mamak pehu TyxHO u npexkopHo: ,Caso, CaBo! Tu cebe ne 3d-
Genu, a MeHe 3dnpHH!” :

123 Bpduame

Hexu nomidhun y3me Ha Ganwe Beye, no oOHUAjy, Opax ca
coppe u Bpduajyhu, crawe Bora mOamtu oBdko: ,Kao wro je
0Baj opax myH, Tako jna 6yxe xyha nysa cakora noGpa, amGapu
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JuTa, TOp OBAlla, MOAPYM BUHA M pakuje, ma bor na!“ I1oTom
pd3buje opax — a on mpasaH. Taza yosek noeuue myTuTO: ,HE
caymaj, boxe, mro nmac majel“

124 Jéka

Mayu Bypo Huje jow HHmTA 3HA0 O jeumu. JemHoh je Ha
JAHBagM BHKAO M3 ceera raaca: ,0j! Oj!“ ¥max my ce 6pasBano
13 66mukme wymune: ,0j! Ojl* Haro nésukHy cacBum y uyny:
Ko cu?¢ A ramac ce omasoBe: ,Ko cu?“ l3sarora YCKIHMKHY:
,Tu cu ayno néuaue!* u ,aymo nedade!“ ONJEKHYIO H3 IUyMe,
Bypo ce pdsmyrd, ma noBHYe jOUI BHIIE MNOPYIPHBHX DEYH.
Cpaka My ce BepHO Opmaspana. [loTpaxuo uymMOM TOra JHedyaka,
41K ra HHje MOrao Hurje Hahm.

Opxjypuo xyhu M TYXKHO C€ MajlH, KaKo ce y IuymMH CAKPHO
HEKH 340 JeydK, KOjH My C€ OHAKO MOPYI/bHBO OJAa3HBAO.

Majka My peue: ,OBaj cH ce myr caM TyxHO. Tu HHCH
HUIITA APYro 4Yyo, BaH jeky cBojux peud. Jla cu § mymy 3a-
BAKHYO Npiijasuux peuw, Tajx 6u ce Gjaspane tdxohep mpujasme.
Tako 'Tu je yBek y xuBOTY. Branamwe apyrux cnpam Hac GOHYHO
je Ompa3 mamera Baagama cnopdm wux. Cycpehemo au Jbyzme
npitjasuo, Taxa ce W OHM NpemMa HaMa TaKo Baaxajy. Jecmo jau Mu
npema khHMa HENpHja3HH, HEeY/bYIHH H CYPOBH, Tala ce HE HaZajMO
Hif MM 60/beMy O HHHX. IImug Kpero

125 Mpea 3emibuuka

I[Tosnao cam manora Mapka. Oran my ce 6aBHO MYETLPCTBOM
yBéauKe H ¢ BEnuKUM Bec&beM. Hma newro kyhuie nox Owrpom,
[Tuenapu cy O6Guuno moGpu JbyIH, Jbyad cpua. J[Onmasuwo cam
yemhe K memy. Celenn MO npej NUETHIBLAKOM, IVIELANH M PA3To-
Bapaan. Mam Mapko Huje ce 6ojao nyena Hero je ony momarao
CjaB/bABATH NYele, Kai Cy Ce POjuse, 4emy Cy Ce KeHe uyaumiae
M Jyae TOBOpWIe, Aa TO Huje 6e3 Bpara. Pexox jeiHoMm Tomy
nJesnapy, CBOMe NUENTAPCKOM yueHuky, na Mu ce Mapkuh csuha,
na jga ce HagaM, fAa he od 6GuTH mpaBu uosex. ,M meHu ce
UHHH, NPHUXBATH CEJ/bAK, ,jep Kaj ce Jela NOTYKY, OH je YBeK
Ha cTpauu cndbujera. OH ce Jeno Baajaa npema crabujemy, Kojera
0¥ MOrao HCMEXABAaTH, H3BPraBaTH pYINy, TYPHYTH ra U H31Yy-
nate, a Ja 3aro Hé OM OCeTHO HHKAKBMX 3/IHX IIOCJAENHMIIA, OHIA
je Xao CHrypHo, Ja je manm mo CBOjoj npipoxu xobap.
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Bémuku xynan B. B.! y Tocnuhy 6nmasu, rae cemak BO#H
cBora cuHuuha npsBu nyt ¥ wkoay. Mann cemduuh non 1mpsé-
KanoM Kkop#dya y3 oua, a y pyud My 3Bem/bUYyKka — TOTOB J0--
rahaj y meroBy xudTy. To Tu je nam Mapko u Heros orai
Benuwkn xynan, a jom Behum mpijaTess Jene, 3aycTaBH Jeyaka
¥ ona My, na ra sinura OHAaKO IO HAPOJAHY: ,Maan, 6H Ju TH
MeHd pmao 3embHuky?¢ W mamm My nojga 3eMibHUKY; HynaH
peue xBala, Ia C HOM y Jem H Kaxe 36oroM, na ome. Mamu ce
HHje HUMano H3HeHAnuo u npoméuuo. Cyrtpaman nohe Beauku
AyNaH y OpBU paspes, a yum Onasu Mapka, xoju my jnane 3e-
MJbHUKY, peue Béceno: ,Axa, TH CH OHAj, KOjH MH JaJe 3eM/bUUKY !
A 3amTO CH TM MEHH Jao 3em/buHuky?“ Mamu oardosopu: ,E, kanm
ci 6uo raapan.® Harto he Benuxu »xymaw: ,A 3Ham JuM TH, KO
cam ja?* ,He 3maM,“ omroBopu Mamu. ,Ja cam BEIMKH XyOaH.“
,Jecu 3ducra Benuk!“ 2Kynan ndnpara mandma, ndxsajnu ra mro
My Jalle 3eMJ/bHUKY M no3oBe ra x cebu Ha obex. Manomy HE-
nyHe ¥ TopOHIly, a Y WKOAy nomamby AeHd Kollapy 3eM/bHuaka.

1 BynucaBmesuht Byne, KibyKeBHHK- anIIOBe,ZIa'-I U 1o-
nutHk (1843—1919).

T_pcrex-ba}c JaBopus

126 Ljubav démovine

Otkad je sveta i veka, vazda je ljubav démovine i naroda
bila povodom i véliku junastvu i néizmernim Zrtvama i briZznu
stiranju za opéi boljak. Kod nékadanjih najslavnijih naroda iislo
je u &bicaj reéi, da je slast i slava za domovinu tmreti. Al
bstanimo kéd kuée! Svaka mati ljubi svoje dete, ako je i ne-
viljalo. Zar ne véle i nase majke: ,Ako je i zlo, moje je. Ako
je i zmija, moja je.“ A blago si ga materinu srcu, kad su deca
dobra i poslusna. Ali né mogu rdditelji i deca simotovati na
svetu. ,Drvo se ni drvo Oslanja, a ovek na &bveka.“ Dodu
névolje, bolesti, smrt. Kému ée dstati deca?

»Tesko svomu bez svoga.“ P svem naSem narodu &udete
u névolji mélitvu; ,Ne ostavi, BoZe, bez prijatelja.“ A véli
se sliéno i ovo: ,Zlo gddiste réda iste, a névolja prijatelja.”
Koliko je veéa névolja, toliko vise treba pdmoéi i svdjstine. Tako
vilja sised siisedu, kad je mala névolja; selo selu, kad je na
primer pévodnja; vilja nam sloga svega naroda, kad je népri-
jatelja odignati. Pétom siised susedu, selo selu, sav narod sva-
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komu pojédinomu pémaz¥e. Svoji smo, pazimo se, Zélimo jedan
driigome nipredak, pomazimo si, a biemo jadi, ako nas bude
vide: svaka voda s potodiéa jaka. Vise ée viljati jedan dru-
gomu, ako budu pojédini imiiéniji; bi¢emo naprédniji svadim,
ako nam bratstvo bude bogato i jako. I doista nijédan drugi
narod nije toliko vidan toj ljabavi, tomu bratstvu, koliko nas.
Mi zovemo svikoga niSinca bratom, mi se 4 zlu i dobru pé
Bogu bratimo, ma 6dakle ko bio! Né& gleda niko na veru, te
se ziista mo¥emo diditi pred celim svetom onom lepom péslo-
vicom: Brat mi mio, koje vere bio, kdda bratski &ini i postupa.
Nasi jiinatki gréniari, kud su god vdjevali po belom svetu,
svagde su bez razlike vere svoje bratstvo isticali: Dobrd jutro,
brate! Zdrav, brate! Kamo ée$, brate? Podmagaj, brate! Sve
brate, te brate, simo nek je on graniéar bio. Stoga su Fran-
cuzi zi prvoga Bonaparte, &lijuéi tdliko puta tu red ,brat®, ni-
zvali nase grini¢arske pukévnije brat-pukdvnijama. A prétivno,
ko né mari zi to bratstvo, koji se tudi 6d svoga naroda, po-
stradace on ili njégova deca. Ima i & toj istini lepa narodna
poslovica, koju valja pamtiti: ,Ko ne diii brata zid brata, taj
ée tiudina za gospodara“. A pomislite kako je 6nome, ko mora
svoju démovinu ostaviti i po tudem svetu za zaslugom iéi. Znate,
kako na$ narod oznaduje tikovu nésreéu? On véli: ,,U tudini
je covek kao duSa izgubljena.“ Valja dakle ljubiti svoju démo-
vinu, U njoj je sfce puno, d srce nas puno nagoni vrsiti diiznost
potpundma. Nije pravo tuditi se 6d nje; mudro je smisljeno i
temélji se na istim razlozima, kad narod goévori: ,Tud nek ni-
kada né& bude, koji svoj biti mozel“ e

127 Cpncku HMHBANML

Hexka rocnoha Omasu c¢ nposopa Kako ce jefaH HHBAJIHJL
yIyTHO npaBo eHoj kdnuju. ITI6Tpua My ycycper, amu je on
Beh 6uo Otumao. OHa npenane HiMermeHH HOBALl CBOME CHHY M
peue, Ia ra mpefa MHBanHLy, Kaj ra BHIH.

Biinehn na unsanuj fsnasm M3 jeniHe xamuje, Ieuko ndTpua
34 wuM B BUKHY: ,[ocndzune, y3muTe oBO, Aana BaM je Moja
Mama.

Kan je umBamun Buaeo jma ce ped rocnofuH Gam mera
THYE, OH Ce HicMeja Tropko, noé3japaBH AEYKA MO BOJHHUKH, H
npumMu  aap.
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Kazn je matu uynehu ce ynHTtana CHHA, 3aLITO MY je Kazao:
rocnojauHe, oH yoénmuso peue: ,bBoxe, mdMume, nd oH Huje
npdcjaKk HEro CPHCKH HMHBANHML!“

Maru ra npusyue k cebu, némybu H peue:

»110ITYy]j, DOWITYj, CHHE MOj, CBdKOra Of HHX, jep HaM ce
Ha HUXOBHM H3ryO/beHUM HOrama, pykama H 0unMa mOJMXKe HOB4,
claBHA M jaka OTaiOHHA.“ Thocuhka Hap.

128 Rodu o jéziku

O jeziku, rode, da ti pojem,
O jeziku milom mom i tvojem!

P& njem tebe svijet poznaje Ziva,

Ni njem ti se budiiénost dsniva.
*

Ljubi si ga, rode, iznad svega,
U njem Zivi, iimiri za njegal
Svaka zvijezda svojim svijétlom sijéva,
Svaka ptica svojim glasom spjéva,
Ti jézikom svojim zbori!

P
Tud tudinu, tebi tvoj doligi,
Tudi postuj, a svojim se digil

#H
Od Stimbola grada do Katora,
Od Crnoga do Jadranskog Mora

Njeg'vu carstvu prostor puce.
£

Jiinagkijem glasom i njem poje

Junak narod tispomene svoje.
*

On ti svakoj tuzi 1 radosti,
On ti dude cijéloj niitarnjosti
Jedin pravi tumad biva.
£ 3
Bez njega si béz imena,
Béz djedova, béz unuka,
U prosasti sjena puka,
U budiiée niti sjénal
Preradovié Petar



123

129 Bpaha

Y pary 6dnkanckux case3Huka npotue Typaka 61O je cprckw
BOjHEK JoBO Temko pamen. Jlonpémuwe ra § Huw y BOjHHUKY
GOJHHLY. énpesame My JIeCHY ‘Hory. Csu cy pamennuu 6uan j106pe
BO/bE, INAMMIM CE H pa3roBapanH, camo JOBO je yBeK HIYTHO, a
¥ JeyHuKky je caabo oaromapao. Hécramo je 6ona um Hema Buuie
onacHocTH, anu JoBo jomr yBek mcru. Cpakora pameHuka noxaha
poaGuHa W mpitjaTe/by, ann JOBY HHUKO.

Jleunuk Opéxen, minokpsan Crnos&Han, TpyaHo ce, Ja pas-
ropopu u yremn JoBy, a JOBO YBEK MCTH MpP30BOMbAIl. (3HAO je
JIEUHHK, Ja JOBYy HELITO THILUTH.

Jénuora mana yhe-Opaxen y nsopany, rae je JoBo Jexao,
u 34uynu ce. ¥3 JOBHH KPEBET CTOjH JECET KPIUHHX JbYAH H CBHU
uMaLy Ha raaBu BEémuKe mybape o opujera Kp3Ha, a JOBO mexao
je Ha KpeBeTy M C mhHMa CaB npenOpoheH Beceno pasrosapa. y
to he neunnk caB Beceo: Kaksa je to cxymwruna?! — Huje
Hukakea, Hero pofjocmo § moxoze. 6pary. JorH; OH je u3 Ha-
wera cexa. Uyam cMo, Ja je pameH, na jaohocMo y uMe Wamuera
cena, Ja ra BHAMMO H Ja My Ka)XeMo, Ja je o Ham Gpat, — pé-
Koue byiu. — OH HeMa HM Olla HU Majke, HH Gpara HH CecTpe,
na je oH cajga Ham 6pat, O6par yuraBora cena On Tpnu u 34
. Hac je mary6uo Hory. OH je maml 6paT M 4YMTAaBOra Hamler Ha-
poxa. Mu hemo ra mHa0OBaTH M nasuTH, na he JaKo KHUBETH H
6e3 pore. Jlako 34 HOTY, caMo Kaj je ocraja riaaBa. —

Josu je cnao xamen cd cpua, jep sHa, jaa HEhe OGuTH mpocjak.

Ha oanacky naprpaxy Opaha cBora 6para HOBUEM H pé-
kowe Mmy: Kax 63xpasuii, jaBu Ham, ma hemo pohu mo Te, no
6para cBora. Ha BpaTtuma oxpenyo ce jou CBaku ¥ HaCMEMHO JOBH,

M raxo je 6uno. Ceno neno pouexa JoBy, crapélinna npsu
ra 3drpsu, a 3d HUM YHTABO celo. Buio je mamo peun, a MHOTO cy3a.

UuraBo ceno M Maja Jela He 30By ra JApykuuje Hero Gpar
JoBo, a JoBo omner ceakora Gparom. - Tperemak [laBopHH

130 Onha kyha

[Ipéeyno ce Buno u3z Mapkose uame
Te nam nopym€nu cBe Gperose mamie.
H y cBako cpue, mro ce Halie 30Be,
Y/ HOBY CHAry W HANEKIE HOBE.

8*
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To né 6umo BuHO u3 MapkoBe uare,

Beh pyména sopa 6ynu 3emibe Hale.

Ycrajre, ycrajre, cBUMa 30pa cauhie,

CBu Ha nmOcd xajie, cBakom nocna Guhe!

Ta onha je xyha, mro ce cdna rpanu,

Hajeehn, najmamn Heka HA 1mOj pamm.

Hek né »xanu HuKO XHUBOTA, MMilha,

Jld nam xyha nama né 6yne Hajmama.

Beh ma § moj mory cpm 3djenHo craty,

Csu xojerdn ponM jenHa Hala MarTH.

J4 nam kyha 6yne Bénuka M jaka,

Kao mto cy xyhe Ocramux jynaka.

Ha come Oérmumty ma ce cBaku rpeje,

A He nma ce rpum Hcmon Tyhe crpexe.

S/cmj're, ycrajTe H cTapy H MIajH,

Ta onha ce xyha Onhuucka u rpamm!
Henanosuh JbyGomup

,CiaBa TBOje JOMOBHHE MMa OUTH M TBOja; 34 WY TH je H
cama ce6e nperdperd. CBeTa Ju TH je ¥ HENOBpPEAMBA Majka, jOII
ceéruja Tpeba ma TH Oyjae NOMOBHMHA; jep je OHA Majka MajiH
TBOjOj.“

131 Radi!

Sikovao kovaé dva rionika. Oba ih gradio od istog gvozda
i tako podjednako, da su Ii¢ili kao brat nd brata. Jedan 6d njih
proda odmah, a drugi skloni negde i kraj, dok se i njemu
kupac né nade. Tu je nékoliko mesgci léZao, dok najposle né
dode taj isti seljak, da opet traZi raonik. Tek onda ga potra-
#iSe i iz onog budZaka iznésose.

Ali kako se zddudi kad vidi razliku!... On skrbav —
rda ga veé nagrizla — a seljakov jedar i ostar, gladak i sjajan
kao oglédalo. Mnogo siiiniji, nego je pre bio... U &udu ¢&e
zapitati onaj raonik, $to bese sklonjen, svoga druga:

— Sta to bi, da 6d Boga nades? Nékada b&jasmo sasvim
jé¢dnaki kao rodena brada. A gle sadal... Reci mi, vere t,
ita te je tako 6drzalo i $ta ti je pomoglo? Ja proZiveh ovo
vreme tigodno i u miru, pa pdgledaj samo, u sto se izmétnuh?

— To ti je bas i naudilo, to si se lenio — odgévori mu
drug iz mladosti. — A gledaj mene! Ja sam &d jutra dé mraka
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radio, zemlju orao i prévrtao, pa me je to i ddrzalo. Zato su
mi Obrazi vedri i sjajni, zato me rda nije spépala . .

— Pravo veli§ — priznade onaj zardali raonik. — i ja bih
danas bio svetla dbraza, i ja bih se od rde odbranio, da nisam
toliko vrémena bé&sposlen 1&Zao . .. Ali 6tsad ¢u drikéije . . .

Istina je, dakle, prava je istina $to narod veli: ,I naj-
bolja sablja o klinu zarda“ »Zdravlje*

L,Pan je HAj6omH YCTYK nNpoTH KAA0CTH U 6oau,
OH je Bpeno 3apaB/ba M 6oraTcTBa M NOjeAdHINA, a
NpBH pas3aor BeauuyiiHu u cpehu maponma.“

132 Jevrosuna majka opdminje svoga sina Kraljevica
- Méarka da bude privedan

»Marko, sine jédini i majke!
»INé bila ti moja rana kleta,
»,Nemoj, sine, govoriti krivo
»,Ni po babu ni po stridevima,
»veé pd pravdi Boga istinoga.
»INemoj, sine, izgiibiti duse:
»Bolje ti je izgubiti glavu,
»Nego svoju ogrijesiti dusul”

Iz narodne pesme ,Uros i Mrnjavdeviéi“

133 Zgodna prilika

Ko svo] posao izvéde u zgodno doba; ko se kéristi naj-
podésnijim vrémenom, za njega se 6biéno kaze: ,Ulucio priliku“
ili: ,, Taj nije propiistio priliku“. U drugom se svetu jos kaze:
,Uhvatio priliku za &liperke“. Taj je izraz dosao &tuda, Sto
se u stara vreména pretstavljala prilika u obliku Zene, &iji je
potiljak bio bez kose. Tim su hteli naglasiti, da kad priliku
jednom propusti§, né moZes je viSe thvatiti.

U jednoj zbirci grékih starina nalazi se statua, koja prét-
stavlja priliku, 1 na njenu pddnoZju trezan je ovaj rdzgovor:

Ko si ti?« — ,Prilika.““ — ,Sta znade ova krila na
tvojim ndgama?“ — ,,,Ona pokizuju, da moj let nidmasa naj-
brie vetrove.““ — ,Zasto je ve$tak, koji te i kamen jizrezao,
bas na tvome &elu nadinio tako bujnu taldsastu kosu?“ — ,,Da
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bi me mogao thvatiti prvi od boljih, &im me sretne.““ ,A
otkuda to, da na potiljku nema$ nimalo kose?“ ,,Da me onaj,
$to me jednom propiistio, viSe u letu ne mozZe tihvatiti, ba§ i
kad bi me mogao stiéi.““ — ,Zasto te veStak namestio u ovoj
dvorani ?“ —-,,,Da bi tebe, tiidinge, poiitio.“*

134 Péslovice

Huko ce nuje mynap podauo.

Kako ko postelj stere, onako i spava.

Ceyna je no6po, anu kOn kyhe Haj6o/be.

Kamen doé kamena pilada, zrno do zrna pogaca.
Jlanac 4oBek, cjyrpa LpHa 3eMiba.

Voda sve 6pere do crna dbraza i pbgana jezika.
He uenumaj ce, roe 1e HE CBPOH. :
Sva mu pamet na jéziku.

Pyka pyky nepe.

Przi i pede, kuha i vari, pak sve pékvari.

He rnena ce udBexky Ha OAENO0, HEro Ha JENO.
Bi¢e gace, ne znam kad ce.

Iohn he crdpocr, nak he n#Atatu, rae je Guaa MaIdnoct.
U seljaka crne ruke, ali bela pogaca.

KpuBo creuéno Huje 6sarocaoBEHO.

Kako doslo, tako proslo.

I'me je pax, Huje raamu,

Cuvaj bele novee za crne dane.

3udme je rOTOB HOBALL

Meri, vazi, pa onda kazi.

He rymu kope, na ué 6yune rope.

Baca bob o stenu. (Gévori tizalud.)

Jenna macra He yuHM npoOxaeha.

Ko leti hladuje, zimi gladuje.

Ko pano pauu, nse cpehe rpatu.

Né tera se konj bigem, nego zoblju.

Hema 3anara 6e3 pobpa anarta.

Nije sve zlato $to se sja

Pha ce 3znara HE xBaTa.

Uvikao régove kao puz pred skikavcem. (Strasljivac.)
Jletn kao Myxa 6e3 riase.

Prazan klas se i vis diZe, a pun se k zemlji sévija.
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135 Naprej

Naprej, zastava slave,
na boj, junaska kri!
Za blagor o&etnjave
naj pugka govori!

Z oroZjem in desnico
nesimo vragu grom,

zapisat v kri pravico,
ki terja jo na¥ dom.

Draga mati je prosila,
roke okol’ vrata vila,
plakala je moja mila:
Tu ostani, ljubi moj!

Z bogom, mati, ljub’ca, zdraval
Mati mi je odetnjava,

ljub’ca moja &ast in slava,
hajd’'mo, hajd’'mo zanje v boj!

Jenko Simen







PeuHuk.

(Peun y peunfixy HaBeA€HE Cy Yy €KaBCKOM HApEUjy TE MECTO:
Gujdna, uBijer, AOHUjeTH, LjEnuB, AjeéBep croju: 6€éna, HBET, 10-
HeTH, LEIMB, AEBep.)

A, a
akamouny, toliko manj
axKo, ce
ana, ali

anat, -a, orodje

anem, -a, dragi kamen

Ama, ali

amaser, -a, talisman, amulet

ambap, -a, zitnica

amerure (amerom), popolnoma

aMo, sem, semkaj

ancasa, -e, zapor

aTeHTAT, -a, zavratni napad

ABET, -H, posast

asnMja, -e (koJsacra), pisan,
dolg plasé

axndja, -e, drakon, zmaj.

b, 6

6460, -e, ole

GAIUTH, -HM, vredi

6auyBa, -€, sod

6ausdp, -a, sodar

6anaBa, zaman, zastonj

binmwik, -a, dan pred BozZi¢em

6axypa, e, buba

6ansiu, -a, velika greda, de-
belo bruno

6dp, 6dpem, vsaj

6apa, -e, mlaka

6apjak, -a, zastava

6apjakrap, -a, zastavonosa

facamak, -a, stopnica

64w, ravno, prav

6ama, -e, turski poglavar, sta-
reSina, zapovednik

6awvya, -e, OamTta, -, vrt

6amTdBaH, -a, vrinar

6aruna, -e, palica

6nenuje, -a, sluzba bozja, ki
se opravlja ponoé&i

6¢hap, -a, vojak, kateri se bo-
juje za plado; vandrovec;
samec.

0€na, -e, ubostvo, nesreéa;
obdolZitev

6€nemM, -a, trdnjavsko obzidje

6ér, -a, turski gospod .

OCnexHAK, -a, tajnik, notar

6emomsa, -e, bel vol

6€pba, -e, trgatev

6epbep, -a, brivec, brija¢

6ecan, diviji

GécenutH, -uM, govoriti

Géckpajuii, brezkonéen

becomyuaHn, obseden

Gécnocauna, -e, brezdelje, po-
stopanje; postopaé

6écnyhe, -a, brezpotje

O&cBécT, -H, nezavest

6&36pojan, brezitevilen

6e300pasan, nesramen

6ino, -a, zilobitje, puls, utrip

_Ofube, -a, rastline

6itpaTH, -aM, izbirati; voliti
oiTka, -e, boj
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6nBaTH, -aM, biti; postajati;
prebivati

6aarpau, -a, praznik

6naro, -a, bogastvo; blago;
Zivina

6xnaroha, -e, blagost

6sarofapuoct, -H, hvaleZnost

6naronar, -u, milost

onarosanuiuTe, -a, jedilnica

Gaardeary, -ryjeM, uzivati, jesti

onémrery, -mTuM, bleséati

oapicratd, -cTaMm, bleséati

6orme, pri Bogu

6oronan, od Boga dan

60ja, -e, barva

6onecHik, -a, bolnik

6oaécr, -4, bolezen

60/mak, -bKa, blagor; bol

60/bap, -a, veleposestnik, gra-
gak

60cumbak, -bKa, bosiliek, ba-
zilika, prezilika

6pano, -e, bratec

opaha, -e, bratje

6pajio, -a, bratec

6panuy, -a, branitelj

6pawmno, -a, moka

Oparyuen, -a, bratranec

6pé!, no! le! vzklik za niZjega
od sebe (Bupu: mope!)

6pexymbak, -bka, gricek

opira, -e, skrb :

GpitnyTH ce, -em ce, skrbeti

6pon, -a, ladja

6pononomat, -Mua, &ovek, ka-
teremu se je razbila ladja

6poj, -a, stevilo

6pojan, Stevilen

opojamse, -a, Stetje

6pojaru, -aMm, Steti

6pcuar, listnat

6pyj, -a, brenéanje

opyjaTH, -uM, brendati

6peuHa, -e, velika brv

Op3ary, -aMm, hiteti

6p3o, hitro

6y6una, -e, majhna buba

Gynanamituna, -e, budalost

6y1a, -e, debela palica, gorjaca

oynak, -a, kot

Byrapus, -a, Bolgar

6yx, -a, ropot, hrup, $um

6ya1a, -e, purpala, rostalica,
mak (diviji)

6ypy6ama, -¢, polkovnik, po-
velinik

6ym6ap, -a, émrlj

6ymbawip, -a, komisar

Oyua, -e, upor, nemir

6ynap, -a, studenec, vodnjak

6yuna, -e, kozuh

6ypa, -e, burja

6ypan, -u, sodje

6ype, -era, sod

O6ypma, -€, prstan.

L,

1enus, -a, poljub

uennaBaty, -am (-ayjem), poliu-
bovati

[Téurpanue Cie (Cpéaumme
Cine), Osrednje Sile (oBne:
Avstrija, Neméija, Turska,
Bolgarska)

miya (31uma), najhujsi mraz

IA/bATH, -J/baM, meriti

unnena, -e, érevelj

npuoropuua, -e, iglovie

npseH, rded

LPBEHUTH ce, -HM ce, rdeti

nséhe, -a, cvetje

usémbary, -am, Zaliti

nBéTaK, -TKa, cvetlica

1BéTaH, cvetod

UBPKYT, -a, cvrianje

IBPKYyTaTH, -KylieM, cvréati.

Y, yu

yabap, -6pa, éeber
yaxypa, -e, svilni zapredek
yidK, celo

yamar, -mua, éoln -

yiHaK, -HKa, skleda

yap, -H, tarovitost



yipHH, odarujod

yic, -a, trenutek, minuta, ca-
sovna enota

uicak, -cka, trenutek

yical, pocasen

YACTHTH, -HM, gostiti

uiBKa, -e, kavka

uéno, -a, dete, otrok

uenpxary, -aMm, brskati, broditi

yécMa, -e, studenec

yécrutr, dober, sreden, slaven

yéTka, -e, Séetka

yl3HyTH, -eM, hrepeneti

yjiua, -e, stric

upji, Cigav

uiiM, kakor hitro

uiHuTH, -uM, delati, narediti;
ypHu MH ce, zdi se mi

4yiHOBHAK, -a, uradnik

ujitas, cel, ves

uiiama, -e, sSkorenj

ui3map, -a, cevljar

uypbHan, -a, pastir

yo6anue, -eta, pastiréek

uyopba, -e, juha

YOBEYAHCTBO, -a, ¢lovestvo

yynatH, -am, puliti, trgati

qynépax -pxa, Sop

LlyBaTId -aM, varovati

yBOpaK, -pka, skorec

ypopkoBuh, -a, Skordek.

H, i (C, ¢

lidja, -e, ovéar; namestnik
hypak, -pka, puran

hypax, -pka, kozuh

hyuika, -e, klofuta, zausnica
hyrery, -uM, moléati.

I, n
Ia, ce
naxae, torej
nanex, oddalien
nanexo, daleé
IAHAK, -HKa, dan
nanak, -uka, davek
Ay, podnevi
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n4BaTH, -jeM (Bepy), prisezati

JIaBHHHA, -€, v davnih &asih

g, daj

nén, -a, néna, -e, stari ode

neénuja, -e, junak

JieMOGanCcaTH, -Iumen, lenariti

nepatH, -eM, dreti, trgati

nepeim, -a, turski menih

necérax, -Tka, desetina

JECHTH C€, -UM ce, najti se,
biti; dogoditi se

n€paTtH, -aM, napihovati se

nésep, -a (pyunu), tovaris pri
poroki

JiiuaH, slaven, asten, pristojen

IAuuTH, -uM, hvaliti, slaviti,
castiti

nuHama, -e, turski katekizem

nupex, -a, hlod

IupHYTH, -eM, dotekniti; dir-
niti, ganiti

n#B, -a, velikan

naBay, ¢uden, krasen

IiBoTaH, diven

auBckH, velikanski

JiizartH, -xkeM, dvigati, vzdi-
govati

10, do, razen, zraven

nooor, -a, boben

no6po, -a, blago

no6pohynan, dobrovoljen

no6poctus, dobrotljiv

ponuuje, kasneje

JAOLHO, pozno, kasno

nohu, -hem, priti

AdYeKarH, -aMm, dodakati, spre-
jeti

JOUeKABATH, -KyjeM, pri¢ako-
vati, sprejemati

A0AujaTu, -am, presestn, nave-
licati se

Jonyuie, sicer

norahaj, -a, dogodek

A0xBaT, -a, doseg

JNOXBATHTH, -UM, prijeti, doseéi

JAOUCTa, res, zares

JI0jypuTH, -HM, prihiteti

1o, -a, dolina
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10k, dokler

NOKONMIA, -€, prosti &as, oddih

noa, -a, dolina, -e

noaama, -e, narodna suknena
obleka do kolen z rokavi

n0Na3uTH, -HM, prihajati

JN0JH, razen

IOMUUHTH, -HM, pristojati

IOJMKOBATH Ce, -Kyje Ce, spo-
dobiti se

n1oMano, kmalu

IOHEeTH, -HeceM, donesti

nonupatH, -eM, dosegati

NOMIUBATH, -aM, priplavati

JONPaTHTH, -HM, Spremiti

JONPEMHUTH, -UM, prinesti, pri-
peljati

nonpetH, -eM, doseéi

ponycrut, -uM, dovoliti

nonyuréme, -a, dovoljenje

nocazan, nadleZzen

JOCANNTH, -HM, priskutiti, zdol-
godasiti

ndcapHo, dolgoéasno

NOCETHTH, HM, spomniti

nocnety, -eM, priti; dozoreti;
utegniti

nocra, dovolj, precej

AOCTHTHYTH, -THEM, doseéi, do-
hiteti

nocyrtH, -cneM, doliti

AOUUbAK, -a, prislec

JOUYJ/baTH ce, -aM ce, privledi
se, prikrasti se

noraex, do tedaj

jJotpuaty, -uM, prihiteti

JIOBECTH, -7ieM, pripeljati

npara, -e, dolina, popreéna
dolina

npéuame, -a, drenje, kri¢

npémex, -a, zaspanost, dre-
mavica

IDXTHYTH, -THEM, zatrepetati

npxraTi, -mheM, trepetati

npmary, -aM, tresti

JAPCKOCT, -H, predrznost

Apyr, -a, tovaris

npyrapuna, -e, tovarisica

Ipykuuje, drugade

ApyM, -a, cesta

IpYWTBO, -a, drustvo, druzba

npséhe, -a, drevie

ApBbe, -a, drva

IpBO, -eTa, drevo, les

JAp30BHT, predrzen; gnusen

1y6, -a, hrast, dob

ny6iHa, -e, globoédina

ny6ok, globok

ayhan, -a, trgovina

Jyra, -¢, mavrica

ayrauax, dolg

Jayxame, -a, pthanje

JayxatH, -aMm, (-mewm), pihati

Jnykar, -a, cekin

NYXHYTH, -HeM, pihniti

nyuex, -a, blazina

IyUIMaHKH, -a, sovraZnik

nyBap, -a, zid, stena ;

IyBaTH, -aM, (-mem), BUgA: Ay-
XaTH

1k, vzdol?, kraj, poleg, ob

nBépH, -H, duri, vrata

JBOjak, dvojen

JIBOMEB, -a, dvospev

IBOpHUTH, -HM, stredi, sluZiti

IBOCTPYK, dvojnat.

By @ d

hamo, -n1a, vrag

hik, -a, dijak

hayp, -a, nevernik (turska be-
seda za kristjana)

hépawm, -pma, vaga pri vodnjaku

hinnyrh, -ueMm, skoditi

horar, -a, belec (konj)

hy6pe, -era, gnoj

‘Byphes nan, -a, Jurjevo

hyphuna, -e, Smarnica.

I, u (Dz, dz)
n4muja, -e, turska cerkev
16yH, -a, grm
ne6ana, -e, strelivo



néadr, -a, krvnik, rabelj
yurepuna, -e (upsa), jetra,
(6ena), pljuda.

E, e

erJI@HUCATH, -HUILIEM, razgo-
varjati se

éno, glej! (kar ni ne meni ne

. tebi blizu)

Epo, -a, Hercegovec

éro, glej! (kar je tebi blizu)

épana, hvala! dobro!

éeo, glej! (kar je meni blizu).

b, b
dajna, -e, korist
demep, -a, svetiljka
¢hepman, -a, pismo turskega

sultana

béc, -a, rdeéa kapa (bosanska)
bujykaru, -uem, Zvizgati
drinex, -a, naboj, patrona
durimb, -a, stenj
dbpxatu, -uem, zavijati, sukati
dpYna, -e, piséal.

B

riahe, -a, hlade

rizan, ostuden, gnusen

rahatH, -aMm, meriti

rajrad, -a, motvoz, vrvca

ranedT, -a, galijas, galijot (pri-
klenjeni suZnji vesladi)

raein, -a, bogatin

raspdu, -a, krokar

rasjua, -e, gospodar

rné, kje, kjer

rjaerne, tu pa tam

ragrogn, kjerkoli

raeno, kjer

rI&IHyTH, -HeM, pogledati

rayxdx, -a, glufec

rays(x), gluh

rayey, -Bora, glusec

r'bA4BUTH, -HM, tladiti, moriti

133

riéB, -3, jeza, srd

ronuua, -e, leto

rOIMIILHIA, -€, obletnica

rogumTe, -a, leto, letni &as

roaem, velik

rondTHA, -€, golota

romuna, -e, kup

romuauna, -e, kopica

ropak, grenak

ropouanay, divji

FrOpON4auTH ce, -uM ce, div-
jati

ropdcracan, velikanski

roca, -e, gospod, gospodar

rocnojapuuna, -¢, gospodinja

rocnoha, -e, gospa

roToBo, skoro, priblizno

rosoa, -e, pojedina

rpam, -a, toda

rpaju, -a, mesto; trdnjava

rpanik, -a, mestece

rpaautH, -uM, delati, zidati

IPALCKH, mestni

rpahesuna, -e, zgradba

rpdsa, -e, veja

rpanHung, -e, meja

rpanuydp, -a, prebivalec (vo-
jaske) granice

rpamiBaTH, -aM, vzhajati

TPaHyTH, -eM, iziti

rpuntu ce, -uM ce, kréiti se

rpuam, grd; strasen; jako velik

IPAKTH, -HM, zmerjati, psovati

rpenypuHa, -e, velik, grd hlod

rpéjary, -jem, greti

rpicKaTH, -aM, gristi

rpk, grenek

rpauTH, -uM, objemati

rpM/baBHHEA, -€, grmenje

rpobme, -a, pokopalisée

rpomak, doned, glasen

rpyaa, -e, gruda; kepa

IpyIH, NPCH, prsi

ryouna, -e, gobec

ryouapire, -a, morisde

ry6uts ce, -um ce, hujsati

ryaano, -a, lok

ryja, -e, kaéa
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T'YMHO, -3, gumnisée, kjer se
mlati Zito

rynhartH, -aM, godrnjati

rypas, grbav

I'YPHYTH, -HEM, suniti

rycaoxuia, -e, goslina struna

reo31eH, zelezen

reokhe, -a, Zelezo.

Xix

xajaTH, -jeM, marati

Xajnyk, -a, detad; ropar, raz-
bojnik

XajaykOBaTH, -Kyjem, biti haj-
duk -

xaspuna, -e, obleka

xapamuja, razbojnik, tat

Xépo, -e, Hercegovec

Xubpana, -e, tisod

xitraT, -aMm, hiteti

XHTHYTH, -HeM, prijeti; vredi

Xxaan, -a, senca

xmanoBatH, -ayjeM, hladiti se

xné6, -a, kruh

x0na, -e, turdki duhovnik

xpanuinure, -a, hisice kamor
se polaga pti¢em hrana

XpaHUTebHA, -€, hraniteljka

XpéK, -a, deblo, panj

XpKaTH, -ueMm, smréati

XPJAuTH, -uM, hiteti

xtétH, xohy, hoteti

xynu, slab

xyjaty, -uM, buédati, Sumeti

XK, -a, Sum, vpitje

XyKTatbe, BUIH: XJK

xyM, -a, holm

xBOja, -€, veja

xBOjuna, -e, vejica

xpasucasuma, -e, kdor sam
sebe hvali

XBATaTH, -aM, loviti, prijemati.

U u

itkan, le kdaj
iikakas, le kaksen

waw, ali

uMame, -a, imetje

HMETAK, -TK4, BHJH: HMAHE

uMyhan, imovit

Ainy, drugi

nave, drugade, sicer

unaj, -a, HHar, -a, kljubovanje

iiHdKo, drugai’:e

Hunak, vendar

HUCKPYUTH, -uUM, izruvati, iztre-
biti

HckpuBynaH, izkrivljen

MCKYIHTH, -UM, zbrati

UCKYnuTH, -uM, odkupiti

ucMmejaBaTH, -aM, zasmehovati

ucnoj, pod, spodaj

ACIpPATHTH, -UM, spremiti

ucnpen, pred

HCIpXKeH, izpraZen, spefen

HCTAKHYTH, -eM, poudariti; —
ce, izkazati se; zastavo: iz-
obesiti

HCTHIATH, -ueM, poudarjati;
— ce, izkazati se

HCTHHA, -€, resnica

ncrok, -a, vzhod

ficroM, samo, Sele

HCTpUaTH, -uynM, izleteti, iztedi

HIIUEKHBATH, -KyjeM, pridako-
vati

HIIYynaTH, -naM, iztrgati

uiératy, -am (-mekem), spre-
hajati se naproti

umubaTH, -aM, pretepsti

imra, le kaj, nekaj

HIITETHTH, -UM, poSkodovati

MBAILCKA, Cas okoh sv. Janeza
Krstnika

H3a, po, iz

u30ATHHATH, -aM, iztepsti, pre-
tepsti

130aBUTH, -HM, resiti
u30podjarH, -aM, presteti

H3JyBaTH, -aM (nymeM), izpi-
hati

uznhy, -uhem, iti ven; npexn:
stopiti pred

H3IynartH, -aM, izbiti



u3/byouTH, -uM, do sitega po-
ljubovati

uamahuy, -xneM, uiti, pobegniti;
odmakniti, naprej hiteti

H3MaxHBaTH, -XyjeM, mahati

usmehy, izmed

H3METHYTH Ce, vredi se

U3MHJIETH, -HM, izlesti

U3MJATHTH, -dM, premlatiti

H3MOpeH, utrujen

H3MOXKIEH, izmozgan, izérpan

isuijnpe, spodetka

U30TKHIATH, -aM, odtrgati

uspahusary, -hyjeM, izdelovati

H3BAJHTH, -UM, izvzeti, posneti,
izdreti, izpisati, izvledi

H3BecTaH, gotov

U3BECTH, -BeJEM, izpeljati; na-
rediti

H3pemTel, obveséen

H3BUIETH, -IuM, preiskati

u3Bphu, -BprueM, izpostaviti;
— ce, zvreéi se

usByhu, -ueM, izvledi.

J,j

jabyumada, -e, jaboléna giba-
nica, zvite

jam, -a, nesreca

januuua, -e, nesre€nica

jannuk, -a, nesreénik

jax, modan

jaxo, takoj

jao, joj!

jdpa, -e, vrodina

japan, -pua, kozlidek

japury, -uM, kuriti, podzigati

japku, svetel, topel

jacryununna, -e, spodnja pre-
vlaka blazine

jacryk, -a, blazina

jayk, -a, jok

jaBa, -e, resniénost; Ha jaBH,
v bdefem stanju

jenannyt, enkrat

jénap, jedrnat

jénuTH, -uM, jeziti
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jénnéko, enako; vedno

jénnoM, enkrat, nekoé&

jexrHOBpeMeHo, istodobno

jenpeémwaya, -e, jadrnica

jénBa, komaj

jéka, -¢, odmev

jéna, -e, jelka

jecénac, to jesen

JEBTHH, cen, poceni

jOK, nel

jow, jomre, Se

jyuép, véeraj

jypuTH, -uM, hiteti, dirjati

jYpHYTH, -eM, poteéi s silo,
zdirjati.

K, k

Kabauna, -e, vedrica, golida

kina, -e, kad

kaudp, -a, sodar

kan(a), kadar, ko

Kan, -a, kadilnica

Kdnap, sposoben, zmoZen

Kaaukanu, véasih

KdjaTH ce, -jem ce, kesati se

kaxaB, kakgen

Kannpma, -€, kamenita cesta

Kannak, -a, kosmata kapa

kanyhep, -a, redovnik

Kamapa, -e, kup (Zita), kopa

Kamare, -a, obresti

KaMEéH, kamenit

KAMEHH yram, -rid, premog

KamCHUNa, -¢, kamenje

kdno, kakor

K40, Kao mro, kakor

Kanuja, -e, hisna vrata

kanyr, -4, suknja

Kalbynas, pokasljujog

Karapka, -e, jambor

KaTHXH3KC, -a, katekizem

KaTtkam, véasih

KdBra, -, prepir

Kd3aTu, -xkeMm, redi; — ce,
razodeti se

Ka3HBaTH, -3yjeM, pripovedo-
vati



136

KA3HUTH, -uUM, kaznovati

KKHUNpeT, -a, kazalec

Kéca, -, mosnja

KepTatH, -Bhiem, bevskati, lajati

KinaTd, -aM, trgati

kiihen, okraSen

kika, -e, kita ;

KUHGYpUTH ce, -HM CE, naso-
piriti se

KABHTH, -UM, trpinéiti, muditi
— ce, truditi se, ubijati se

Kima, -e, dez

kimuna, -e, mali dez

Kk#Tan, olepsan

KiTHTH, -HM, lepSati

kaaaypuua, -e, velika, grda
klada

knéuarH, -aMm, Sibiti se

kaehu, kaékuéMm, poklekniti

kaémra, -a, klesée

kaér, proklet

KIeBeTa, -e, obrekovanje

KJAMKTaTH, -khem, vriskati

KJUMATATH, -aM, kimati

KJAH3UTH, -uM, drseti

KJIHOapa, -e, vrsta Zganja

KIOHYTH, -eM, oslabeti, ome-
dleti

k0, kdo; k0, kakor

K00, -H, usoda, srefanje

ko6ai, -nna, kragulj

Kd6aH, usoden

KOUONEpPUTH ce, -UM C€, So-
piriti se, jeZiti se

KOJ, pri; kyhe, doma

Kojexaxa, kakrsen koli, vsako-
vrsten

kojurdn, kateri koli

KxOxuia, -e, piska, kokogka

KOKOIIHIbAK, -4, kurnik

kOJaeHnoBuhi, -a, potomec

kOJeBKa, -€, zibka, zibelka

konunbuna, koda

KOMHUTa, -€, Cetas

KOMOpa, -e, dumnata, kamra;
vozotajstvo

KOHan, -H1a, sukanec, prejica,
konec

KOHAK, -3, dvor; prenodisée

KOHAYHUTH, -UM, prenodevati

KOHAHD, -a, vré

KOHOMAIl, -NIa, Vrv

Konejka, -, ruski denar (para)

Konpesa, -e, koprena

KOIbaHik, -a, sulidar

Kon/be, -a, sulica, kopje

kopa, -e, skorja

Kopawn, -a, tursko sveto pismo

kOpuna, -e, skorja

xOpule, -a, platnice

KOpOB, -a, plevelj

koca, -e, kosa; lasje

KOCTO00JbE, -€, revmatizam

KOCTYp, -a, okostje

KOIIHHLE, -€, pan]

KOmy/ba, -€, srajca

kOTdp, -a, okraj

KOBAbE, -4, kovilje, bodalica

Kpdj, -a, rob, konec, obreZje

KpicTapan, -Bla, kumara

KpaBa, -e (Mysapa), molzna
krava

kpuar, naloZen

Kpno, -a, krdelo

KpeKeTame, -a, reglianje

KPEHYTH, -HeM, geniti, dvigniti;
oditi; — ce, napotiti se, iti

Kpécrt, -a, greben .

Kphao, -a, krilo; perut

KpHOMuap, -a, tihotapec

KpiBna, -e, krivica

KpuBOBHja, -e (craza), ki se
vije, zaide

Kpma, -e, zadnji del ladije;
krma za Zivino

Kpmaua, -e, svinja

Kpme, -eTa, prase

KpMuaap, -a, krmar

KpoOB, -a, streha

Kpo3, skozi, &rez

kpna, -e, cunja; zaplata

Kpcer, -a, kriz

kpu, -H, skala

kpiuan, skalnat; mocan

KPYHHTH, -UM, otresati

kpynaH, debel, moéan



KpBOMHja, -e, krvolok

ky6ypa, -e, samokres; ubostvo

Kyuaru, -aM, biti, trkati

KVIHYTH, -IiHeM, udariti, trkniti

Kynd, kam, kjer, koder

Kkynron, kjerkoli

KyKan, -Kua, ¥uzek

. KyKaTH, -aM, tarnati

KyKaBall, -BId, uboZec

KYKypek, -a, teloh (&rni)

KYKYpy3, -4, koruza

Kyua, -e, stolp; CBETH/bA, sve-
tilnik

KM, -a, boter; priéa pri poroki

KyHJK, -a, oglavie, plede (na
puski)

Kypjak, -a volk

kBaumna, -e, kljukica

xBOYKa, -e, kokla

KBpram, gréav.

) I |

nahas, hladen

aarad, lahek, podasen

Jaxop, -a, vetrié, sapica

14K, lahek

nakat, -kta, komolec

Japal, -Huoa, veriga

JIAHE, -€Ta, srnica

nJ4cra, -e, lastovica

neOIuTH, -uM, zibati se, viseti

JEIHYTH Ce, -HeM ce, prepla-
Siti se

NEUHUK, -3, zdravnik

achéme, -a, letanje

nehu ce, -xém, vledi, vlefem se

nénuta ce, -uM ce, ledeneti

néha, -a, hrbet

J€HUYHHA, -, lenuh

Jenérard, -hiemM, mahati s pe-
rutmi

JAEnup, -a, metul]

JenpiuaTw, -uM, frfotati, mahati
s perutmi; 3dcraBa, vihrati

aeéui, -a, mrtvo telo; mrhovina

JunTy, -uM, sliden biti

JA4YHD, osebno

JA#xBap, -a, oderuh
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JHNAKCKA, junijski

JICTaTH, -M, poganjati liste

JHCTOHOIIA, -€, pismonosa

aorop, -a, tabor

a0maH, skalnat; truden

aomnra, -e, Zoga

JOBOPHUTH, -uM, vihrati

J037HKa, -e, geslo

ayuan, -una, lok

JyI, neumen, nor

Jyn0BaTH, -AyjeM, noreti

ayr, -a, log

ayK, -a, lok; ayk, -a, &ebula

JyKd, -€, pristanisce

JyKaB, zvit, lokav

NYKaBCTBO, -3, pretkanost, zvi-
tost

JayJa, -e, pipa

AYNUTH, -HM, lopniti, udariti

JAYTaTH, -aM, tavati, potikati se

JAyTKa, -€, pundka.

Jb, b

Jbyba, -e, ljubica; Zena
Jby06aB, -H, ljubezen
Jby60BIA, -€, BUAH: JbY6a
JbysbddKa, -€, gugalnica
JbYIbaTH, -aM, zibati

YT, byTUT, hud, srdit
JbYTHTH, -HM, jeziti.

M, m

ma, ali, koli; -xoju, marsikateri
mMaye, -eTa, madek
Marapatin, -pua, osel
Marape, -eTa, BHAM: MAarapar
MAXOBHH4, -e, mahovina
MajMyH, -a, opica
MajcTdpuja, -¢, premetenost,

umetnost, rokodelstvo
makap, &etudi
MaKHYTH, -HeM, umakniti
MAaJMAKCaTH, -11eM, oslabeti
Manuuial, -a, maléek
ManTep, -a, malta, mavta, omet
MaMypaH, omoten

9
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Mamypayk, -a, omotica

MéHa, -¢, napaka, slabost

MdHacTup, -a, samostan

MAHYTH Ce, -eM Ce, izogniti se,
nehati

Mapama, -e, robec

MapBa, -e, Zivina

MapBeH, Zivinski

maca, -&, mnoZica

mMasra, -€, mezeg

mehy, med
MejnaH, -a, dvoboj; bojisce,
boj :

mejred, -a, turska deska Sola

MecapuIa, -e, MoJpa, mesarska
muha

mérarH, meheMm, postavljati,
polagati

METHYTH, -eM, poloziti

MEpMep, -4, marmor

mMHLATH, -ueM, premikati

MHJIfibe, -3, ljubezen

MHJUTH, -HM, ljubiti

mitioxpeaH, ljubezniv

Muaocphe, -a, usmiljenost

MHJIOBaTH, -nyjeM, rad imeti,
ljubkovati

Mi/be, -a, ljubezen

MHOMHDHC, -4, prijeten von]

MAp, MHpa, mir, disava,

mipfican, dehteg, dised

MUpicaTH, -11eM, dehteti, diSati

Mica, -e, masa

MHTO, -3, podkupséina

m1ahennna, -e, meteno, pinjeno
mleko

manannh, -a, mladenié

MAAnéHny, -Hand, mladeniéi

MO66a, -e, kmetje, ki pridejo so-
sedu brezplaéno na pomoé

M0s6a, -e, prosnja

MOJbal, -J/bla, molj

MOMayKk#, mladeniski

MOMaK, -MKa, mladenié, fant

mOMue, -era, fantié

mope! vzklik za niZjega od sebe
(malo manj kakor 6pel)

MOTKa, -e, kol, drog

MpABHIHAK, -4, mravljisce

MpPETH, MpEM, umirati

MPK, temen

MPKOHba, -€, temen vol

MPJLATH, -aM, mazati, blatiti

MP3dK, zopern

MP30BO/bALl, ~/bLA, Eemerney

MpP30BOJbaH, demeren

MyzapOaHja, -€, premetenost,
umetalnost, dovtipnost

myKa, -e, trud

Myiba, -e, blisk.

H, u

nHadacaru, -aM, naleteti
nahu, -hem, najti; ce, na-
hajati se
HAUMHKUTH, -UM, narediti
HaxAatH, -aM, pobegniti
HAjpaTu ce, -aMm ce, upati
HAjLex1a, -e, nada, up
HAJAMAIHUTH, -HM, prekositi
HajaMeH, nadut
nHanohu, -hHem, priti
HA/lyBeH, napihnjen
HArUH-ATH, -€M, nagibati
HATHYTH, -HEM, zadeti
HaroOMHJ4TH, -aM, nakopiditi
HAXPYMHUTH, -HM, navaliti
HAaXyIHTH, -uM, naskoditi
nanhy, -hem, naleteti na koga
HajeAHNYT, HAjeIHOM, na-
enkrat
HAJMHTH, -UM, najeti; — Ce,
udinjati se
Hajnocne, naposled
HAjBOJETH, -UM, najrajSi imeti
HAj3dn, nazadnje
naxinhypen, okinéan
HAKHTHTH, -HM, okrasiti
HdkHaza, -e, nadomestilo
HaKasniBaTH, -aM (-3yjem), pri-
povedovati
HAKOH, Po
HAKpUaTH, -aM, naloziti
HAKYNHTH, -HM, nabrati




HaMepa, sredanje, nakljudje, na-
men; HAMepa HaMepH, sludaj
nanese

HAMEpAaH, namenjen

HAMEULITEHHAK, -4, namescenec

HAMHCJAUTH, -UM, nameniti

Hampr, podedovan, zapuséen
(po smrti)

HAMPIUTHTH C€, -TUM C€, zmra-
éitl se

HA0KO0JI0, nackrog

HAOPY#aH, oboroZen

HAnAacT, -4, nesreéa, skusnjava

HANEPUTH, -UM, nameriti

HANOKOH, nazadnje

HANO/be, ven, zunaj

HAOOH, -4, cvet

HANymTaTH, -TaM, zapuslati

HApEIUTH, -UM, zapovedati

HAPOUHUTO, nalasé, izreéno

HApyudj, -a: narodje

HAPYKUTH, -UM, zmerjati, grditi

HACPHYTH, -€M, napasti

HACTABUTH, -UM, nadaljevati

HacTpajaTH, -aM, v nesreo
pasti

HACYKAaTH ce, -cydeM ce, tréiti
ob dno, nasesti

HAmuHaN, -Hua, nad &lovek

HaT4naTH, -am, namakati

Harename, -a, kosanje, tekma

HATELATH Ce, -IIaM ce (-4em ce),
poganjati se, tekmovati

HATONWUTH, -UM, namoditi

HATPAr, nazaj

HATPTH, -TPEM, nastrgati; omesti

'HAayMulEe, namerno

HABAJNUTH, -UM, napasti

HaBewhnBary, -hyjem, nazna-
njevati, oklicati

HABHKA, -€, navada

HABUpATH, -eM, siliti -

HABJAYHTH, -uM; prevledi

HABPATHTH, -HM, napeljati, za-
peljati

HaBPIIHTH, -HM, izpolniti

HA3BaTH, -30BEM, imenovati

HEYacTuBH, -0ra, vrag
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Héunji, od nekoga

HeuyBeH, nezasliSan

Heme/mba, -€ JaHa, teden

HenyxkaH, nedolZen

Heérpa, nekdaj

Heérzne, nekje

uéro wro, kakor da, ampak da

Heéro (mu), temveg, ter, ampak,
marved, kakor

HEXOTUIIE, nehote’

HEjay, -y, mali otroci

HEKA, naj

Hexan, nekdaj

HéKanamma, nekdaniji

HékakaB, nekaksen

HEKyH, nekako, nekam

HEMATH, -MaM KV 1, ne vedeti kaj

HeMmoj, nikar

HEHA, -e, mati

HEHACHT, nenasiten

HeOn#caH, nepopisen

HENOMHYHO, nepremiéno

wenospenus, nedotakljiv, svet

Hénpujaresm, -a, sovraznik

uépan, -a, brezdelje

HEpaubuB, nedelaven

HecnpeTmakoBuh, -a, nespret-
nez

HeCTallyk, -a, razposajenost

HECTaTH, -HEM, zmanjkati, zgi-
niti

HEWTO, nekaj

nérom, kakor hitro, komaj

HeyMepeHOCT, -H, nezmernost

HeBA/bANAl, -JIa, ni¢vredneZ

HEeBAbAO, ni¢ vreden

HéBepa, -e, nezvestoba; ne-
vihta, ki se priblizuje

HéBepaH, nezvest

HEeBHH, nedolZen

HEBOJbA, -¢, nadloga, potreba,
nesreca

HEBOJbHMK, -a, nesrednez

HHIATH, -ueM, poganjati

nithu, -kHeM, pognati, vzkliti

nirne, nikjer

HH]€, HEro jol HemTo, kaj pa Se

Hujendn, nobeden

9*
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niikanm, nikoli, nikdar
HUKHYTH, -HEM, BHIH: HHhH
Hi(T)k0, nikdo, nihée
HinomTo, nikakor
HUIIAHKTH, -HM, meriti, ciljati
HimTa, nié

HH3, HH36DPI0, navzdol
HOhac, nocoj

HOh HA r71dBY, v noéi pobegniti
Hohia, -e, nod

nohfimTe, -a, prenodisée
HOhy, ponoéi

HOBaI, -Bla, denar

HOBHHE, -d, Casopisi

Hyharu, -aM, ponujati

b, B

WAXaTH, -leyM, zibati

bhcaK, -CKa, rezgetanje
OPUTH, -UM, potapljati se
IYIIATH, -HM, vohati
bylKa, -e, gobec

Wb YIUKATH, -aM, BUIH ;| IbYIIHTH.

0, o

ob6ampéry, -peM, omedleti

o6apatu, -aM, zvralati

obacjatu, -jaM, obsijati

0bacyr, obsut

oGehatu, -am, obljubiti

o6ecraH, prevzeten objesten

06e366nuTH, -uM, obduvati,
obvarovati

06uuaH, navaden

o6nnasuTH, -uM, obiskovati,
obhajati

06unoBatH, -ayjeM, imeti v
preobilju

o0uTaBaTH, -aM, stanovati

o0HaXeH, nag :

06H0%, ponoci

06OpUTH, -UM, izvrniti, zrusiti;
— TIJ4By: povesiti; BaTpy:
ustreliti

o6pahjieary, -hyjeM, obdelo-
BaTH

06pa3oBame, -a, izobrazevanie,
omika

06pasoBaty, -3yjeM, upodobiti;
omikati

06poHaK, -HKa, reber, strmina

ouajame, -a, obup

OYEKHBATH, -KyjeM, priéakovati

onaxné, odkod

onaunak, -uHka, oddih

0nduné, od tam, odondot

OAHNE, BUAM: OmAHIE

01aBaE, od tu

01dBHO, davno, dolgo

016ehn, -rueM, pobegniti

OLOerHyTH, -rueM, BHIH: OI-
oehu

on0IecKHBATH, -cKyjeM, odbi-
jati zarke

omnémno, -a, obleka

0n¢BeH, obleden

onexna, -e, obleka

OJjenHoM, naenkrat

OJIjeKHBaTH, -KyjeM, odmevati

OJjE€KHYTH, -KHEM, BHIHM: OJ-
jexuBaTH

OITAXHYTH, -HeM, odledi

0mmax, takoj, precej

oAMapaTH ce, -aM ce, podivati

oxmasna, -e, vracilo, pladilo

OIMOpHTH Ce, -UM ce, odpo-
diti se

onMOTaTH, -aM, odviti

OLOMNETH, -UM, upreti se, pre-
magati

OnoHd, od tedaj

010310, od spodaj

onp:xatH, -uM, dobiti; drzati
(besedo)

oLynpetH -eM, upirati

OLy3HMATH, -aM, jemati

OJIBaXkKaH, sréan

OIBPATHTH, -uM, odvrniti

orNANmeTH, -IHuM, laden po-
stati

ojyHauntH, -uM, ohrabriti

OK4/baTH, -aM, oblatiti, oskru-
niti

okuhen, olepSan



oxson, -a, oklep

OKJIONHAK, -a, kdor nosi oklep

oko, Oxono, okoli, okrog

oxoand, okoliski

OKOMHT, navpicen

OKOTHTH Ce, -THM ce, vredi
(mlade)

OKxpenyT, obrnjen

okpena, -e, okrepéilo, okre-
pitev :

dkperaty, -pehem, obracati

oxpudj, boj

OKkpyxen, obkroZen, obdan

OKymuTH, -uM, zbrati

OKYCHTH, -HM, poskusiti

oayja, -e, nevihta

Omapa, -€, sopara

omOpHKa, -€, smreka

OMpJ/baTH, -aM, umazatl

oHAKD, tako

Ound, tedaj

dupammph, tedanji, ondotnji

OHne, tam

onoaki, tako velik

Onax, napaden, hudoben

OnapuTH, -uM, opaliti; — Kora:
prevariti, ogoljufati

OmicaH, nevaren

onacHoOCT, -H, nevarnost

onér, spet, zopet

OMIaK#BATH, -KyjeM, objokovati

onzohyiBatH, -hyjem, oplojevati

ONMOMEHYTH, -€M, svariti, opom-
niti

ONpAacHTH Cce, -UM ce, obrejiti
se (CBHbA)

onpenéauty, -uM, doloéiti

ONpPOCTHTH Ce, -THM Ce, poslo-
viti se

onpourdj, -a, slovo

ONpYXKUTH, -uUM, stegniti

ONpKHUTH ce, -AM ce, opedi se

oncopatH, Oncyjém, zmerjati

OmysHyTH, -HeM, izpasti, zlesti

opujaui, -a, velikan, orjak

OpHTH Cce, -UM ce, razlegati se

Opy»XHHLA, -€, oroZarna

ocehaj, -a, &ut, obdéutek
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oceharn, -am, &utiti

OCEeTHTH, -HM, obéutiti

OCHM, razen

OClIamaTH ce, -aM ce, zanaSati
se, zaupati

ocnobaljaty, -aM, osvobojevati

OCJIOBUTH, -HM, nagovoriti

OCMEXHBATH C€, -XyjeM Cce,
smehljati se

OCHHABATH, -aM, temeljiti

ocoburo, jako, posebno

ocTaTak, -TKa, ostanek

OCTaBHUTH, -UM, pustiti, zapustiti

ocyheH, obsojen

ocyhenuk, -a, obsojenec

OCYyNHYTH ce, -eM ce, prepla-
Siti se

OCBAHYTH, -€M, napoditi, vstati

Oceera, -e, mascevanje

OCBAT, -a, OCBUTAK, -TKA, svit

OCBPHYTH C€, -€M Ce, ozreti se

OCBpTATH ce, -hem ce, ozirati se

OLKHYTH, -eM, mahniti, udariti

OraibuHa, -e, ofetnjava, do-
movina

orepaTH, -aMm, zapoditi

oretH, 0TMEM, odvzeti; — ce,
uiti, pobegniti, resiti se

OTXPAHHTH, -HM, vzgojiti

OTXYKHBATH, -Xykyjem, tezko
sopsti

ortphu, -ugem, oditi

OTHMATH, -MaM (-MbeM), odvze-
mati, — ce, braniti se

orkaz, od kdaj

orxané, odkod

OTKHJATH, -aM, trgati

OTKHHYTH, -€M, odtrgati

OtMuna, -e, ugrabljenje

0TOHY, ravnokar

OTIVIAHYTH, -eM, odnesti

OTMY3HUTH, -uM, odplaziti

OTpOB, -a, strup

oTprH, OTpeM, obrisati

orcehn, -ceueM, odsekati

otyna, od tam, zato

OTBaparH, -am, odpirati

OTBOpEH, odprt
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OTBOPHUTH, -UM, odpreti

OBdj, 0BA, 0BO, taj, ta, to

0BAMO, sem

oB1e, tu, tukaj

OBejaTH, -am, vejati

oppéhin, oBpuéM, omlatiti

030M/baH, resen

O3JIOT/IACHTH, -UM, opravljati,
ob dobro ime pripraviti

03HAYKTH, -HUM, zaznamovati,
prisoditi, ukazati, doloéiti

03HaKa, -e, znak

0MAPEOUTH Ce, -HM ce, obrejiti
se (koGuua)

oxcehu, oxemem, ofgati

OXuuHLa, -¢, zlidica.

I1, n
niK, pa
naxnenst, peklenski
NAKOCHHUK, -a, zlobneZ, hu-
dobnez :
nakocr, -u, zloba
NAMTHTH, -UM, pomniti
nim, Stor, deblo
namanyk, -a, podrodje pase
MAIIMHCTBO, -4, ¢Gast in vlast
pase
nalmkAaK, -a, pasnik
narax, -Tka, racman
NATUTH, -UM, trpeti
NaTHHK, -4, trpin
naTwa, -, muka
nayk, -a, pajek
nayH, -a, pav
nyéna, -e, éebela
MYenapcereo, -a, ebelarstvo
nuénnmax, -a, éebelnjak
nénaty, -am, pikati; loviti ribe
(na trnek)
nénye, -era, nihalo
nécHuna, -¢, pest
MNeAYATH, -uM, pes iti
MEwWnue, pes
nérao, -171a, petelin
nés, -a, spev
neBauuna, -e, pevka

nise, -era (MH. nindn, -H, #
niuhu, -a), pisée

NUNHTH, -UM, Zagati

nap, -a, zenitnina

NADHYTH, -eM, zapihati

nupOBaTH, -pyjeM, v svatih biti

nucan, -cud, pisatelj

nicaHka, -e, zvezek

nuTaTH, -aMm, vprasati

nuToM, domadé, krotek

midd, -a, jok

nIaXxOBHT, nagel

NIAKATH, -ueM, jokati

maakaru, -ueM, splakovati

mnavherH, -MTHM, plameneti

nianjAmre, -a, kraj, kier po-
¢iva Zivina opoldne

NJ14B, NAaBeTaH, moder

IVIABUTH, -MM, modriti

IIAHYTH, -eM, poplaviti

nJiBartH, -am, plavati

IJbAYKATH, -aM, pleniti, ropati

no, nona(k), pol

no6amnartu, -aMm, v stran vredi

nob6ema, -e, amara

noGENNTH, -UM, zmagati

no6enoH0CaH, zmagonosen

nOOGPHHYTH ce,-eM ce, poskrbeti

no6GyAuTH, -uM, zbuditi

nobyna, -e, vstaja

OOYHHTH, -UM, spuntati

nouMKABame, -a, ukanje

nouacr, -u, dast

néhu, -hem, iti

nouétH, -uHeM, zaceti

nonanéko, precej daled

nonebdeo, rejen

nojiecat, primeren

nopénuty, -umM, razdeliti

noxuhy, -guraeM, vzdigniti,
vstati

[IOAUTHYTH, -HEM, BUH : O AuhK

noxjenHaxo, na isti nacin,
enako

MOJHOCHTH, -uM, pretrpeti

noxparary,. -aM, pobozati

noxpsbaTH, -aMm, branati, po-
vledi



nodapMarH, -aM, potresti

noapym, -a, klet :

NOJBAKHYTH, -KHeM, zaukati

noaBOpHHUK, -3, sluga

norad, nedist

NOraHuTH, -UM, onesnaZiti

noraékoji, marsikateri

nori6ao, -6sm, nevarnost

nora6aTy, -am, giniti b

MOTHYTH Ce, -THEM ce, upogniti
Se ;

nordAuTH, -uM, zadeti, spraviti

norpasuysi, obmejni

norypes, skljuéen

noxaharu, -am, obiskovati

noxapaTy, -aM, uniditi

MOXOIHTH, -UM, obiskati

noXpautH, -uM, pohiteti

noj, -a, petje

nojyputy, -uM, zapoditi v beg

nokajata ce, -em ce, pokesati
se

nok4pary, -aM, pokarati

NOKIIKATH ce, -aM ce, eden
drugega za kito prijeti

nokank, -a, klic

nokaonunt, -a, pokrovéek

NOKJONHTH, -uM, pokriti

noxoaebdn, neodloéen, omajan

noxpaj, poleg

noxpajusa, -e, dezela

nokper, -a, gibanje

nokpusen, pokrit

nOKpoB, -4, pokrov; mrtvaski
prt

noxyuary, -am, potrkati

nOKYIUTH, -UM, grajati

[OKYH-aTH, -aM, zadremati

NOKYILHTH Ce, -UM ce, potuh-
niti se, glavu pobesiti

NOKYNHUTH, -MM, pobrati

noKywaj, -a, poskusnja

NONAraHo, -podasi

noaaKo, BUIH: MOJATAHO

nonasuty, -uM, odhajati; ob-
iskovati

MOJEryTHTH ce, -TuM ce, sklju-
Citi se
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ndn0j, -a, plitvina, plitvo me-
sto v vodi
MOJYIeTH, -HM, znoreti
nomahu, -KkHEeM, pomakniti
nomama, -¢, divianje
nomMaman, podivian
nOMHIATH, -ueM, premikovati
NOMHJIOBAE, -4, pomilo$denije
nOMHJIOBATH, -ayjeM, pomilo-
stiti
NOMPAYHTH, -HM, zatemniti
noMpuuHa, -e, mrak
noundjsume, vedidel
nosnewro, nekaj
NOHHIUTHTH, -HM, uniéiti
noHop, -a, prepad, brezdno
NOHOCHTH C€, -MM C€, pona-
Sati se
nowasa, -€, pogrinjalo
nomasal, -Blld, preproga
nonpéko (raenarH), pisano,
po strani
nonpmTe, -a, pozorisée
nonpcxaTH, -aM, poskropiti
nomnyt, kakor
Nopes, zraven
nopes, -a, davek
NopuLaTH, -ueM, zanikati
nopdOUTH, -UM, oropati
nopojauna, -e, rodovina
noépoxK, -a, madeZ, napaka,
hiba
MOPYYHTH, -HM, sporoditi
MOPYMEHETH, -HM, pordeti
MOCH3aTH, -HXKEM, posegati
nocie, po, pozneje
NOCJOBHIA, -€, pregovor
NOCTYIKUTH, -HM, postredi
NOCHYXKHAK, -3, sluga
NOCMATPATH, -aM, motriti
NOCPHYTH, €M, omahniti
nocprary, -hem, omahovati
nocruljel, osramoden
noCTojdH, stanoviten, stalen
nocrojouna, -e, dom
NOCTPA/aTH, -aM, v trplienie,
v nesredo pasti
MOCTYATH, -aM, ravnati, delati
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nomanuLa, -e, vrodinska bole-
zen, legar

nomro, ker, potem ko

NOTAMAHUTH, -UM, uniéiti

notepaTy, -aMm, zapoditi, po-
gnati

noOTH/bAK, -JbKa, tilnik

NOTKYYHTH,-HM (jarise), poriniti

noTnyHo(ma), popolnoma

NOTPAXHTH, -uM, poiskati

NOTPUATH, -HM, potedi

noTynauno, -a, klatez

noryhun ce, -uem ce, stoléi se,
stepsti se

noysidme, -a, zaupanje

noBenHx, precej velik

NOBEHYTH, -HEM, oveneti

NOBEPJLEHBO, zaupljivo

noBecr, -H, zgodovina

noeerdpue, -H, sapica

noBuK, -a, vzklik

NOBAKATH, -4eM, zavpiti

noBoJ, -a, vzrok; konjska vrv

noBopKa, -e, vrsta, sprevod

MOBPATHTH, -HM, vrniti

nosphe, -a, zelenjava

nd3HaHAK, -a, znanec

nO3BAHHK, -3, povabljenec

no3BsaTH, -30BeM, poklicati,
povabiti

npanenoBckl, od pradedov

npamat, -mua, prednji del ladje

npaméH, -a, éop, koder

npacak, -cka, pok

npéace, -era (MH. npicdn, -u),
prasi¢

npackosopje, -a, svit, osvitek,
ZOor

npamka, -, npamaxg, -ImKa,
praszk

npamTaTH, -aM, opro$dati; —
ce, slovo jemati

nparuaan, -oua, spremljevalec

nparia, -€, spremstvo

npas, raven

npasnua, -¢, pravica

npasnartu ce, -aM, opravice-
vati se

npaBsenan, praviéen

[TpaBurémcreyjymun Cager,
-3, ministrstvo

npé, prej, pred

npéuuTH, -uM, braniti

npéhu, -hem, preiti

npénime, -a, ustno izroéilo,
predaja, tradicija

npeépaTty, -am, izroditi; — ce,
oddati, vdati se

npehu, -a, predniki

npernyhe, -a, pogumnost

nperuyrH, -eMm, skleniti; na-
penjati se

nperoperH, -uM, preboleti

nperosapary, -aM, pogajati se

npexdmeH, preizkuSen

npéxan, -a, prekinjenje

npexunaTu, -aMm, prekinjati,
pretrgovati

npékjyuep, predvéeraj$njem

npexkopHO, oditek udiniti

NPEKPCTUTH CE, -UM Ce, pre-
krizati se

npenasuTH, -uM, prehajati

npenéraTd, -heM, preletavati

npema, proti, po

NpPeMAMHUTH, -UM, prevzeti

npémaa, éeravno

nped6pasuTy, -uM, spremeniti

npenacra ce, -IHEM Ce€, pre-
strasiti se

NpenaTuTH, -uM, pretrpeti

npenpenes, zvit, prebrisan

npécal, sirov

npécrary, -HeM, nehati

npécruhu, -urHeM, prehiteti

npecTpdB/beH, prestrasen

npérno, debel

NpeTOBAPUTH, -HM, prenato-
voriti

npéspahary, -aM, obradati;
listati

npéepraTy, -hem, BHAM: Ipe-
Bpahiatu

npesyhu, -ueM, povledi

npésas, prestrasen

npésup, -4, preziranje



npespemse, -a, preziranje, zani-
devanje

np&xuHa, -e, predpasnik

npi6asuTH, -uM, priskrbeti

npudparu ce, -6epem ce, zbrati
se

npaya, -e, povest

npHuatH, -aM, pripovedovati

OpHYSNHTH, -HM, zagozditi

npuyemhiiBaty, -mhyjeM, ob-
hajati.

npuunmaTH Ce, -aM ce, zdeti
se, domisljevati se

nputn -hem, priblizati se, priti
o

MPHTHYTH, -HEM, upogniti

npurpeBaTy, -am, greti

NpHXBATATH, -HM, prijeti; be-
sedo povzeti

npuKas3nBaTH, -3yjeM, kazati,
igrati (v gledali¢u)

NPUKPATHTH, -UM, pokriti

NPHKYNHTH, -uM, skupa] spra-
viti

NPHKBAYHTH, -UM, pripeti

NpPAJIMYAH, primeren

NpHIKKa, -, podoba, znamenje

NPHMHIATH, -4eM, dajati; — ce,
priblizevati se

npuOHyTH -eM, prijeti se

npinaumdj, -a, pas

NpHIOA3UTH, -UM, paziti, duvati

NpunéerH ce, -MHeM ce, vzpeti
se, nasloniti se

NpHCTyNnadaH, pristopen

MPHCYCTBOBATH, -TBYj€M, na-
vzoden biti

npusyhu ce, -uem ce, privleéi
se, priplaziti

np/baB, zamazan

npolec -d, razprava

NPOLBACTH, -BaTeM, razcveteti

npohu, -hem, preiti; — ce, pu-
stiti

npondsa, -u, dolina

NpOLYXHTH, -HM, nadaljevati,
podaljgati

nporow, -a, preganjanje
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NPOTOHHTH, -HM, preganjati

NporoBaparw, -aM, govoriti

NpOryTaTH, -aM, pogoltniti

NpoXyjaTH, -HM, probuéati, za-
Sumeti

NPOKPUOMYAPHTH, -UM, viiho-
tapiti

npoTa3uTH, -uM, prehajati

npoaefie, -a, pomlad

nponerHii, pomladanski

NPOJHCTATH, -aM, listje pognati

npomarparH, -aMm, ogledovati,
razgledovati

NpONanyTH, -eM, propasti

nponéru ce, -nuem ce, vzdig-
niti se, pokoncu se postaviti

npomnuc, -a, predpis

NponicaTy, -nuieM, predpisati

nponjaKart, -ueM, razjokati

NPONYCTHTH, -UM, opustiti

npopeeTatt, -am, preluknjati;
preresetati

npocéBary, -aM, presevati

nNpOCHOATH, -aM (-ibeM), raz-
sipati

npocjax, -a, berad ;

NPOCHYTaK, -TKa, zora

npdcT, preprost

npocTpT, pogrnjen

npocrpyjaty, -ji, pretekati;
valiti se

NpOCyH-€, -a, 0sojno, solnéno
mesto

npocyTH, -crmeM, izliti, iztresti

NpocywaK, -ibKa, solnéne lise

npoTHuaTH, -ueM, tedl skozi

npOTHABHO, nasprotno

nporepatH, -aM, spoditi iz-
gnatli

NpoBaJbHBATH, -bYyjeM, vdirati

NPOBUDHBATH, -pyjeM, kukati
skozi

nposop, -a, okno

npo3opje, -a, zora

NPCHYTH, -CHEM, poditi

npudre, -a (noBerapua), po-
igravanje

npyhe, -a, sibe, protje
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npyruh, -a, palicica

NPYIKUTH CE, -HM C€, iztegniti se

NDXHTH, -UM, praZiti

nceTo, -Tera, psidek

nynwasa, -¢, pokanije

nyhxaty, -kam, ogladanje pu-
rana

nyx, -a, narod

NyKH, sam

NYKHYTH, -KHEM, poditi

nys, poln

nyHoMOhHIK, -a, pooblagéenec

MynuTH, -UM, poganjati popke

nynosbax, -jbka, popek

yCT, prazen, zapu$den

nycroul, -, puséava

nymaTH, -uM, kaditi

nyr, -a, pot

NyTHHK, -a, popotnik.

P, p

pabora, -e, delo

pa6orarn, -am, delati

pa6GotHik, -a, delavec

pin, -a, delo

panus, delaven

panuTy, -uM, delati

panHik, -a, delavec

panmwa, -e, delo

pabary, -aMm, roditi

paxaTt, ugodno

pdja, -e, kr3canski podloZniki
turski

pika, -e, grob

paxuja, -e, Zganje

pdonik, -a, ¢rtalo (na plugu)

pdcamn, -cna, razdejanje

pacKkHiBaTH, -am, razvreél raz-
dirati

packonuary, -aMm, odpeti

péckpurhe, -a, razpotje

pacniauTH, -UM, razZagati

pacnpOCTpanuTH, -uM, raz§iriti

pacnpTHTH, -uM, odloZiti; vtak-
niti se

pécmycr, -a, velike poéitnice

pacTaBuTH, -UM, loéiti

pacryxeH, otozen, potrt

par, -a, vojna

paramre, -a, bojisde

parHi, voini

paTuuk, -a, bojevnik

parosatu, -TyjeM, bojevati se

paBaH, raven, enak

pasabpartu, -GepeM, razloditi
izvedeti; — ce, k sebi priti

p4s60j, -a, bojisée; statve

pasieparH, -IepeM, razdreti;
— ce, zadreti se

paszmparas, razigran

pasroanhen, razgaljen

pasrpahiBaty, -hyjem, podirati

pA3/Ma3UTH Ce, -HM ce, razha-
jati se

paanor, -a, vzrok, preudarek

pas/byTHTH, -UM, razjeziti

pasmak, -a, razdalja

pasmeratu ce, — hewm, bahati
se

paspOBaTH, -pyjemM, razriti

phas, slab, rjav

péu, -, beseda

peuénuna, -e, stavek

pénatH, -aMm, vrstiti

pénom, po redu, po vrsti

peénuna, -e, velik rep

pémnuty ce, -uM, odloditi se

pi6apue, -era, ribid

PUKHYTH, -HeM, zarikati, zarjuti

piTHYTH, -THEM, udariti z nogo

poo, -a, (MH. po6oBH, pOOIbLE,
-a), suZenj

po6oBaise, -a, suZenjstvo

pox, -a, rod, sorodstvo

poauresb, -a, ofe (pPOLHTEBH,
starsi)

pomoH, -a, Sumljanje, Zubo-
renje

PT, -a, konica, ost

py6am, -6/ba, ruski denar

py6uTH, -uM, sekati

pynact, kodrast

pynrerH, -uM, rdeti

pyr, -4, roganje, posmehovanije

pyrao, -a, zasmehovanje




pyro6a, -e, grdoba

pyjuTH, -uM, rumeneti

DYKHYTH, -HeM, zarjuti

pyKoOBaTH ce, -Kyjem ce, roke
si podajati

pymeH, rdeé

pyna, -e, luknja

pynuna, -e, luknjica

pyxan, grd

pyxuuBAK, -a, roZni vrt

paaru, Pméwm, rezgetati

Cs'c

¢, ca, z; zaradi .

cauysary, -aM, ohraniti, obva-
rovati

cam, -a, nasad

cajia, zdaj, sedaj )

caapxartH, -uM, vsebovati

cér, -a, preproga

céjam, -jMa, semenj

CAKYIIUTH, -HM, zbrati

CAMIAT, sam

CaMOTOBATH, -TyjeM, samevati

caMmOBOJball, -JbIla, prostovoljec

caOHHUIE, -4, sani

caomuTéme, -a, naznanilo

canéry, -nHem, speti, ukleniti

capaj, -a, dvor

cacehin, -ueM, posekati

cacayuame, -a, zasliSanje

cacrajatu ce, -eM ce, shajati se

cacyru, -cném, zasuti, vlijati

caceiM, popolnoma

cir, -a, ura

caB, CB3, CBE, ves, vsa, vse

caser, -4, svet, nasvet

casernik, -a, svetovalec

casnatH, -am, ustvariti

caXka/bHUBO, pomilovaje

céraTty, -aM, sekati

céhartu ce, -am ce, spominjati
se :

cém, siv

cénMuIla, -e, teden

céka, -e, sestra

cérno, -a, vas
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cépak, -a, kmet

cémauki, kmetiski

cépanka, -e, kmetica

céHa, -e, céHka, -€, senca

ceHOKOIua, -e, senozet

cedIe, -a, vasica

cér, -u, otoije

ceruTH, -uM, spomniti

céBHYTH, -HeM, zabliséati

cx0j, -a, izhod

CXPAHUTH, -HM, spraviti; po-
kopati

cxpihary, -fiam, cxBaTaTH, -TaM,
razumeti

chhin, -hew, zlesti

cithyman, droben

curypas, varen

CH/IasuTH, -uM, iti doli

cuHOBAI; -BIa, nedak

CHHYTH, -HeM, zasvetiti, pre-
siniti

CHILA, siv

CHIMUTH, -HM, prSeti

cHpOTHIbA, -€, reviéina

ciitad, droben

CHTHHIE, -€, malenkost

cjartu, cjam, lesketati, svetiti

cjaB/bABATH, CjaBibyjéM, kadar
¢ebele pojo

CKakapan, -BIa, kobilica

CKaKyTame, -a, poskakovanije

cKkakyTatH, -yhem, poskakovati

ckamaTH, -IJbEM, giniti, pogi-
njati :

ckéna, -e,6pol (prevozna ladja)

CKAJATH, -aM, snemati

CKHHYTH, -€M, sneti

CKUTHHLA, -€, klate

CKJIOHHTH, -€M, nagniti, spraviti

CKJAOMHUTH, -UM, skleniti

cKOT, -a, Zival, zalega

ckpahisary, -hyjem, skraj$evati

CKPEHYTH, -eM, odvrniti

CKDHBHTH, -UM, zagresiti

CKpOBHLITE, -a, pribeZiide

CKpyeH, potrt, skesan

ckyn, drag

CKYTIUTH, -HM, zbrati
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CKyT, -a, rob; CKYTH, -H, dolnji
kraj srajce, suknje; narogje

CKBACHUTH, -HM, premoditi

caanuTta ce, tekniti

cnaTd, WabeM, posiljati

c1aByj, -a, slavec

cnaByjuh, -a, slavéek

cnas3uTy, uM, navzdol iti

caehy, -ewm, -rHeM (paMeHuMa)
zgeniti, — ce, privreti

caenoyula, -e, senci

cnéraru, -hem, leteti doli

critual, podoben

cndTa, -€, snefeni meteZ z
dezjem

CINOXHTH ce, -uM ce, sloZni
postati, zediniti se

cayxOenik, -a, sluzabnik

cMéo, -71a, -10, sréan

CMEpPHO, poniZno

cMécTH, -TeM, zmesSati

cMibe, -a, smilj, molec, mol-
éevie, imortelka

cviIoBdmbe, -a, usmiljenje

CMPKABATH C€, -a, ce, mraditi se

CMPBHUTH, -HM, zdrobiti

cHéra, -¢, moc

cyéma, -, snaha

CHAMXaH, mocan

CHETH, CHECEM, znesti

CHEBECRNUTH Ce, -HM ce, uZalo-
stiti se

CHEBHJETH C€, -UM Ce, nedo-
pasti se

CHHABATH, -aM, sanjati

CHOCHTH, -uUM, prenadati, trpeti

CHOII/BHBOCT, -H, potrpljivost

cd, conu, sol

cddpa, -€, miza

COKAK, coxdka, ulica, -e

COKOMUTH, -HM, bodriti

cnac, -a, resitev

cnacaBame, -a, reSevanje

CHNACTH, -UM, resiti

cnaxuja, -e, graséak, vele-
posestnik

CNA3HMTH, -UM, opaziti, zagledati

cnokdjad, miren

cndp, podasen

cnopeukatu ce, -am ce, skre-
gati se, sprickati se

crnpawm, proti

cnpdr, nadstropje

cnpémars, -aM, pripravljati

cnpoBOJ, -a, sprevod; pogreb

CIpOBOJHAK, -8, sprevodnik

COYTHUTH, ~THM, privezati

cpebpmwak, -a, srebrnik

cpénuty, -uM, urediti

cpénmak, -a, sredinec

cpéraH, sreden

cpes, -a, okraj

cpeu, -, mravljinei

cTano, -a, krdelo

cTdH, -a, stanovanje

cTaHapuna, -¢, plansarica

cTapame, -a, skrb

crapati ce, -am ce, skrbeti,
brigati se

CTATH, -HEM, stati; zadeti

crarya, -e, kip

cTasa, -e (kpuBOBHja), steza, ki
se vije, zahaja (s pravega
pota)

cretin, -uem, dobiti

crér, -a, drog

créra, -e, red, disciplina

CTeIbATH, -IbeM, stokati

crépartH, -eMm, postlati; — ce,
razprostirati se

crésaty, -xkewm, stiskati; pri-
tegniti

crithy, -ruem, doiti, dosedi, priti,
dohiteti

CTHIETH Ce, -UM Ce, sramovati se

CTHI/bUB, sramezljiv

CTHrHYTH, -HeM, dohiteti, dosedi

cr0, -4, miza

croual, od Zivine, Zivinski

crora, zbog tega, vsled, zaradi
tega

croka, -e, domada Zivina

cronuna, -e, stol

crona, -e, stopinja

crocrpyk, stokraten

cTpanary, -aM, trpeti



CTpaH, tuj

CTpacHa HeJleJba, -e, veliki teden

CTPATHIITE, -4, morisce

CTPAKI-HA, zadnji

CTpuaTH, -uM, prihiteti

CTPENUTH, -UM, tresti se, bati se

CTPMEH, -H, strmina

CTPOBANHUTH, -UM, zvaliti

CTPLIKUTH, -HM, $éetiniti se, mo-
leti

cTpyjarth, -ji, tedi, valiti se,
pretakati se, dreti

CTpyK, -4, postava; pas

CTpyKIbAK, -a, Zehtar

cTyseH, mrzel

ctyn, -a, steber

CTBOPHTH, -UM, ustvariti; usta-
noviti

cy6aua, -e, podpolkovnik, na-
mestnik pase v vase

cyn, -a, sodisée, sodnija; sod-
ba, mnenje; posoda

cynbiHa, -e, usoda

CyAHMIA, -€, sodnijska dvorana

cykyhanuHn, -a, sostanovalec

cyayn, prismojen

cymmop, -a, ¥veplo

cyMpauax, -ukd, mrak

cyuyTH, -HeM, buhniti

CypBaTH Ce, -aM ce, zgruditi se;
naloZiti

cypnaa, -e, rilec (slonov)

cycpecrs, -TeM, sreéati

cycperaTy, -fieM, srecevati

CycTaTH, -HeM, ope$ati

cycTaB/baTH, -aM, zadrZevati

cyTpa, jutri; — maH, drugi dan

cy3aH, solzen

CBABHB, prepirljiv

cuiiha, -6, prepir

caharu ce, -am ce, prepiratise

cBarja, zmeraj, vselej, vedno

cBarze, povsod

CcBAKO, vsakdo

CBAKOjaK, raznoteren, vsakrien

CBdH4, na zunaj

cBiura, marsikaj

ceél, cBéhe, vsele], zmeraj
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CBEKDBa, -€, CBEKDBHIA, -e,
tasca

cB&MAp, -a, vesoljni svet

CBECT, -H, zavest

cBécraH, svest biti

CBRCTH, -ZeM, vesti, ravnati

CBRIITEHAK, -4, duhovnik

cBérall, cBéna, svetnik

CBETUTH C€, -UM Ce, maséevati se

cBérao, lué

CBETHAK, -a, sveénik

CBETCKH, svetoven

ceihatu ce, -am ce, dopasti se

cBiipan, -pua, kdor piska na
piséal, godec

cBupana, -e, piséalka

cBApKa, -€, sviranje

cBiiTa, -e, spremstvo; sukno

cBiitatH, -he, daniti se

CBI41ATH, -aM, zmagati, pre-
magati

cBOm, -a, oblok, obok

CBOjIITHHA, -€, svojina, rod

CBPHYTH, -HeM, obrniti; — ce,
ustaviti se

cBpwE€TaK, -TKa, konec

CBPLIMTH, -HM, konéati

cByhu, -yem, sle&i

cBy 1, povsod

I, m

mika, -e, pest

mwambABIKja, -e, Saljivec

waxan, -#ua, okop, Sance

wipa, -e, okrasek; pisana
okrasena puska; risanica

IWApEeH, pisan, marogast

wapos, -a, pisan pes

IYCNATH, -aM, zgrabiti

mehep, -a, sladkor

wérarh, -tam (-hem, spreha-
jati se

wepa, -e, skrianec

mésuh, -a, skrianéek

wino, -a, Sibovie

unbibak, -a, sibovie

IIHKapa, -e, grmovie
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LWINK/BATH, -aM, brizgati

wkp6as, skrbast

wkpryratd, -tiem, Skripati

WIKPHHYTH, -HeM, zaskrtati

WMATHYTH, -HEM, Svigniti

mngpa, -e, zganje iz Spirita,
ponarejeno Zganje

wranuh, -a, palidica

wréta, -e, skoda

WTETOBATH, -TyjeM, skodovati,
skodo trpeti

wtd, kaj, ki

wtdrox, karkoli, nekaj

mToHO, kakor, ki

wtOBaTH, wWTyjéM, spostovati

wTpudmsKa, -e, brizgalna

wTPK, -a, brencelj

mydapa, -e, kuéma

myma, -e, gozd

IWYMCKH, gozdni

mynJbina, -e, votlina

wymar, -uba, odpadlo listje

IymKdme, -a, Sumenje, $us-
ljanje :

IIYTETH, -HM, moléati.

9 b

T#, saj, pa, ali

tand, tedaj

TAKHYTH, -eM, dotakniti se

Takohep, tudi

Tanac, -a, val

TAMHH1IA, jeca

TaMHOBAK-€, -4, bivanje v jedi

TaMbaH, -a, kadilo

TAHaH, -a, tanek, vitek

TAWBYP, -4, kroinik

tapaba, -e, plot

TAB4H, TdMaH, temen

TaBaH, -a, podstresie

Te, ter, in -

tehu, -uemM, tedi; dobivati; tra-
jati

TErJIUTH, -HM, vileéi; tehtati

reroda, -e, tezava

TEroTaH, tezaven

T8K, TEKap, Sele, komaj, samo

TEKOBHHA, -, pridobitek

TG40, -a, oznanjevalec

TeM&BHTH, -HM, utemeljevati

TE€parH, -aM, gnati, poditi

Téper, -a, breme, tovor

TeCHal, -a, Skripec; oZina

TEUIUTH, -uM, tolaZiti

Teryparu ce, -am ce, opotekati
se

TeXaK, -3, polijedelec, kmet;
dninar

TEXNUTH, -UM, hrepeneti; tehtati

Thxano, tiho

THK, ravno, prav

THIOMA, -€, naliv, dez

TATparH, -aM, migljati

T80, ko, kdo

TMYpaH, mracen

TOGOXKE, ded

TOKe, -4, srebrne ploSée na
dolami

10p, TOpa, pletena ograja za
?ivino, tamar

TOpaw -piba, zvonik, stolp

TOpw-ut, -a, majhen zvonik,
stolpié

TOBaH, debel, rejen

TpaBKa, -€, travica

TpAxuTH, -uM, iskati, terjati

TpuatH, -uM, dirjati

TpuKaTH, -aM, ted

TPEenepuTH, -HM, migljati, tre-
petati

tprayTa, -uem, vzdramiti, po-
tegniti, vdreti

Tpuyapuja, -e, enlarija

-TPKa, -e, tek, tekanje

TPHIY, -Haka, mravljinci
TPHHUTH, -HHM, distiti
TPHYTH, -HeM, gasiti
TPHYTH, -HEM, otrpevati
Tpojuna, -e, Binkosti
Tponyhe, -a, ganjenje
TpOHYTH, -€M, ganiti
TpOBaTH, TPYjeM, zastruplievati
Tpy6/ba- -€ trobenta
TpyAOeHaK, -a, vnet, marljiv
¢lovek



TpYHYTH, -eM, trohneti

tyhu, -ueM, tolédi

Tyaa, tu, tod

Tvanjep, tukaj

TyhuTH, -UM, potujéevati
TyHa, tu

Typury, -uM, vtakniti, djati
TyTats, -Tiba, bobnenje
TyTKary, -aM, delati kradoma
TYTHaB4, -€, bobnenje, grmenje
TYTIGHTH, -HM, bobneti
Teo6par, -pua, Stvarnik

TBpA, trd

TBpAULE, -e, skopuh.

Y,y

y6as, lep, ljubek

y6&UbHE, preprievalen

y6pajary, -am, pristevati

y6paru, ybepém, utrgati

y6pycan, -cua, prti¢ (servieta)

y6p30, hitro, brz &

YUBEANTH, -HM, razialostiti, v
jok pripraviti

yhn, yhéu, vstopiti; yhn § Tpar
KOMe Hau uemy, izslediti, najti

JueHnk, -a, ucenec

YUHHHUTH, -uM, storiti; — ce,
pridiniti se, zdeti se

VIECHTH, -uM, narediti; sredati

ymiunna, -, trnek

yILyGHTH ce, -uM ce, poglobiti se

VAYUIMTH ce, -uM ce, zadusiti;
zamolkniti

jraonu kamen, -a, ogelnik

yraejaru ce, -am ce, za vzgled
vzeti

yriéH, -a, premog

yrieraBay, -a, nasilnik, tiran

yrieTdBame, -a, zatiranje

yxo, -a (mH. yuu), uho

VXBATHTH, -THM, prijeti

yjenapén, namah, naenkrat

YIyTpO, zjutraj

VKaeT, zaklet

VKAOHHUTH, -HM, odstraniti

ykpaj, na kraj, ob kraju
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yaap, -aapa, uzda

VauubAaK, -a, potepuh, postopad

yayuuTH, -uMm, vloviti, prijeti

V/BY/baTH, -aM, zazibati

ymax, takoj

ymaio, skoro

yMapatH, -aM, utrujati

YMHJIaH, YMHbLAT, mil

yMoOp, -2, trudnost

yMmOBaTH, -MyjeM, sklepati, raz-
misljevati

yMpJbaTH, -aM, zamazati

VHUIUTABAE, -4, unifevanie

YHUIUTABATH, -aM, unilevati

youH, dan pred

YOATHTH C€, -HM C€, vneti se

YIHIATH CE, -eM Ce, upirati se,
truditi se

YIHTOMHUTH, -HM, udomaditi

yniakas, objokan

ynopeno, vzporedno

YIpaBHTH, -HM, uravnati

ynpaso, pravkar, prav, ravno

ynp/baTH, -aM, zamazati

ynyhnsary, -liyjem, napeljavati,
poucevati

yOYTHTH, -uM, uvesti, vpeljati

ypanuth, -uM, izdelati, narediti

ypaHak, -HKa, rano vstajanje

VpaHUTH, -HM, rano vstati

ypéc, -a, olepsava

ypaiKarTy, -uem, tuliti

ypHeGéc, -a, bobnenje, hrusé

VYpBHHA, -€, strmina

ycahfBartH, -hyjem, vsajati

YCRAHTH Ce, -UM ce, priseliti se

yces, -a, setev

YCXUTHTH, -UM, vzradostiti, oéa-
rati

ycucartu, -ulIeM, posesati, na-

. vzeti se

Yckpe, -a, Velika noé

VCKPCHYTH, -HeM, vstati, obu-
diti (od mrtvih)

VCHYTH, -HeM, zaspati

ycrnomena, -e spomin

YCIPaBHTH Ce, -UM ce, po koncu
postaviti, vzravnati se
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yenyt, med potjo, gredo&

ycpen, sredi

yCTanzacaTH ce, -am ce, valoviti

yCTaHak, -HKa, vstaja

ycTaniK, -a, ycrama, -, upornik

yerd (y3 TO), pri tem

ycrpyartH, -4uM, potedi

yerpebaru, -am, trebovati

YCTYK, -a, protistrup; Ha yCTYK,
vkljub

yeycper, naproti

VUIAHYHTH Ce, -uM ce, utrditi se

yLIOHa, -€, osel (ker ima dolga
usesa)

VIUTAHYTH, -HeM, vi&ipniti

yUIYJbATH €, -aM ce, priplaziti
se, prikrasti se ;

yiIyTeTH, -uM, umolkniti

yTéhu, -uem, zbeZati

yTeparH, -aM, vgnati; terjati
denar

Yy TOM, v tem, med tem

YTPKHABATH ce, -Kyjem ce, dir-
jati za stavo

VTPHYTH, -HeM, zatreti

yTpoba, -¢, drob

yBana, -e, dolina, zaliv (draga)

- yBeug, zveder

VBEK, vedno

yBEIHYATH, -aM, povedati, pre-
tiravati

yBenuke, jako, mnogo

yBepaBaTH, -am, zagotavljati,
prepricevati

YBEDUTH, UM, zagotoviti, pre-
pricati

VBHIETH, -HM, spoznati

yBuhartu, -aM, uvidevati

yBpena, zalitev

YBDEIMTH, -UM, razzaliti

y3, y3a, navzgor, zraven, ob

ysanynu, zastonj

y30@3eKHYTH, -HEM, osupniti

y3nucaj, -a, zdihljaj

ya3nusartu, -xeM, dvigati

ysenhuja, -e, Zelezo na stre-
menu, v katero vtakne ja-
ha¢ nogo

yaéru, y3méM, vzeti, zadeti

yaJaHcraTH, -am, dobiti listje

Y3METHYTH C€, -HeM ce, vredi
se, pretvoriti se

yamuuary, -ueM, umikati

Y3HETH ce, -HECeM ce, vznesti
se, vzdigniti se, vzplavati

Y30pHT, vzoren

V3BHK, -a, klic

Y3BUCHBATH, -CyjeM, povisevati

yKac, -a, groza, strah

yxacaHl, grozovit, strasen

ykehn, yxemém, vigati, pri-
Zgati

yXKABAKE, -a, uzitek

VKYTETH, -UM, porumeneti.

B, B

BAIMTH, -UM, jemati iz Cesa

BAjHH, jomnast, Zalosten

Bd/baTH, -aMm, veljati; Basma,
treba je

BAJ/baTH, -aM, valiti

BA/bJa, menda, najbrz

BdH, ven; razen

BAHH, zunaj

BaHpeJaH, izreden

Bandj, -a, vpitje

BApaK, -pka, Bipxa, -, golju-
fija, prevara

Bipanuna, -e, goljuf

BdpHTH, -HM, kuhati

BApHABO, -a, prikuha

Bapouu, -d, mesto

BAPBAPCTBO, -3, barbarstvo

BACHOHH, vesoljni

BdTpa, -€, ogenj

BATpEH, ognjen, ognjevit

BaTporacarn, -cua, gasilec

BdA31a, vedno

BA3/ylUACT, zracen

Béh, ze, ali, ampak

Béhima, bolj

B&uE, Béuepa; BEuép, BEuepH,
veder

BEUHTO, vedno

Behe, -a, obrvi



BEK, -a, stoletje; vedno

BEKOBH-AK, -4, ¢lovek, katerega
ime vedno Zivi

B&pH, velik

BEHUAHMA KYM, -a, prifa pri po-
roki

BeHUabe, poroka

Bedma, vrlo, jako

BépaH, zvest :

BEpatu ce, -em ce, skrivati se

BeIITAUYKA, umeten

Biitin, BHKHYTH, -KHEM, nava-
diti se

BHYaH, navajen

BA, -a, vid; y BuLY, v podobi

BAIATH, -daM, leéiti, zdraviti

Bithatu ce, -aM ce, videti se

BiihjeH, ugleden

BilX0p, -a, Biijop, -a, vihar

BUjOpHTH, -uUM, vihrati

BunoOBHT, kakor vile, vilinski

BIJbYIIKE, -byIIaKd, vilice

BYHYTH Ce, -HeM ce, zavihteti se

BripuTH, -puM, kukati

BHC, -a, viSina

Biimwii, -era, Bog

BUT, BHTaK, vitek

BJAAnAme, -a, vedenje

BJATATH Ce, -aM ce, vesti ce

Baicr, -H, oblast

BJAACTHT, lasten

BOhmaK, -a, sadni vrt

BOACHHIA, -¢, mlin na vodo

BOJO3EMKA, -e, zaba, ki Zivi v
vodi in na zemlji (na suhem)

BOj&BaTH, -jyjem, bojevati se

BOJIETH, -HM, rad imeti

BOJIIEOHH, ¢udezni

Bpdudme, -3, vedeZevanje, vra-
darija, coprnija

BpauaTH, -aM, vedeZevati, ¢a-
rovati

Bpdr, -a, sovraznik

BpdH, &rn

BDATHTH, -HM, vrniti

BpéOary, -aM, prezati

Bpéhin, BpuieM, mlatiti

Bpénury, -um, veljati, vreden biti
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Bpéio, -a, vrelec

BpéMe, -eHa, cas

BPTHYTH, -HEM, vreéi

Bpaéray, strm

BP0, jako, izvrstno

BpHIATH, -aM, blebetati, godr-
njati, presti

BpTAdp, -4, vrtnar

Byhu, -yem, vledi

BYK, -a, volk.

S5

336aB/baTH, -aM, zabavati; —
ce, veseliti se, zabavati se

3a6éners, -muM, pobeliti

346uTaH, samoten

3abaiictaTy, -taMm, zable§dati

3ibopds, -, pozabljenost

3a060paBUTH, -UM, pozabiti

3alPHUTH, -UM, oérniti =

3alPBEHETH Ce, -UM C€, zardeti

3ahu, -hem, zaiti

sanaha, -e, naloga

sanajartd, -najem,-disati po
demu; povzroditi

3anpxrartH, -apuhem, zatre-
petati

33/yBaH, zasopljen

BATPIHTH, -HM, objeti

saryjuerd, -uM, zagosti

3arymmBaTH, -uryjem, dusiti

3afCKaTH, -HINTeM, zahtevati

34uCTa, Zares

sdjennuuxdl, skupno

3djenHo, skupaj

3AK/abaTH, -aM, obraniti

3aKJUKTATH, -KhieM, zavriskati

3aKJOHHUTH, -HHM, zakriti, obra-
niti

saxsbyueH, sklenjen

3aKPECHTH Ce, -CH ce, zaiskreti

3AKYKAaTH, -aM, zatarnati, za-
jokati

BaNOMHTH, -uM, zaloZiti; za-
staviti

34Ny, zaman

3anyTarH, -aM, zaiti

: 10
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34METHYTH, -HEM, priteti

3aMKa, -e, zanka

3aMOJHTH, -HM, zaprositi

3aMpJibaTH, -aM, zamazati

3aHart, -a, rokodelstvo, zani-
manje

3aHATaHja, -€; mojster roko-
delski

3aHOCHTH Ce, -MM Ce, navdu-
Sevati se

340, 344, 310, hudoben

3a01eTH, -IeHeM, obledi

3adpuTH, -uM, zadoneti; razle- -

gati se
3amaxmHBaTH, -XibyjeM, pariti
3ananuTH, -uM, vigati
3andpary, -aM, oguliti, odrgniti
3am{TaTH, -aM, vprasati
3aNHUTKABAKE, -3, povprase-
vanje
3amnaxkaTd, -ueM, zajokati
3an0ecTH, -geneM, zadceti, na-
stati
zandjatH, -jem, zapeti
3anpe€uuTH, -4uM, prepreciti
34npeka, -e, ovira
sanpendmtien, prestraSen
sanymuTy, -HM, zakaditi
3ap, mar
saphjatu, -am, zarjaveti
3ap00BEHAK, -a, ujetnik
3apOGIbEHAUK, u]etmskl
3acem-ABaTH, -hyjeM, zasenditi
zacnénuty, -uM, oslepiti
3dcayra, -e, zasluiek; zasluga
3acpdm/beH, osramoden
3acratH, -raHeM, postati
zacrémaru, -eM, zastokati
3acTpaileH, prestrasen
34CyKaTH, -ueM, zavihati
3aTeparH, -aM, pritirati
33TH/bAK, -JbKa, tilnik
34THM, potem
3ATOUHMK, -a, branitelj
34TOH, -4, zaliv
saTpaxuty, -uUM, zahtevati
3aTpnarH, -am, zamesti
3aTYTHETH, -HM, zabobneti

3aTBaparH, -aM, zapirati

3aTBOPUTH, -HM, zapreti

saymapatu, -aM, diati

3aBepa, -e, prisega, obljuba

34BEPHTH Ce, -UM C€, prisedi,
zakleti se

3aBuudj, -a, dom, domovma,
rojstni kra]

3dBoxuuna, -e, zapeljevalka

34B0Oj, -a, ovinek

3aBpPEITUTH, -HM, zasluZziti

3aBpHINTATH, -IUTHM, zakridati

3apyhwy, -uem, vtakniti

3asyjatH, -uM, zabrendati

304IUTH, -UM, vredi

36i/ba, -e, resnica; 36umal
res, za res

36iiBaty ce, -Ba ce, dogajati se

360r, zaradi

300pHTH, -HM, govoriti

30paTHTHCE, -HM Ce, pobratitise

30yHUTH, -HM, zmeSati, v ne-
red spraviti

3néna, -e, skleda

3némuna, -e, skledica

3enénko, -a, belec (konj)

3&MaH, -a, ¢as

3roja, -e, priloznost

3romaH, prilozen, primeren

3rypuTH ce, -uM ce, zgrbiti se

amiuHa, -e, zidovje

3UMYyC, to zimo

aniina, -e, hudobnez

31062, -e, hudobija

3101yx, -a, zli duh

310k06aH, zlo usoden

3n10nik, hudoben, napaéen

310naTHTH, -uM, stradati, po-
manjkanje trpeti

3JI0CTABJLATH, -aM, trpinditi,
grdo ravnati

amuja, -¢, kada

3HAK, -4, znamenje

3udmMéH, -a, podoba, bilega

3HAHMIE, -€, znanka

3HOj, 3HOja, pot

300, 306H, oves

30p, -3, sila



30paH, silen, jak

30Ba, -e, bezeg

3pauak, -uyka, zrak

3pika, -e, zarek

3pEHHK, -3, obzorje

ayjaru, -uM, brencati
3ymbyux, -a, hijacint
3yHiapaua, -e, velika muha
3ypHa, -e, turska piscal
3BiTH, 30BéM, klicati
3B€uarH, -HM, zveneti

3BYK, -a, zvonjenje, glas, zvok.

XK, x

xan, -a, obreZje

JKAnuUTH, -uM, obZalovati
KAp, -a, Zerjavica; Zarenje
XKapan, -a, Zerjav
xapédnosuh, -a, majhen Zerjav
Wapébam, -u, zrebeta
Hapebuna, -e, Zrebe
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wehu, xexeéM, Zgati

xéra, -, pripekanje

#EbKOBAH, zaZeljen

XKEbYyKame, -a, Zeljenje

wkecTok, hud, vroég, silen

xeTenan, -Teona, kosec, moski,
ki Zanje

XKuraB, predmet, kateri se vige

XKIiruna, -e, vzigalica

WKHTH, -jeM, Ziveti

JKUBAK, -H, perutnina

XKHBOT, -a, Zivljenje

XKUBOTHILHIA, -€, Zivalca

WwHKa, -e, lud

HMYpKe, slepa mi§ (igra)

KYIeTH, -HM, hrepeneti

XYPHTH Ce, -UM ce, hiteti, mu-
diti se

xycrap, okreten, hiter

XKYT, rumen

JKBAKATH, -4yeM, zvediti.






Canpxaj

1 *Boxe npagie — Hophesuh JoBam . . . . . . . .
2 #Cer — JoBanoBuh 3mMaj JoBaH . >
3 Pozdrav domovini — Preradovié Petar . . . .

4 Zavera — Novak Venceslav. . . . i A P L
5 #JyrocnaseHcko kono — Panunuenuh BpaHKo ‘

6 Jenunay — Tpcrewmak JlaBopHH . . . A
7 Dva brata bez seke — Katalinié Jeretov leard .

8 Budi svoj — Klaié Vekoslav

9 #* Na putu — Crnko Mijat 2

10 Yapka u ntune — OGpanosuh ﬂocnrej

11 Veanasi rak . ool i SR el

12 *[un Panuuernh BpaHKo A T e BRI
13 U cara Trojana kozije uSi — Narodna prlpovetka A

14 T'ayBu — Hapoana mpuya . . . I T TN SR s Ot

15 *I]akocHHk — Jonasoazh 3maj JOBaH

16 Ilarax u xaba . . . . T T

17 Manum hamnma — Yaspaxk Ane}ccannap

18 Najbolji savet — Iz Joviceve &itanke

19 Skola — Amicis Edmondo . . . . . .

20 INujappma — 3.J. . . .
21 Kurjak i pas — Lepusié Ivan forr Ay e (RDARSEn S
22 Postenje — Trstenjak Davorin . . . . .

23 Moj oray — Jaxmuh Hypo

24 #Majka — Badalié Hugo iy PR

25 Bparcka my6as — Hapomma mpuwa . . . . . ., . . . .

26 #*lz ,Kugine kuée* — Senoa August .

27 *Saveti — Milakovié Josip . . . e B
28 Mpasn — Kartaanuuh Jepertos anap,u sl s T A 3
29 Jale od smrti — Iz Nazorove &itanke . . . . v
30 *Pjesma o Zigici Zigavoj i Gredi gredurini — Nazor V]ad:mlr
31 *Gavanu — Lepusié Ivan . .

32 #Siizavsitotinje. = T omi B oowmil . i i st s Ty
33 *bypa na mopy — Kahanckxu Crepam . . ,
34 Vatra na brodu — Iz Nazorove &tanke . . . . .

35 Ilo mopy — Tpecuh INaBuuuh Aute . . . . .
36 *Mornari — Katalinié Jeretov Rikard
37 Cpnguma — hocHuka Jlapunka

Crpana

11
11
12
131
14
15
15
16
16
2,
17
18
18
20
20
20
21
21
22
23
25
25
26
27
28
29
29
30
30
31
32
33
34
34
35
36
37



158

Crpasa
38 Dusa srpskog borca — M . 2 38
39 #*Kosovka djevojka — Narodna pjesma 39
40 Ruski dovek — Trstenjak Davorin . 43
41 Polast Zenama — Trstenjak Davorin . 43
42 *Cmpr Majke Jyrosuha — Haponsa njecma 44
43 Kozacki konj — M. e e N R 46
44 *Lijepa naSa domovino! - Mihanovié Antun 47
45 Casa — Xupu JparyTun 5 48
46 #*Sofa — Gregoréié Simon . . ] 49
47 Probudiée se lav — Car Emin Vlktor 50
48 Istra zove Marka — Nazor Vladimir 51
49 *Piesma o Istri — Iz Nazorove &itanke : 52

50 Xajnyx Bemko ocnobaha Llpny Pexy on Typal{a - Kapaunh ByK
CreBan 53

51 Petar Zrinski i Flan Krsto Frankopan na stratlstu — Kumlmc
Evgen . g 54
52 *Mudéenici — Vezic V]adls]av 57
53 TOCIOCBETCKO TOMbe . - o oY
54 *Bopan 6opuy—JoBaHOBHh 3MajJOBaH : e 58
55 *Pjesma o Vidovdanu — Katalinié Jeretov leard “ie 58
56 hene-xyia — Aadons ge JlamapTuH . . . A Sl

57 Crni dani naSega naroda u velikom svetskom ratu — Lazarevié
Branko 3 60
58 Svetao primer — Stano;evlc Mxha;lo 5 - 62
59 Oslobodena Jugoslavija — ,Glasnik* . . . . . . T
60 *Nasa zemlja — Preradovié Petar 64
61 *Ocrajre oBaje — IMlanTtuh Anexca : b 65
62 Hacrpajgun-xoya ¥ nsa haka — JosanoBuh 31\43] JOBaH Ml 66
63 #Amija’ — Jopanoesuh SMaj JoBaH, ol L s e 67
64 Ilytuung u ncu — Kpunos A Msan o P P R 68
65 Opao u ycuna — O6panosuh locurtej . . . . . . 68
66 *hypak u Bpabay, — Jopamosuh 3maj JoBan . 69
67 Lisica i rak A s o . i L)
68 Yosek u amuja — Kapauﬂh Byx CTEBHH a L R e e S O
69 Uranak — Iz Nazorove éitanke Sis s Llbieaiions w8 ool Daies 71
70 HCyraa cel—— I am T R Ao e a o mG h  Se S E  S 71
71 Cunan-namia — Munocasmesnh M. C e N A s s W
72 *Men u yuyx — Jopanosuh 3mMajJoBam . . . . . . . . . 74
73 Iz ,Seljatke bune® — Senoa August S 5
74-*liycie Moje' — Panunaernhib pla K or 005 weid i Sl e 76
75 *Ilpeu cuer — Mauh Bojucaas . . . RO N 76
76 Jlucuma u japay — O6papoBuh ,[locn'rc] SRR e 77
77:Gluhal itslepac:— T algtoirliaw No ot n ol F B L 11T
78 :3MuiHRa THaBd. Hapell.i~— Tioremed JlapiH o S e s S
79 Psi kod poZara — TolstojLavN. . . . . . . . . . 78
0iMajvyn — Sl croEa BTl S sRiaaiin s e 78



81 Byphes pan — Crojamosuh M .

82 Orero — npoknero — Jlenywnh HMBan .

83 Ilpomehe — Tomuh Esren Jocum . ;
84 #TIponerna necma — Manh Bojucaas Ma. .
85 Iltuuja monba — Ms HajkoBuese uHramke . . . ,
860 Evo masih lasta —3 Cika. JlovaZmaj -
87 *Ha Junapy — Jaxmuh Hypo :
88 Crapau u jaGyxe . :

89 Kypjax u oBua — .Henyumh l/lBaH i :
90 *Ruii — Pinter Gabrijel . . . . e
9] *[locae kume — I'punh JoBan MHJIBH}(O A
92 Ptitja svefanost — Lepusic Ivan

93 Marapan — KaTtaaunnh Jepertos P}{Kap,u
94 Bs n nyx — Jlenymuh MsBan .

95 #*Beue — Jakwmuh Hhypo

96 Kresnice — Katalinié¢ Jeretov R:kard g
97 Jletno Beye y caasoHckoM ceny — Kosapau Jocun
98 *Oluja — MaZuranié Ivan . ;

99 Slavonska Suma — Stojanovié Ml]at

100 Kopaci — Corovié Svetozar. . . . .

101 Zuna Sarena — Spoljar Zlatko

102 Muha pred sudom — Iz Nazorove ¢itanke
103 Byna y wmxoimn — Hasop Baagumup .

104 Smesice

105 Boamwe6Hn Marapau, — Honom{h CT JOB{lH
106 Milutin u gostima — Iz Nazorove ditanke
107 Sve, sve, ali zdravlie!

108 Yosex u MpaBn — Jlenymuh I/IBaH

109 *Mmame — JoBaHoBuh 3Maj JoBaH

110 Muauon ¥ G6uauon — ,Hepen*

111 CMpT U BesuHu cayxbenunu. — Hs ‘-Ia]xosque YUTAHKE

112 Saljiva pitanja i odgovori .
113 Jdamon u Puntuja

114 Ilap u nepsum — BeJIOBHh BepHaJIBHKOBCKa Jenuua :

115 Baarpan W paamn jan — Buanumup Hasop

116 Mengen, cBuma M aucuua — Hapogsa npunoserka
117 Komu pripada slava — Reljkovié Matija A. .
118 3aroneTke W mHTAMHMLE . . . . .

119 Dervis i kaluder — Narodna prlpovetka

120 *Ima ljudi — Jukié Ante . :

121 Kypjak u kow» — O6panosuh ,llocuTe]

122 Cnpomax u CaBa — Hapoxna 1uana T
123 Bpavame — HapogHa wasa . . . .". . . . .
124 Jeka — Smid Krsto. . . . Sikooets
125 Tlpea semmnuka — Tpcremak ,L[anopun

126 Ljubav domovine — Trnski Ivan .
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127 Cpnexu wnBamun — Tocuhka Japuaka
128 *Rodu o jeziku — Preradovié Petar
129 bpaha — Tpcremax JaBopuH

130 #*Onha xyha — J'byéomnp Henanoeuh
131 Radi —

»Zdravlje®
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132 *Jevrosima majka opominje sina Kral]ewca Marka da bude prave-

dan — Iz narodne pjesme ,Uro$ i Mrnjavieviéi*

133 Zgodna prilika .
134 Poslovice .

Peunnk

135 *Naprej — jenko Slmon ety
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